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Dr. Gasparik Attila

A megfigyelt: Nyiszli Miklos

Uj adatok a vilagon legtobbet idézett
magyarul ir, romaniai holokauszt
tudositorol

A magyar kormany, a magyar katonai és civil
hatdsagok, a magyar egyhazak, és a magyar sajto
altal a zsiddsag tragédidjaban jatszott szerepére a
magyarok pontosan emlékeztek ugyan, dm a vissza-
tért zsidok ,kellemetlen biinjelként” torténd viszont-
latasa furcsa, elhallgatott, ki nem beszélhet§ kollek-
tiv blintudat formainak kialakuldsdhoz vezetett.(...)
ilyen koriilmények kozott a zsidésag tragédiajardl,
annak okairdl, és kévetkezményeirdl tulajdonkép-
pen maguk a zsid6k sem beszélhettek nyilvanosan.
(Tibori Szabé Zoltan: Az arnyékos oldal, Konionia
Kolozsvar 2007, 11. oldal)

Auschwitz nem csak egy helység neve, nem
csak a modernkori torténelem legmegmagyarazha-
tatlanabb jelensége, amit az elmult évtizedekben
rongyosra magyaraztunk, de soha nem tudtuk kielé-
gitéen kibeszélni. Auschwitz szimbdlum. Az intole-
rancia, a kegyetlenség, az érzelemmentesség, az
embertelenség jelképe. Es nem csak a mfivelt
Eurdépaban. Eltelt nyolcvan év a felszabaditasa (és
nem a felszabaduldsa) 6ta. Az akkori emlékezet las-
san atmegy torténelembe. Le kell kopjon réla az
érzelem, helyét pedig at kell(ene) vegye, barmilyen
fajdalmas, az értelem. Azonban nem megy. Sokaknak
nem megy. Bocsanat, nekem nem megy. Nem csak
azért, mert még emlékszem azokra a Nagyvdaradon,
gyerekkoromban latott, feltiirt ingekbdl el6b1ij6 bal
alkarokon lathato tetovalt szamokra, nagyapam fia-
talkori haverjara, Pusura, aki minden évben eljott
Izraelbdl és legalabb egy napot boklaszott a Rhédey-
kert (akkoriban Rédainak ejtették) koriil, hatha fel-
ismer valakit a régi szomszédai, baratai koziil, vagy
hdatha mégiscsak visszatért a gdzkamrakban elpusz-
tult csaladja... Szekunder emlékezd vagyok, kimend
széria, nem tudok felejteni. Nem is akarok. Es nem
csak a visszaemlékezések olvasata, filmes, képz6mii-
vészeti feldolgozasa miatt. Erzelmi viharokat okoz
bennem a mai kézbeszédben megnyilvanuld intole-
rancia, a bizonyos értékrendek ellen iranyuld gydlo-
let. Meddig és hogyan kellene emlékezni Ausch-
witzra? Nem tudom. Azonban, mikor a feldjitott
nagyvaradi szecesszids palotdk el6tt, az épiiletek 4j
gazdai, a kozosségi halokon hencegnek tulajdonaik-

GASPARIK ATTILA (Nagyvarad, 1965) szinész,
tandr, projektmenedzser, médiaszakember, 2012-
2022 kozott a Marosvasarhelyi Nemzeti Szinhaz
vezérigazgatoja.

kal, ott kellene lebegjen a leveg6ben, hogy ezen
hazak épitéinek nagy része fiistként szallt el egy
koézép-eurdpai krematorium kéményein keresztil.

Nincs illiziém. Tudom, hogy barmilyen médon
emlékeziink, figyelmeztetiink a multra, a térténe-
lembdl nem tanultunk és nem tanulunk. Ameddig
arasszista gyiloletb6l meg lehet, jol meg lehet élni,
mindig lesz, aki él vele. Persze nem azt mondjuk,
hogy vesszenek a zsiddk, hanem vesszenek a soro-
sistak és a libsik és a libsibolsik, meg a zo6ldek.
Koézben nem vessziik észre, hogy tijra harc van és
nem parbeszéd, vagy vita a kiilonboz6 értékrendek
kozott. Hogy lettem ilyen? Nem tudom. Mikor isko-
lasok voltunk, nem tanitottdk, hogy a varosunkban
is lett volna masodik vilaghaborii. Hogy 4allt a getto,
hogy tobb ezer embert 6sszeszedtek és marhavago-
nokban deportdltak. Olyan embereket, akik magya-
rul beszéltek, magyar kulttiirdban és kulturaval éltek
és sokban meg akartak felelni a magyarsagnak.
Piros-fehér-zélddel vartak Horthyt 1940-ben... Igaz,
néhany koziililk nem evett disznéhust és nem
keresztény, vagy keresztyén templomba jart... Nem,
ezt az iskolaban nem hallottuk. A tudds egy rendes
nagyanyai pofonnal kezdédoétt. Tortént, hogy a
nagyfiuk egy délutan a Kalvaria és a Hovanyi k6zott
vicceket meséltek, bipsikrol, meg bibolddkrdl (ma
madr tudom, hogy az antiszemitizmus a szocializmus
éveiben is ott volt a mindennapokban). Ezen viccek
otthoni elmesélése sziilte békés nagyanyam kevés
pofonjainak egyikét. Persze a pofon utan napokig
kénnyes magyarazatok jottek, volt szomszédokrol,
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osztalytarsakrol, akik eltintek 1944-ben, mert
masok voltak.

A masodik mérfoldkd szamomra ezen az Gton
Nyiszli Miklés konyve volt, az Orvos voltam
Auschwitzban bukaresti magyar nyelvii kiadasa. Mar
egyetemistaként nyomta valaki a kezembe, azon az
alapon, hogy a szerz6 nagyvaradi... Nemrég tjraol-
vastam. A huszonegyedik szazadhoz szokott fejem-
re nagyobb hatdssal volt, mint elsé olvasatra. Nyiszli,
Nyiszli, de miért nem hallok réla mostanaban...

,Nagyvaradon és szerte Erdélyben sokan isme-
rik Nyiszli Miklds nagyvaradi orvost. Nevét két dolog
teszi ismertté, illetve hirhedtté. Az egyik a ,Dr.
Mengele boncol6orvosa voltam az auschwitz-i kre-
matdriumban” a masik a jelenlegi magatartasa rend-
szeriink elleni allasfoglalasa. (...) Az az ember, aki
Auschwitzban kiszolgalta a fasizmust, nyilvanvaléan
nem lehet hive népi demokratikus rendszeriinknek”!
1952

»Mi a Nyiszli-kdnyv alapvet6 értéke? Az, hogy
a szerz6 e konyvvel az ember eldllatiasoddsa — egy
Ujabb hdbort s a velejard borzalmak megismétlédé-
se — ellen kivant harcolni. (...) Kényve tehat minde-
nekel6tt figyelmeztetés. A népeket, a vilag halado
embereit, dolgozo6it, mindenkit figyelmeztet egy ;j,
termonukledris haboru veszélyére. Helyesen zarul a
Les Lettres Frangaisese konyvrol irt vezércikke azzal
a felkialtassal, hogy az elpusztult, fiistté valt milliok
,semmik sem lennének... ha mi eltirnék, hogy meg-
gyujtsak a termonuklearis krematériumokat!”? 1964

,Helyszini ismereteinek hidnyossagai azt bizo-
nyitjak, hogy Nyiszli soha nem lakott egyik krema-
tériumban sem, és ha valéban boncolt is Men-
gelének, akkor ezt valdszintileg csak a kérhaztabor
primitiv berendezésli bonckamrajdban tehette. A
kiilénleges osztag — amely szerinte tobb mint nyolc-
szaz személybdl allott, és akiket gondolatban bekdl-
toztetett a krematériumokba, ahol azok el sem fértek
volna, minden bizonnyal a tabor barakkjaiban lakott,
mint ahogy nem sokkal az ¢ Birkenauba érkezése
el6tt megfogalmazott Auschwitz jelentésben is
olvashatjuk. Tagjait onnan rendelték azokra a helyre,
ahol éppen sziikség volt rajuk. Feltételezhetd, hogy
a krematériumokban az 6rszemélyzet tagjai is csak
akkor tartézkodtak, amikor szolgalatban voltak,
egyébként — mint valamennyi SS - ott lakhattak a

! Weisz Oszkdr, Egy ,megalkuv természet” igazi arca, Uj tit
(zsid6 hetilap) Kolozsvar 1952 oktéber 3.

2 Méliusz Jozsef: Nyiszli Miklds tantisdgtételérdl, Korunk,
Kolozsvar 1964, oktéberi szam, 1454 oldal

tabor keleti oldalandl lev laktanyajuk épiileteiben.
Bizonyos, hogy harminc SS minden egyes kremato-
riumban valé dllando tart6zkodasa teljesen felesle-
ges és értelmetlen lett volna. A hamis adatok és
tények mellett az egymasnak is ellentmondé nyil-
vanvalo6 képtelenségek azok, amelyek alapvet6en
megkérddjelezik a Nyiszli altal mondottak hiteles-
ségét. Eljarasanak lényege: a masoktol vett mende-
monddkat a maga hozzakoltéseivel egyesitette, és az
eredményt sajat tapasztalataként a személyével iga-
zolta. Ezzel oly mértékben hiteltelenné tette magat,
hogy valamennyi allitasa sziikségszertien kérdéses-
sé valik. Vajon Nyiszli Mikl6s szamtalan hazugsaga
koziil hogyan tudnank kivdlogatni az igazmondas
feltehet6en 1étez6 morzsdit?”* 2014

Kevés hasonldan erételjes tuléldi beszamolo
sziiletett, mint a Dr. Mengele boncoléorvosa voltam,
és recepcidjanak mégoly rovid attekintése is jol
mutatja, hogy a kiilénb6z8 korszakok miként viszo-
nyultak e radikalizmushoz: kezdetben egyszerre
lehetett bestseller és irodalmi per targya, vadolhat-
tdk szerz@jét megalkuvassal és pénzhajhdszassal,
hogy aztan késébb a kapitalizmus és az atomhdbort
elleni kiizdelem harcosaként tiintessék fel.* 2016

A fenti négy, magyar nyelven irddott vélemény
ugyanarrol az egy személyr@l szél. Neve Nyiszli
Miklds, roman forrdsokban Nyiszli Nicolae, de irjak
néha Nyislinek is.

A nevét ha betiti az ember pl. a Jstor keresébe
(1995-ben alapitott amerikai tudomanyos konyvtar)®
Nyiszlire 121 taldlatot ad ki, Siit6 Andrasra 67-t.
Orakig lehet keresni dicsérd és elmarasztal6 vélemé-
nyeket, értékeléseket, tudomanyos érveléseket. Ki ez
az ember, aki ennyire felkavarta a véleményeket?
Rovid torténet kovetkezik. Nyiszli Miklds 1901. juni-
us 17-én sziiletett Szilagysomlydn, az Osztrak-
Magyar monarchidban, egy magyar-zsid6 asszimi-
lans csaladban. Katolikus iskoldba jart és érettségi-
zett sziil6varosaban, a Rémai Katolikus Piispoki
Gimnaziumban. Apja szabd. Miklos az orvosi egye-
temre iratkozott be Kolozsvarra 1920-ban, mar
Romanidban. Orvosi tanulmdanyait 1921-t6l
Németorszagban folytatta, Bresslauban, majd
Kielben. Az egyetemet néha abbahagyta, hogy
cip6gyari munkaval megkeresse az oktatasra sziik-
séges pénzt. Torvényszéki patoldgusnak szakosodik

3 Téth Karoly Antal, Dr. Nyiszli Miklés a “tand” Kapu,
Budapest 2014 augusztusi szam, 69. oldal

4 Kisantal Tamas ,Nyiszlingtél az atomfasizmusig” Jelenkor,
Pécs 2016, december 1280. oldal
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1929-ben. A kotelezd gyakorlat utan visszatér
Romanidba 1930-ban. Bukarestben leteszi a hono-
sitasi vizsgdkat és letelepedik feleségével
Nagyvaradra, ahova ez id§ alatt az apja is koltozott.
Altalanos orvosként, sajat rendeléjében dolgozik és
torvényszéki patolégusként nyijt szakmai tanacso-
kat a kérhdzban. 1937-ben Fels6visora koltozik, ott
folytatja maganprakszisat. 1942-ben az akkori
magyar hat6sag, rendelettel athelyezi kotelez orvo-
si munkara. Innen feleségével és lanyaval 1944.
majus 22-én reggel, egy marhavagonban elszallitot-
tak. A megsemmisit6 taborban dr. Josef Mengele
boncoldorvosa lesz. Ttléli a halaltabort és hazatér
Nagyvaradra. Kis id6 mulva a csaladja is megérkezik.
Kezdetben maganprakszist nyit, majd vallalati, isko-
lai orvos lesz és szakért6 a korhazban. Megirja visz-
szaemlékezéseit, s 1946-ban sajat kiadasaban
Nagyvaradon jelenteti meg: Dr. Mengele boncoldor-
vosa voltam az auschwitzi krematériumban cimmel.
A niirnbergi perben és tovabbi 16 eurdpai perben,
amiken haborus biindsok ligyeit targyaljak, tanu-
ként vesz részt. Konyvét hamar leforditjak kozel
hiuisz nyelvre. Tudésok, kutatok idézik. Meg-
kertilhetetlen forrasa a nemzetkdzi holokauszt kuta-
tasoknak. 1956 tavaszan masodik infarktusa végez
vele. Szamos Nyiszlirl sz616 irds, megemlékezés, de
még lexikonbejegyzés is megkérddjelezi természetes
halalat. Van, aki azt allitja, hogy a roman titkos-
szolgalat, a hirhedt Securitate végez vele, masok
szerint az emlitett titkosszolgalat kergette 6ngyilkos-
sagba. Konkrét bizonyitékot azonban senki nem tud
felmutatni. A CNSAS vagyis a Securitate Irattarat
Vizsgdld Orszagos Tandcs levéltardban a réla szo6ld
két dosszié egyikében taldlhaté halotti bizonyitvany
szerint infarktus végzett vele. A halotti bizonyitvanyt
Roéth Jozsef anyakonyvvezet6 irja ald.

Annak ellenére, hogy személye nagyon ismert
volt, kdonyvét szamos nyelvre leforditottdk, csak hala-
la utan nyolc évvel jelenik meg a miive Romdaniaban
magyar nyelven, kiadé gondozdasaban. Romanul
halala utan kilenc évvel. Emlékezete tudomanyos
korokben ma is aktiv.

Roviden 6sszefoglalva, a fenti médon lehet
bemutatni Nyiszli Miklost. Szenzdaciot keresve is
lehetne fogalmazni, mondjuk, mint nemzetkdzi szin-
ten a legtobbet idézett magyarul ir6 romdniai szer-
z06161 beszélni. Egykori hazat tabla nem jeloli, nevét
nem viseli sem tér, sem utca, sem intézmény. Sirja a
nagyvaradi neoldg zsid6 temet6ben megtalalhats,
de nem konnyen. Nyolcvan év telt el Auschwitz,
szovjet csapatok altali felszabaditasa 6ta, de a krd-

6 10329849-001, 2. oldal
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Nyiszli Miklos személyi lapja az Egészségiigyi
Minisztérium korabeli nyilvdntartdsdban

nikas megitélése mai napig vita targya. Sem megke-
riilni, sem atlépni rajta nem lehet.

Engem Nyiszli személyével kapcsolatban a hazai
megosztottsdg érdekelt. Tudomasom szerint egyetlen
mas, nem magyar kultiiraban sincs akkora megosz-
tottsag személyével kapcsolatban. Miért kavart annyi
vihart a személye és a munkdja még életében is, és
ma miért jellemzd a kozbeszédben ez a nagy néma-
sag. Par éve, mikor Magyarorszagon 1jbdl megjelent
a konyve, sokan siettek hozzatenni, hogy konyvének
Ujbdli kinyomtatasa a Nobel-dijas Kertész Imre kéré-
sére torténik.” Lehet, hogy marketing fogdsnak szan-
tak Kertész emlegetését, de nekem inkabb tugy tiint,
hogy magyarazkodas. Nyiszli kritikusainak egy része
az irodalmiatlan széveget tartja a legnagyobb problé-
manak. Nézziik: Nyiszli érettségiig magyarul tanul.
Nem tudunk arrdl, hogy az irodalom kiiléndsen leko-
totte volna. Jegyei e tantargybdl a kdzépiskolaban
nem a legmagasabbak. Frettségi utan semmit nem
tanul magyarul. Nagy valdszin(iség szerint az els6
hosszabb irdsa nem mas, mint az auschwitzi vissza-
emlékezés. A konyv bevezet6jében el is mondja:
,Munkdmmal nem torekszem irodalmi sikerre. Nem
ir6, orvos voltam, amikor a minden képzeletet feliil-
mulé borzalmakat atéltem, és most, hogy leirasukra
sor keriilt, most sem az ir6 igényével, hanem az orvos
tollaval irtam meg kdnyvemet”® Magyaran nehéz az

7 Dr. Nyiszli Miklés, Dr. Mengele boncoldorvosa voltam az
auschwitzi krematériumban, Magvet§ Konyvkiadé
Budapest 2013

8 Nyiszli Miklés, Orvos voltam Auschwitzban, Irodalmi
konyvkiadé bukarest, 1964, bevezetd



irdt, az irasa mindsége alapjan hitelteleniteni. Mert
egyértelmi, hogy a tamadok nagy része Nyiszli hitel-
telenitését akarja elérni. A szerz@ sajat forrasai alap-
jan kiadott kdnyv, roviddel a megjelenés utan a buda-
pesti Vildg cim lapban jelenik meg folytatasokban
1946-1947-ben. Vagyis valdszintileg kevés emberhez
juthatott el a naplé. Ennek ellenére tobb szdzan vesz-
nek részt a marosvasarhelyi, kolozsvari és nagyvaradi
Irodalmi Toérvényszéken, amiben a vadlott a konyv
volt és kdzvetve természetesen Nyiszli Miklos.

Irodalmi Térvényszék harom tételben
L

A Kolozsvaron megjelené Erdély napilap 1947.
aprilis 25-i szamanak szerzd neve nélkiili cikk alap-
jan idézziik az akkor torténteket. A Kolozsvaron
megrendezett Irodalmi Toérvényszéket 1947. aprilis
21-én este 7-kor szervezik a Vasmunkas Klubban.
Az eseményt a Deportaltak és a Munkaszolgalatosok
Szovetsége szervezte. A bejaratnal megvasarolt jegy-
gyel lehetett a miisort megnézni. Akkora volt az
érdekl6dés, hogy sokan nem fértek be a terembe.
A torvényszék elndke Dr. Neumann Jend, kommu-
nista tigyvéd, a vadlo Salamon Lasz16 0jsagiro és a
két védé dr. Farkasné és dr. BAnki Magda. Az ese-
mény egy torvényszéki per forgatokonyvét mintaz-
za. Van vadirat, megszélal az igyész, majd a védé,
a tanuk és utdna itélet. Az altalunk ismert esetek-
ben a vadlott a Nyiszli kdnyve volt, tehat nem az
ir6. A vadirat minden esetben a fasizmust a kapita-
lizmus-imperializmus melléktermékeként emlege-
ti. A késziil6 Kelet-Nyugat hideghdboru elGszelei
érz6dnek ki ezekbdl az eseményekbdl. A kolozsva-
ri esten el is hangzik: ,A vadat képvisel6 Salamon
Laszl6 elvtarsunk lendiiletes dinamikusan felépi-
tett beszédében Kkifejtette, hogy a fasizmus az osz-
talytarsadalom s a nyugati imperializmus és a nép-
tomegeket elnyomé torekvésekterméke. Tanuként
felszolal Balogh Edgar is: Az antiszemitizmussal
szemben nemcsak a zsiddsdg, hanem a haladé
demokrata er6k 6sszefogdsaval az itt é16 népeknek
egyiittes fellépésével és felvilagositd munkaval kell
védekezni. A taldlkozd végére, az ,eskiidtek” megal-
lapitottak, hogy a konyvet fel kell menteni és a fasiz-
must halalra kell {télni. Nyiszli Miklés nem szdlalt,
szOlalhatott meg.

IL

A masodik Irodalmi Térvényszék a szerzd varo-
saban Nagyvaradon, a varosi szinhdz épiiletében
zajlott. A Kommunista Part napilapja, a Fdklya, A
vadlott a fasizmus cimmel k6z0l cikket az esemény-
1r6l, az anyagnak nincs szerzéje. Megtudjuk, hogy a

terem zsufolasig megtelt, ez akkor kb. nyolcszaz
embert jelent a kakasiilgvel, dll6helyekkel egyrtitt.
Hogy hdnyan olvashattak a teremben a konyvet,
arr6l nem kapunk informacidt. A gy(ilés megallapit-
ja, hogy ,Az az ember, aki ezt a kdnyvet irta, nem
gy(lolte s talan ma sem gy(iloli azokat, akik sok
milli6 artatlannak és sok milli6 szabadsaghdsnek
voltak hohérai. (...)" A kdnyv szerzéjének fejére olvas-
tak érzéketlenségét, szolgalelekiiségét a hitvany gyil-
kosokkal szemben, alig palastolt csodalatat az ikrek
viviszekci6jdig fajult német dltudomanyossag irant.”
A szerz6 kap megszolalasi lehet6séget de a Fdklya
szerint nem latta be biineit. Ugyanerr6l az esemény-
16l szamol be a Budapesten megjelend Haladds
cimd lap, D. S. szignéval.'® “A nagyvaradi bir6sag
egyébként itéletet is hozott, amelyben egyes vad-
pontokban elmarasztalta, masok alél felmetette
Mengele asszisztensének konyvét. Minthogy azt a
vadat nem emelték ellene, hogy kényvét anyagi
haszonlesésbdl irta volna meg, erre az itélet sem
terjeszkedett ki. Hogy a rendezvényt ki szervezte,
egyetlen tudositasbdl sem tudjuk meg, de a Haladls
arrdl ir, hogy a Torvényszék munkajaban benne volt
a varos vezetése, kiilonb6z6 egyhdzak, koztiik a
gorogkeleti egyhaz képviseldje.

III.

A marosvasdarhelyi Szabad Szé szamol be
1947. december 15-én egy tijabb Irodalmi Térvény-
sz€kr6l, amelyben Nyiszli Miklds érintett. A besza-
molo cime szinte mindent elmond az eseményr6l:
Kortdrténeti dokumentum — allapitotta meg az iro-
dalmi torvényszék dr. Nyiszli Miklds auschwitzi
konyve felett hozott felmentd itéletben. Az ese-
ményrdl Laer Jézsef hosszti beszamoldjabdl lehet
tajékozédni. A Magyar Népi Szbvetség és a De-
mokrata Zsid6 Népkozosség szervezte, a moziban.
A telthdzas gylést dr. Kertész Andor tigyvéd vezet-
te. Megjelentek a varos romdn és magyar munkasai
és a halado értelmiség is. Tanuként felszdlal
Kabdebd Erna iréné, el6addémiivész, aki felveti,
hogy a Nyiszli konyvét a zsiddk ne olvassak el, de
a keresztények szamara kotelezdnek kell lennie. A
véddként megszolald dr. Rothman emondta, hogy
a mai, demokratikus védelem szerepe nem megvé-
deni mindenkit, hanem a térténtek pontos feltara-
sa. A cél, hogy mindenki megismerje a fasizmus
igazi arcat, kegyetlenkedéseit, mert sajnos vannak
még a varosban, akik nem hiszik el, hogy valdjaban

® Faklya, napilap, A vadlott: a fasizmus, Nagyvarad, 1947
majus 29, 4. oldal, szerzd nélkiil

10 Haladds hetilap, Nagyvaradi levél, Budapest, 1947. junius
12, 5. 0ldal, D.S. alairas



mi tortént. Dr. Rothman hangsulyozza a valds dol-
gok megismerésének fontossagat, mert ma Berlin
angol és amerikai részén a fasisztak ugyanugy ural-
kodnak, mint Hitler idején. Nyiszli Miklds a feltaras
feladatat vallalta és jol, rosszul, de teljesitette. A
tandcstagok kozil H. Haldsz Boriska Nyiszli felmen-
tését kéri, mert az ir6 mindent megtett a fasizmus
és az imperializmus leleplezéséért. Veress Karoly,
a Magyar Népi Szovetség varosi elndke Nyiszli és
konyve elitélését kéri. Méltatlannak tartja a szerz6
viselkedését. Megalkuvasa nem vezet jora, fejtette
ki. Ha mindenki igy viselkedett volna, a szovjet
partizanok, vagy Tito partizanjai, ma nem iilnének
kényelmesen egy Irodalmi Térvényszéken. Benczel
Béla, a Székely Szinhdz irodalmi referense az utol-
s6 sz0 jogan elmondta: ,Bar Nyiszli Miklds konyvé-
re vonatkozdé véleménye megoszlott, egyben azon-
ban egységes volt; elitélte a fasizmust és ez alol az
itélet alél a Kortars kérlelhetetlen, elfogulatlan és
igazsagos itélete aldl, még az Utdkor sem adhat
felmentést.” A targyalason Nyiszli Mikl6s nem
kapott megszolalasi lehet6séget

Osszegezve a harom eseményt, azt mondhat-
nank, mai logikaval, régtén a habora utan harom
nyiltszini, szellemi lincselésen esett at Nyiszli.
Vagyis megszabadul a koncentracids taborbdl és
nyugalma mégsincs. Haboru végi id6k, szinte min-
den csalad sirat legalabb egy rokont, mikor a vesz-
teségek még fel sincsenek leltdrozva, mikor még a
békekotés nem tértént meg, nehezen elvarhaté a
logikus, minden részletre kiterjed§ bolcs itélkezés.
Igazi dramai alak, fimre, regénybe, szinpadra valé. A
haldlgyarban a mindennapi tulélésért kiizdesz.
Esténként arra gondolsz, hogy mindezt elmeséled,
ha tual leszel rajta. Mikor megtorténik, tomegben
gytlolkddnek ellened.

Halal utan nyitott dosszié

Mikor elkezdtem kutatni Nyiszli Miklés utdn,
azt reméltem, hogy az Irodalmi Térvényszék fogal-
ma alatt valami szinhdazi format taldlok. Sajnos nem
maradt fenn ezekr6l a térvényszékekrdl a sajtobe-
szamolon kiviil semmi, de eleven, é16 performansz
lehetett. Ekkor, az irodalmi torvényszéki tigyek utan
kutakodva a CNSAS-ndl, arra gondoltam, rakérdezek
Nyiszli Miklsra. Hatha a politikai titkosrenddrség
gyUjtott roéla anyagokat. A tovabbiakban errél szol-
nék.

Két dossziét talaltam, mindkettd I, vagyis infor-
mativ, magyaran kovetési dosszié. Szamal 0329849
001 és 002., az els6 115 oldalas, a masodik 6 oldalas.
Erdekessége, hogy igazabdl az érintett, Nyiszli
Miklés haldla utan (!) nyitottdk, 1957. november
18-an. Azt irjak réla, hogy lezarjak az iigyet, amely-
nek f&szerepldje ellenséges tevékenységet folytatott,
pontosabban: lagerorvos volt Auschwitzban, ahol a
hitleristdkkal, hdborus blindsokkel részt vett a lakos-
sag kivégzésében 1941-1944 kozott.!! Nos, kissé
zavaros a megfogalmazds és a daitumok sem stim-
melnek. Feltételezem, hogy ezen kiviil lehetett még
par dosszié Nyiszli Mikldsrél. Nehéz elhinni, hogy
egy olyan személy, aki 17 kiilf6ldi peren vett részt,
ne lett volna a kommunista part és a titkosszolgdla-
tok altal alaposabban megfigyelve, netan ellendriz-
ve. Hogy azok a dokumentumok hol lehetnek?
Egyszer talan el6keriilnek, de az is lehet, hogy soha.
Tulsagosan fontos szerepe volt a habora utani id6k-
ben, nemzetkdzi szintéren Nyiszlinek, hogy ne kel-

11 CNSAS Dosar Personal Nyiszli Nicolae 1.0329849-001, 1.
oldal

A Robert Merle dltal kiildott levél boritékja



tette volna fel a figyelmét a szolgdlatoknak. A
Nyugat-Eurépabdl visszatért szolgalati uitrél, de sok-
szor a turista latogatasokrdl is dltalaban beszamol6t
kértek a szervek, amiket gondosan feldolgoztak.
Ebben az anyagban semmi ilyesmi nincs. Az is lehet,
hogy a nagyvaradi titkosszolgalatot megkeriilve,
egyenesen a bukaresti beliigy kezelte az 6 esetét. Az
is megtorténhetett, hogy 1968-ban a Securitate nagy
atalakitasakor a dossziéi megsemmisiiltek, de az is
lehet, hogy allamtitoknak nyilvanitottak és majd
csak tobb évtized utdn valik elérhetvé.

A dossziéban tobbnyire Nyiszli haldla utani
levelek, feljegyzések, megfigyelések talalhatdak.
Erdekes, kutatdk szamadra egyedi informdaciokat tar-
talmaznak az 6zvegy Nyiszli Margit levelei, amiket
a rokonsagnak és a franciaorszdgi kiadénak kiild.
Innen megtudhatja, hogy a kiadas koriili kérdések-
ben senki nem segitette az ir4t, magara hagyottan
kinlédott. Informaci6 talalhaté arrél is, hogy magyar-
saguk mellett a zsid6 vallasi szokdsokat komolyan
vették és betartottak. A csaladi levelezés mellett t6bb
jelentés is késziilt az orvosrdl, kiilonb6z6 besugdk
részér6l. Abban az esetben, ha megfelel6 mértéktar-
tassal kezeljiik a jelentéseket, egész érdekes szinek
jelennek meg Nyiszli életébdl. Itt van példaul egy
névtelen, romanul, géppel irt jelentés részlete: ,Fent
nevezett 1949 oktoberében a kdvetkezdket allitotta:
az altalam irt kényvek nem tetszenek egyeseknek,
mert nem taldlnak benne rasszista gytloletet.
Bosszantja 6ket hogy nem Oltem meg a lager
parancsnokot Auschwitzban és hogy nem vesztem
oda az egész csaladdommal egyiitt. Még azt is mond-
ja hogy az orvosok nincsenek megbecsiilve manap-
sag mert nagyon alacsony a fizetésiik (...) kiillénben
az egész politikai helyzet nem érdekli, mert ahogy
lehet végleg Izraelbe fog tavozni, err6l nem lehet
sem 6t sem 16 kollégdjat lebeszélni'? Ez utébbi mon-
dat igazsagtartalma kétségbe vonhatd, ugyanis a
romdniai zsid6k mdr a negyvenes évek végén elkez-
denek Izraelbe vandorolni. A dosszié nem tartalmaz
semmilyen utlevélkérelmet, vagy hivatalos kérést
Izraelbe valé tavozas szandékaval kapcsolatban.

A kovetkezd értékelhet6 dokumentum 1952.
februar 29-én keletkezik. Ebben biztosnak mindsi-
tett forrds, Cherim V. elmondja, hogy Nyiszli
Zsuzsannatol tudja, hogy februdr 27-én két rend6r
(milicista) bevitte az édesapjat. Fiilép alhadnagy és
Feledi, aki szintén tiszt, megfenyegették Nyiszli
Miklést, hogy adjon oda minden értéket, mert ha
nem, elkiildik kényszermunkdara a Duna-Fekete-
tenger csatorndhoz. (Ez ut6bbi a korszak kényszerd

12 im. 21. oldal, forditotta GA

DOSARUL

A Securitate dltal Dr. Nyiszli Miklds haldla utdn
megnyitott személyi dosszié fedblapja

munkatelepe, ahova biintetésbdl vittek politikai eli-
télteket, papokat, arisztokratakat, értelmiségieket
stb.) Tovabba elmesélte, hogy reméli, révidesen
Palesztindba vandorolnak, mint sokan masok.!* A
jelentés végi megjegyzésben azt biggyesztette oda a
szerv: a megfigyelés folytatodik. A dossziéban a
tovabbiakban err6l a hazkutatdsrdl nincs szé. Nem
lehet tudni, ki rendelte meg és miért. Ebben az id6-
ben a szolgalatok legszélsGségesebb tetteit is lepa-
piroztak. Itt nem taldlunk semmit. Ez is azt erdsiti,
hogy kell legyen még egy dosszié. Tény, hogy a negy-
venes évek végétdl, haldldig, a kommunista titkos-
szolgalat figyelte Nyiszlit, hidba volt a pdrt tagja.
Jelentéseket irattak azokkal, akikkel taldlkozott és
tulélték Auschwitzot. Ezekben senki nem tesz terhe-
16 vallomast az orvosra. Nincs konkrét feladat, ugy-
nevezett adatgyfijtés folyik, ami nagyjabdl, a habo-
rus blindsségét célozza. Az 6tvenes évek elején a

13 i.m. 22. oldal, forditotta G. A. A jelentés biztos forrdst jel6],
ami nem beszervezett bestigét jelent. Mikor a ,biztos for-
rds” jelenik meg az 4ltaldban akkor térténik, mikor a jelen-
tés tevd tudja, vallalja, dnként jelent. A Nyiszli dossziéban
tobbszor megjelenik Cherim V. illetve Cherim Weiszman
néven a biztos forrds. Minden esetben Nyiszli Miklés
lanya, Zsuzsa a jelentés forrdsa. Tébb esetben Cherim
felesége is jelen van. Nagy valdszintiséggel Nyiszli Zsuzsa
bizalmi kapcsolatban volt Cherim feleségével.



Nyiszli Margit és Nyiszli

a nagyvdradi neoldg zsido

Miklés nyughelye

temetében

romaniai kommunista partot is elérte a ,zsid6tlani-
tds” Moszkva diktalta hulldma. Valdszintleg ezért

fokozodott a Nyiszli elleni vizslatds.

A dosszié két legérdekesebb része arra vonat-
kozik, hogy a Nyiszli csalad, nem csak a tarsadalmi
koézonnyel, a konyvkiadds terén vald jaratlansagaval,
hanem a masolékkal, plagizalékkal is meg kell kiizd-
jenek. Ebben az idében ketten is masoltak téle. Az
egyik Robert Merle, a masik Tabori Pal.

Nyiszli Mikl6sné 1956. majus 22-i levelének
részlete: Robert Merle francia ir6 elismerte, hogy
valéban felhasznalta a megboldogult draga Miklés
kéziratdt, és mdr itt Romdanidban hivatalos férum
eldtt le van leplezve a lopdsa, és most Kremeren
keresztiil le fogjuk leplezni a nemzetkozi ir6k szo-
vetségében is a plagizdlasat.'* Hogy megtortént-e a
leleplezés, nem tudni. Hogy hany oldalt idézett
Merle... kovetkezik a Mesterségem a haldl kényv
elolvasasa. Tény, hogy a hires francia iré levélben
keresi meg Nyiszli francia tigyintézgjét, az ekkortajt
Toulouseban €16 Tibere Kremert és a kovetkez6t irja
neki: ,(...)sem 6n, sem dr. Nyiszli nem értik az én
regényem pontos viszonyat az § konyvéhez, mert
0no6k mindketten tuddsok. A tudésoknak az szamit,
hogy ki figyelte meg el8szor vagy ki fedezte fel a
tényt. Am irodalmi szempontbdl nem a tény szamit,
hanem az, ahogyan bemutatjuk. BArmilyen débbe-
netesek legyenek is a tények, amelyeket dr.

4 im. 8. oldal, magyarul ir6dott, Nyiszli Miklds testvéreinek
Nagyvdradrol.

Nyiszlinek alkalma volt megfigyelni, abbdl még
lehet egy nagyon rossz regényt irni, higgye el nekem.

Tehat szeretném dr. N-t segiteni, de csak ugy,
hogy ne érezzem azt, hogy neki ezzel rosszat teszek.

Fogadja kedves uram kivalo tiszteletemet
R. MERLE"

Frdekes magyarazat, szembedllitani a tudést a
miivésszel. El kell olvasni a két mivet és akkor vila-
gosabb lesz a kép. Valészin(, hogy az esetet az 1956-
os europai forradalmi hulldm mossa el. A tény azon-
ban az, hogy a Securitate dossziéja nélkiil, ez az
informacié nem maradt volna fenn, ugyanis bar-
mennyit kerestem ezt a tOrténetet, az interneten,
konyvtarakban, nem talaltam.

Igy van ez a masik plagiumgyands térténettel is.

Idézet Nyiszli Miklostdl a dosszié 28. oldalarol:
sTalan nem érdekli mar, de k6z16k magdval egy érde-
kes eseményt, amit mdst talan nagyon bosszantana,
de belblem az ilyesmi 1944-1945 6ta kifogyott.
Tegnap kaptam értesitést Londonban €16 unokaba-
tyamtol, hogy véletleniil kezébe keriilt egy most
megjelent és nagy feltlinést keltett kényv, Tabori Pal
szerzésében és a World Literary Science kiadasaban,
melynek olvasasakor sz6rol szora az én naplom for-
ditasaba iitkodzott.

15 i.m. 110. oldal, francidul irédott, forditotta Vida Gabor



A konyv harmadik része az én naplém fordita-
sa, mint emlitettem sz6rdl szdra, csupan a f6hés
nem én vagyok, hanem egy fiatal lengyel orvos, akit
nemzetisége miatt tartéztattak le a németek és vittek
Auschwitzba. Tehdt a zsid6 tragédiat elsikkasztotta
és csindlt bel6le egy lengyel nemzeti tragédiat.'®
Hogy ki a levél cimzettje és miért fontos vele k6zol-
ni a Tabori cselekedetét, még nem tudom.
Barmennyit kerestem, nem taldltam senkit és sem-
mit ezzel kapcsolatban Szebenben... Nyiszli a levél
végén elmondja, hogy irdsban tiltakozott, kérte az
angol hatdsagoktodl szerzdi jogainak az elismerését.
Ezzel az tiggyel sem tudjuk, mi tortént. Nyoma nincs
a romdniai lapokban, sem a magyaroszagiakban
(egyeldre), de az 1952. januar 4-én keletkezett levél
utan felgyorsulnak az események. Bukarest jelentést
kér Nyiszlir6l. A kérést, irdsban Vaculin Andrei és
Arnici Pavel bukaresti titkosszolgdalati tisztek fogal-
mazzak meg. Az elsd az interndltak és a foglyok
osztalyan dolgozik, a masik a bels§ elharitasnal.
Rovid nagyvaradi jelentés utan kiadjak az engedélyt,
hogy lehet dossziét nyitni. A végs6 rabdlintds 1952.
november 24-én érkezik a nagyvaradi Dalnoki Albert
féhadnagytdl. (Dalnokit barhol keresem, nem taldlok
rd vonatkozolag semmilyen adatot.) Az okot Nyiszli
Mikl6s auschwitzi aktivitdsa és az Izrael melletti
propagandaja szolgaltatja.'”

Nyiszli Miklés kovetése elkezdddik és tart egé-
szen haldla utdnig. Sok dosszié olvasdsa utan, az az
érzésem, hogy a kovetése inkabb immel-ammal
folyik. Nem hivjak be beszélgetni, baratilag sem fut
0ssze egy kis csevegésre valemelyik tiszttel, vagy a
munkahelyi szekussal. A lakdsat nem mikrofonoz-
zak be, a szomszédok véleményét nem kérik ki.

Sokat kell még kutatni, keresni, hogy a kép pon-
tosabb, élesebb legyen, arrol, hogy mi és hogyan
tortént. Meg kéne tudni, hogy mit keresett Nyiszli
hdrom hénapig Amerikaban 1941-ben. Ez egy adat,
amire van egy par utalds a dossziéban.

A masodik dosszié hat lapja semmilyen érdemi
Ujdonsagot nem tartalmaz. Par intézményi papir.

A dosszié eddig egy ember kezében jart. Marius
Turda professzor 2013-ban kikérte. Az altala Nyiszli
Miklésr6l irt tanulmany kivalé. Ot elsésorban a sze-
mélyes visszaemlékezés érdekli. frojat kétértelmi
aldozatnak nevezi. Munkaja itt olvashaté :https://
pubmed.ncbi.nlm.nih.gov/25821395/ . Azonban a

6 i.m. 28. oldal. Magyarul ir6dott levél masolata. Cimzett
Benedek Eva, Szeben Ioan Ratiu utca 9, 1952 janudr
17 im. 34. oldal

szempontjai az orvosi etika és szakma kozotti ellen-
téteket érintik. Engem az ember érdekel. A dramai
sorsa, drlédése, kitartdsa, fanatizmusa. Még sokat
kell keresnem, értelmeznem, hogy elfogulatlanul
tarjam a tényeket az érdekl6ddk el6. Nem szeretném
sem felmenteni, sem vadolni Nyiszli Mikldst.
Prébalom szétvalasztani a legendakat és felmutatni
a tényeket. A torténelem mindig a mardl szol.
Széls6ségbe hajlé kozéletiinkben j6 lenne a mult
pédait Gijra megtekinteni, értelmezni.

Nyiszli Miklés egyike volt azoknak, akik az
Auschwitz-i koncentracids tabor orvosaként dolgoz-
tak, és kozvetleniil részt vettek a tdbor borzalmas
miikddésében. Az § torténete rendkiviil osszetett és
vitatott, mivel sokan kérdéjelezik meg, hogy helye-
sen cselekedett-e, vagy inkdbb a tulélés érdekében
kollabordlt a ndci rendszerrel. Az § torténete azt is
mutatja, hogy milyen komplex és tragikus déntések
el6tt allhattak azok, akik a taborokban dolgoztak, és
gyakran nem volt egyértelmd, hogy mi a ,helyes”
valasztas. Amig a torténet folyik, nem lehet a vég-
eredmény alapjan donteni. A tlélés, a mentdlis és
érzelmi allapot, valamint a kériilmények mind befo-
lyasoltdk, hogy ki hogyan reagdlt a helyzetekre.
Nyiszli cselekedetei és dontései tehat valdszinileg
nem itélhet6k meg egyértelmiien joként vagy rossz-
ként, inkabb egy olyan tragikus torténelmi pillanat
Osszetett részeként, amelyet minden korban djra kell
értékelni. Sosem fogunk pontos, megkérddjelezhe-
tetlen valaszt kapni arrdl, hogy mi és hogyan tortént.
A torténelmet a mdanak irjak, a ma pedig mindig
valtozik. Kénnyd 6t elitélni ma, a mai értékrendek
alapjan, de annak mi értelme? Kénnyt felmenteni,
de annak is mi értelme? Egy nagyvdaradi temet6ben
nyugszik, nehezen megtaldlhaté sirban. Ma sincs
réla egy alapos monografia, nem késziilt r6la magyar
szemszogl dokumentumfilm.

Az elmult idszakban Nagyvaradon megjelent
Katona Béla: Varad a viharban cimi konyve,
Harsanyi Zimra lagernaploja, Simon Magda lagerben
irt versei, mindegyik a holokausztrdl szolt. A tarsa-
dalom ingerkiiszobét nem érik el kell6képpen ezek
a mivek. Nyiszlir6l sem indult soha egy alapos,
minden részletre kitéré parbeszéd. Nem a mi dol-
gunk? Hat kié? A németeké? A magyar dllamé? A mai
roman dllamé? Lehet, ha belevagnank ebbe a téma-
ba, nekiink is tiikdrbe kellene nézniink? A nagyszii-
leink, sziileink viselkedését, cselekedeteit mas szem-
szoghdl kellene értékelni?
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Adriana Babeti

Adriana Babeti monumentdlis mive, A 20. szd-
zadi kozép-eurdpai regény szdtdra (romanul Dictio-
narul romanului central-european din secolul XX
cimen jelent meg 2022-ben a Iasi-i Polirom Kiad6ndl,
azéta szamos dijat elnyert, tobbek kozt 2024-ben a
Romdan Tudomadanyos Akadémia Titu Maiorescu
Dijat) kozel 25 éves munkafolyamat eredménye. A
temesvari Nyugati Egyetemen zajlé komplex (erds
lengyel, magyar, szerb, francia stb. kapcsolatrend-
szerre alapoz0) irodalomtorténeti, komparatisztikai
miihelymunka soran létrejott kotet 197 szerzd 14
kiilénb6z6 nyelven irott 256 regényét mutatja be
tobb mint 50 szocikkszerzd megkdzelitésében. Az
egyes miivek szécikkei 6sszefoglaljak a regény cse-
lekményét, kontextusat, stilaris és motivikus saja-
tossagait. A magyar irodalmi vonatkozdsokra nézve
Adriana Babeti munkatarsai Baldazs Imre Jozsef és
Vallasek Julia voltak, akiknek a Korunk 2022/3. sza-
mdban megjelent bemutatd tanulmanya ehhez a
rovid bevezet6hoz is alapul szolgalt.

A regényszétarba felvett 256 regény jo része
olvashaté magyar forditdsban, ebben nem elhanya-
golhat6 szerepe van a rendszervaltas elétti Kriterion
kiadaspolitikdjanak. A Roman frok sorozatban ugyan-
is megjelent a 20. szazadi roman szépirodalom szi-
ne-java; emellett a Horizont sorozat révén is fontos
vilagirodalmi mivek jutottak el az erdélyi olvasdkhoz,
nem utolsésorban az Eurdpa Kiadoval val6 konyvki-
adasi egylittmiikddés jovoltabol. Ugyanilyen fontos
része volt a 20. szazadi kdzép-eurdpai regénykorpusz
tolmacsoldsaban a rendszervaltas utani kdnyvkiadok-
nak, mint a Jelenkor és a Park.

A 20. szdzadi kozép-eurdpai regény szotdra a
kozeljovében magyarul is megjelenik. Az alabbiak-
ban szemelvényt kozliink a forditasbdl; mindkét
szocikk szerzdje Adriana Babeti.

Zeno tudata

Italo Svevo (1861. XII. 19, Trieszt — 1928.
IX.13, Motta di Livenza)

Roviddel a regény megjelenése utan, mivel
zavarta a hallgatas avagy visszafogottsag, amellyel

ADRIANA BABETI (Nagyvarad, 1949) roman
irodalomkritikus, esszéird, mtiforditd. A temesvari
Nyugati Egyetemen (Universitatea de Vest) tanit.
A Harmadik Eurépa kutatécsoport egyik alapitéja.

Olaszorszagban fogadtak, a hires trieszti prézairé a
kovetkez6t jegyzi meg 6néletrajzaban, melyet szan-
dékos iréniaval egyes szam harmadik személyben
ir:,Svevo bevallotta, hogy hosszas tapasztalata elle-
nére ez a kudarc oly mélyen megddbbentette és
bantotta, hogy belebetegedett. Hatvanharom éves
volt, és rajott, hogy az irodalom mindig artalmas, de
ebben a korban egyenesen veszélyes.” De 1923-1a,
amikor megjelent a kdnyv, Italo Svevo mar irodalmi
hirnévre tett szert Triesztben két el6z6leg kiadott
szinvonalas regényének (Egy élet, 1892 és A véniilés
évei, 1898) és gazdag publicisztikai munkdassaganak
koszoénhetSen. Evekkel késébb a jovatétel megkésett
aktusaként Svevot mar egyontetlien az egyik legna-
gyobb huszadik szdzadi prézairénak tartottdk, a
Zeno tudatdt pedig a modern regény remekének.
1988-ban az olasz televizio a regénybdl filmet készi-
tett.

Azt mondjak, a Zeno tudatdval jelenik meg a
modern prézdban a pszichoanalitikus mddszer, s
hogy kiilonleges éleslatassal, éberen, de ugyanakkor
érzékenyen rogziti a bels6 valsagat az egyénnek, aki
nemcsak két évszazad, hanem sajat koranak fesziilt-
ségei kozé is rekedt. A nyolc fejezet (melyek méretii-
ket és jelentségiiket tekintve egyenl6tleniil oszla-
nak meg a kotetben) vallomas formdjaban 6rokiti
meg Zeno Cosini, egy nagy trieszti keresked6csalad
sarjanak fordulatoktdl sem mentes fejlédését. A
rovid el6sz6bol (amelyet S., Zeno pszichoterapeuta-
ja jegyez) meg a bevezet6bdl megismerjiik az el6z-
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meényeket, amelyekre a regény alapszik. Mivel meg
akar szabadulni egy kiilénds betegség (valéjaban
hisztéridban megnyilvanulé neurdzis) okozta tes-
ti-lelki szenvedéstdl, Zeno Cosini beleegyezik abba,
hogy pszichoanalizisre jarjon. Dr. S. javaslatara
elkezdi irasban felidézni az életét, kora gyermekko-
ratdl kezdve egészen az érett feln6ttkorig, stilizalt
Onéletrajz vagy — az utolso fejezetben — naplé for-
madjaban.

Miutdn (teljesen gydgyultnak tekintve magat)
a beteg egyszer csak félbehagyja a terapiat, Dr. S. ugy
dont, hogy kozzéteszi a kéziratot. A tébb mint 400
oldalon a szerz6 rendkiviil aprélékos 6nvizsgalat
utjan rekonstrudlja egy, kiviilrél nézve kiszamithato
és koherens sors legfontosabb pillanatait. Az ember,
aki kiteszi magdt ennek az 6nismereti gyakorlatnak,
tobb mint 6tvenéves, amikor elkezd irni. Zeno
Cosini, a latszélag tisztességes, vagyonos trieszti
kereskedd, férj és apa szamara a gyermek-, ifju- és
érett kor felidézése nemcsak terapidas maddszer,
hanem egynuttal lehet8ség is leszallni a tudatalatti
legbelsébb reddibe, hogy kideritse koéros kiegyensu-
lyozatlansaga titkos okat. ,A betegség meggy6z6dés,
s én ezzel a meggy6z8déssel sziilettem” — vallja be
Oszintén Zeno, amikor nekivag, hogy gyogyirt keres-
sen bajara.

Az els§ emlékezésgyakorlat, amelyet az orvos
3janl, a ,dohanyzas irdnti hajlandésaganak a torté-
neti elemzése”. Bar ironikusan fogalmaz, s gesztusai,
gondolatai vagy szavai pszichoanalitikus értelmezé-
sét mar-mar parddiaszamba mend tavolsagtartassal
fogadja, Zeno végigcsinadlja ezt a terapidt, méghozza
lelkiismeretesen. A tulzasba vitt dohanyzas, vala-
mint a majdhogynem kdros, kielégithetetlen szerel-
mi étvagy teszi emlékezetessé ezt a figurat. A fiigg6-
ség eme két formdjanak eredete a mélyen gyokerezd,
erds szeretet- és biztonsagvagy, amely gyermekkora
0ta nyilvanval6 Zendban. Jellegzetes polgari mili6-
ben nevelkedett, egy olyan apa mellett, aki talsago-
san kemény és életerds volt, de kozombdsen szem-
1élte a fia torekvéseit az egyensuly és az er§ sajat
idedljanak megvaldsitasara. A fit1 anyja halalat valo-
sdgos Paradicsombol vald szamiizetésként éli meg.
Harmincéves kordig él az 6reg Cosinivel, kapcsola-
tukat a k6lcsonos elfogadd kdzony jellemzi egészen
addig a pillanatig, amikor az apat agyvérzés éri.
Gyotrelmei, a haldla elétti gesztusa (a fidnak kiosz-
tott pofon mint tekintélyének utolsé fitogtatasa)
kitérolhetetlen nyomot hagynak Zendban. Elonti a
szanalom, a biintudat, a tehetetlenség, a felhaboro-
das, az érzés, hogy nem dpolta a kapcsolatot a hozza
egyik legkozelebbi 1énnyel, ugyanakkor megkony-
nyebbiil, hogy megszabadult az arnyékatdl. Svevo
hése koveti elérelathatatlan sorsanak hivasat.

Italo Svevo (1861-1928) olasz proza-
és drdamairo, iizletember

Noha jelentds vagyon 6rokose, azt Cosini vég-
rendelete értelmében egy szakért§ kezeli; Zeno emi-
att akaddlyoztatva érzi magat azon térekvésében,
hogy Napéleon nyomdokaiba 1épjen, akit még min-
dig kovetendd példanak tart a 20. szazad eleji fiata-
lok tobbsége. Sem az anyagi kényelem, sem a két
(jogi és vegytani) diploma, sem a sajat vallalkozdasai
nem tudjak megdvni attol, hogy életét lehangoldnak,
monotonnak érezze. Trieszt, ez az egészen a legap-
robb részletekig polgari varos kisszer(ivé és szabva-
nyossa teszi az életét. Egyetlen szorakozdsa, amely-
nek felszinességével tokéletesen tisztdban van, de
kompenziciés megoldasként kindlja magat: a futé
szerelmi viszonyok, amelyeket diszkréten és kozép-
szer(ien intéz. Semmi nem valésul meg tehat az
eredetiség eszményébdl, amire mindig is torekedett,
s amit feln6tt kordban ekként fogalmaz meg tomo-
ren: ,Az élet nem szép és nem is csunya, hanem
eredeti.”

A pillanat, amely egész életének fordulépontja,
és egy jo iddre abszolut tjdonsagot jelent szamadra,
megismerkedése Trieszt nagy kereskeddje, Giovanni
Malfenti csaladjaval. Négy lanya koziil az id6sebbek,
Ada és Augusta bjjos, artatlan és szédit6 szerelmi
jatszmaba fognak vele. Bar Addba szerelmes, akinek
szépségéért és életvidamsagdért majd' megdriil,
Zeno végiil — beletdr6dését nem palastolva — a
kevésbé sikeriilt Augustat kénytelen megkérni; ez
utobbi az egyetlen, aki feltétel nélkiil szereti 6t, és
kitart mellette. Kudarcanak két oka van: Ada kdzonye
és, ami a legfontosabb, a csabitd Guido Speier meg-
jelenése. Egy piperk6cr6l van sz6, aki Triesztbe érke-
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zett, hogy iizletet alapitson; mivelt fiatalember, j6
ismer@je Weiningernek, hegediivirtudz. Leveszi a
1abarél Malfenti kisasszonyt, és megkéri a kezét.

Zeno le van gy6zve és meg van aldzva, inkabb
a tulzott hiusdga, mint masok reakciéi folytan. Mint
oly gyakran, most is szomatizdlja a lelki fesziiltséget,
és hisztérias rohamtdl stijtva, santitani kezd a csip6-
és vadliizmaiban érzett kinz6 fajdalomtol. Ezt az
epizodot tekinti Cosini 6nnén megbélyegzése kez-
detének: ,legy6zott embernek” mondja magat. Ez
nyomja ra az egyensulyvesztés, a betegség stigmdjat,
innen indul a gyogykezelések végenincs sora.

Minden, ami ezutan kovetkezik, az Augustaval
kotott hazassaga évein at egészen a haboru kit6ré-
séig, csak feler@siti szokatlan betegségét, de kiillono-
sen az egyensuly iranti vagyat. A hazasélet bizton-
sagos békéjében, a megvaldsult j6létben, a két gyer-
mek sziiletésében nem taldl ra a vagyott megnyug-
vasra, mint ahogy a Guiddval valo barati és tizleti
kapcsolata sem segit rajta. Az élet ismét unalmasnak
és kozépszeriinek tlinik. Az egyhangtisagbol mene-
kiilve s mar-mar manidkus szexualis étvagya csilla-
pitdsara Zeno kinszenvedésekkel teli szerelmi
viszonyba kezd a nagyon szegény és fiatal Carla
Gercoval, a lany védelmezdgjének allitva be magat.
Am a kapcsolat szenvedélye, melyet fokoz a birtok-
1as tudata, sem hozza egyenstuilyba 6t. Masrészt az
izleti életben tapasztalatlan Guid6val valé tarsulasa,
az intenziv munka, a kereskedelmi spekulaciok,
amelyek dtmenetileg megszabaditjak 6t az unalom-
tél és a monotonitastdl - mindez hosszu tavon seho-
va sem vezet. Speierék csaladi katasztréfaja (Ada
betegsége az ikrek sziiletése utdn, szenvedése férje
hiitlensége miatt, az anyagi cséd és végiil Guido
ongyilkossaga) csak fokozza Zeno erkolcsi valsagat.

A gyotr6 kérdést, melyet gyermekkordaban any-
jahoz intézett - ,J6 vagyok én? Rossz vagyok? Milyen
vagyok?” — minden korabbindl intenzivebben élesz-
ti (jja a bels6 fény visszaszerzésének erds sziiksége.
Zeno célja igazabodl az, hogy orvosok segitségével
vagy anélkil, de athatoljon a belsejét kitolt6 sotét-
ségen, am mindennek nincs misztikus dsszetevéje,
nem vallasi alapu, spiritudlis vallalkozas. A beteg-
ségtdl valo megszabadulas, a rég dhitott egyensuly
helyreallasa csak azutan kévetkezik be, hogy az elsé
vildghaboruban a politikai helyzet brutdlisan elva-
lasztja 6t feleségétdl és gyermekeit6l. Ekkor ismeri
fel az értékét mindannak, ami adatott neki: csalad,
vagyon, egészség (még ha az gyenge is).

Egyedil, segitség nélkiil sikeres lesz az iizleti
életben. Gyarapszik, visszanyeri az énbizalmat, és
gyogyultnak tekintve magat, felhagy a pszichoana-

litikus terapiaval. A tucatnyi papirlapot, amelyekre
lejegyezte multjat, a hitelesség és a szandékos kita-
lacié elegyével orokitve meg torténetét, elkiildi Dr.
S-nek (a kezd6bet(i bevallottan 1.S.-ra utal), aki ugy
dont, hogy nyilvanossagra hozza azokat. Zeno utol-
so feljegyzései, életfilozofidjanak ironikus-patetikus
konkluzidjaként, latnokiak: az emberiséget tidvét
elhozé végleges megoldas, minden betegség eltliné-
sének a biztositéka a bolygéméretii kataklizma.

Csakugy, mint I. S. masik két regényének f6sze-
repldje: az Egy élet Alfonso Nittije és A véniilés évei
Emilio Brentanija, de mint Az dregember elbeszélGje
is (ez egy befejezetlen regény, amely a Zeno tudata
folytatasa lett volna), Zeno Cosini a modern préza
egyik legdilemmatikusabb karaktere. Hatarozatlan,
elgyotort, unott, latszélag életkedv nélkiili, de felfo-
kozott vitalitastol hajtott, gorcsdsen éber, mindig
tétova, de képes hirtelen dontésekre is, az egoizmus,
az 6nzés, a narcizmus és a legmelegebb nagylelk-
ség, lemondas és vagyakozas, a tisztanlatds és az
6namitds elegye, mindez a koztiség fajdalmas alla-
potdaba felfiiggesztve — Zeno a modern ember 4ltal
dramaian megtapasztalt polaritdst striti egybe egy
olyan térben, amelyen a torténelem 0sszetéveszthe-
tetleniil rajta hagyta lenyomatat: az 1900-as évek
Triesztjében.

Bar sok irodalmar ,olasz Proustnak” nevezte, s
bar mindig hangstlyozzik a hasonl6sagokat Joyce-
szal, LS. hiliséges baratjaval és munkdssaga faradha-
tatlan népszer(sit6jével, Zeno kétségteleniil Musil,
Broch, Kafka, Zweig vagy Joseph Roth hdseinek roko-
na. A kozép-eurdpai kontextusba helyezés akkor
miikodik optimalisan, ha elemezziik az elbeszé16i
és emlékezési modokat, amelyekhez S. folyamodik,
a f6hds tudatanak furcsa dsvényeit kovetve.

Italo Svevo, La coscienza di Zeno, Bologna, Licinio
Cappelli, 1923

Italo Svevo, Zeno tudata, ford. Telegdi Polgar Istvan,
Budapest, Eur6pa, 1967; 2. kiadas: Zeno tudata,
ford. T. P I, szerk. Barna Imre, Budapest, Eurdpa,
2008.

Aradat

Alexandru Ivasiuc (1933. VIIL. 12,,
Maramarossziget — 1977. I11. 4., Bukarest)

Az Aradat, amelyet Alexandru Ivasiuc érett
alkotéként irt, azon kozép-eurdpai prézamiivek egyi-
ke, amelyek kozvetleniil a masodik vilaghaborut
lezar6 fegyversziinetet kovetd fesziilt és zaklatott



atmeneti id6szakban jatszédnak. Mint a tektonikus
lemezek, amelyek egyre er6sebben kezdenek
mozogni, kataklizmat jelezve el6re, a habort utani
4j vildgok nemcsak a sajat mualtjukkal ttkoznek,
felfedve sebeiket, hanem a még bizonytalan jévével
is. Mig Jerzy Andrzejewski regénye, a Hamu és gyé-
mdnt (amely 1948-ban jelent meg) vagy Josef
Skvorecky Gydvdk cimii miive (1948-1949-ben ir4-
dott, és 1958-ban jelent meg, de a cenztira azonnal
letiltotta) 1945 majusanak elsé felében jatszodik, az
Aradatban AL 1946 telére 6sszpontosit, amikor egy
észak-erdélyi kisvaros lakosainak élete dramai
moédon totagast all.

»Anémet és a horthysta megszallas aldl felsza-
badult” varost (mely Maramarosszigetre, 1. sziil§va-
rosara emlékeztet) a szerz§ az emberi kapcsolatok-
nak abban a fesziiltségében és dsszetettségében
orokiti meg, amely a politikai és kozigazgatdsi ide-
iglenességben gyOkerezik. A hatarmenti kis mez6-
varos, amely Uj Bibel és Babilon egyszerre, kicsi-
nyitett masa a haborua pusztitotta K6zép-Eurdpdnak,
valahogy ugy, ahogy Primo Levi hires regényes
emlékirataban, a Fegyvernyugvdsban is él. Az utca-
kon egymasba botlanak az orosz és a roman kato-
ndak, német, francia és olasz foglyok, a koncentraci-
0s taborok hazafelé tarto tuléléi, spekulansok, tol-
vajok, na meg az elszegényedett és elbizonytalano-
dott helyi lakosok szdzai. ,Eurépa és Azsia 6sszes
nyelvét beszélték ekkor itt” — jegyzi meg a narrator
a helyszin kartografidjanak révid bemutatasat
kovetben.

Ennek a toldott-foldott viligegyetemnek a
kézéppontjaban, mint egy pok, leselkedik az
erkolcstelen, gatlastalan, alvilagi lon Lumei, bece-
nevén a Torpe. Bandajaval egyiitt terrorizdlja az
éhezd és eltdjolddott lakossagot, és altaluk urrd lesz
a varoson az 6nkény és az erdszak. A politikai és
jogi zirzavar, a régi varosvezetés miikodésképte-
lensége, de a folyamatban levd hatalomatvétel
soran a kommunistak hatarozatlankoddsa is mind-
mind kedvez{ feltételeket teremtenek a banda biin-
tetteihez ennek a hadigazdagnak az irdnyitasa alatt.
Mikozben groteszk médon poffeszkedik a Grodl-
Marmorosch barék pazar rezidencidjaban, a Torpe,
»Zavaros idénk géniusza’, ahogyan 6t jellemzik,
kisebbrendiiség és egy régi félelem indittatasara
cselekszik, amit csak az az érzés enyhithet, hogy
O0vé a hatalom, 6 iranyitja a koriilotte 1évéket. A
spekuldci6, az aru- és embercsempészet, a rablas,
a megvesztegetés 6rdogi rendszere, a zsarolas, st
még a gyilkossag is mind-mind szerepel e mocskos
csapat fegyvertaraban, amely hamarosan uralma
ala hajtja a varost, és a nagyrészt korrupt hatosa-
goknak nincs batorsaguk visszavagni.

Alexandru Ivasiuc (1933-1977) romdn prozairo,

az 1977. mdrcius 4-i bukaresti foldrengés
egyik dldozata

Paul Dunca, egy nagynevd, tekintélyes erdélyi
csalad sarja a Torpe cinkosa (bar vannak fenntarta-
sai), baratja, tarsa és tandcsaddja, igyvédje. A regény
mikodésében kozvetitd szerepet jatszik a vilagok
kozott, amelyek dramai médon keresztezik egymadst
1946 februdrjanak azon a harom napjan. Madr a kez-
det kezdetén, az édesanyjanal tett meglepetésszer(i
latogatasaval kozvetlen konfliktusba keriil az egész
multtal, amelyet az ,id8s Dunca asszony” képvisel,
méltosaggal brizve a letiint birodalmi hagyomanyt
és egy felbomldban 1év{ értékrendet, melynek épi-
tékovei a tisztesség, becsiilet, rend, tekintély.
Unokdja, Grigore Dunca, egy melankolikus, térténe-
lem- és kultararajongd kamasz a bizalmasa és tama-
sza, ellenben kedvenc fia, az tigyvéd kihivoan és
ellenségesen viselkedik vele, felzaklatja anarchikus
életstilusdaval, fittyet hanyva a térvényre és erkdlcsre
vad beszédével. ,Igen, szabad vagyok és tele életerd-
vel. Tele vagyok életergvel, s azt csindlok, amit aka-
rok” — hirdeti nietzschei elveit.

Kétféle esemény jarul hozza Dunca megtérésé-
hez. Val6jaban két hatdrhelyzetrél van sz6. Az elsé
maganéleti természet(i, a borzongat6 szenvedély
hozza el, a mdsik a varos tarsadalmi és politikai
zavarai okozzak az tigyvédben, a haldl kegyetlen
tapasztalataval megtetézve. A Herminaval valé talal-
kozds, aki Grodl bard csaladjanak egyetlen tuléléje-
ként tér haza a koncentraciés taborba valé deporta-
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lasanak tragikus élménye utan, teljesen elbizonyta-
lanitja Duncat. A Toérpe kéri fel arra, hogy targyaljon
a fiatal barénével az impozans villa megvasarlasard],
de Dunca beleszeret, és a kapcsolatuk késztetésére
egyrészt felbontja langyos hazassagat, masrészt az
egylittérzés erejétdl hajtva legy6zi 6nzdségét. A
masik szenvedésének felvdllaldsa, a Hermina oly
torékeny és traumatizalt testével és lelkével valéd
egybeolvadas végiil segit neki erkolcsileg megtérni.

Az események masodik csoportja, amely hatds-
sal van Dunca lelkiismeretére, de egyben az egész
kozosségre is, a Torpe és csatldsai altal elkdvetett
gyilkossagok sorozatdhoz kapcsolddik, amelyeknek
az tuigyvéd kétszer is szemtanuja. Amikor egyik éjjel
a vasutallomdson a Torpe emberei meggyilkolnak
egy Ion Leordean nev( &rt (miutan a vasutas rajta-
kapja 6ket, amint gabondt lopnak a vagonokbdl),
lazadast robban ki. Kezdetben csak néhany vasutas
tiltakozik, am hamarosan csatlakozik hozzajuk a
lakossag nagy része; mindannyian a banditak elfo-
gasat és megbiintetését kovetelik. A tomeges laza-
dast a Kommunista Part megbizottjai gyorsan és
hatékonyan irdnyitjak. Bar mas-mas indittatasbdl és
moddon, de részt vesznek a banda felszamoldsaban
a torténelmi partok képviseldi, az ligyészség, a pre-
fektura, a hadsereg és végiil a rend6rség is.

A fokozatosan felgyilé fesziiltség egy tijabb
gyilkossagban tor ki: maganak a Torpének a felbuj-
tdsara Mesesan f6felligyel6 megdl egy artatlan
embert, Stroblea asztalost, hogy rakenhesse a vasu-
tas lelovését. Miutan szemtanuja volt Stroblea megy-
gyilkolasanak és a felesége megkinzdsanak, Paul
Dunca gy dont, hogy ,megbiinteti a vétkeseket és
az igazsagtalansagot, felszabadul azaltal, hogy szét-
rombolja a brutalitast, az er§szakot, melyben utébbi
évét leélte”. Ezért az 11j kommunista hatalom szolga-
lataba all, és lerantja a leplet a Lumei irdnyitotta
egész hdlézatrdl. De sem 6, sem Ddncus parttitkar,
sem a fiatal tigyész, aki vadat emel, nem sejti, milyen
embertelen az 6nkényesen bevezetett 0j politikai
mechanizmus.

A regény TOrpe banddjanak a letartéztatdsdaval
ér véget, akiket ostrom ala vetnek a Grodl-villaban.
A Torpe, aki honapokon at terrorizalta a varost,

ongyilkossagot kovet el: groteszk mddon felakasztja
magat, kétoldalt Hermina nagysziileinek meggyald-
zott arcképeivel. Paul Dunca pedig, aki mindig ellen-
tétes vilagok kozott lebeg, akit folyékony, amorf
energidk mozgatnak (mint ahogyan a regény cime is
utal rd a kritikusok taldlé észrevétele szerint), erkol-
csi dilemmait azzal a dontéssel oldja meg, hogy
végleg Hermindval marad, akit az anyja hazaba visz,
s miutan visszautasitja egy hires amerikai 1jsagird
ajanlatat (aki rovid riportutra érkezik a varosba),
hogy kimenti az orszagbd], feladja magat a hatdsa-
goknak, és (valojaban haszontalan, mert megkésett)
tanuvallomast tesz a Torpe ellen.

A regényben elég sok a tulzottan retorikus
monoldg, melyeket gyakran a narrator deklarativ,
kinyilatkoztatds-szer(i megjegyzései kisérnek, Paul
Dunca azonban hihet8en felépitett karakter (mint
egyébként szinte az egész szerepl6gdrda is, akik a
barikdd két oldalan talalkoznak a vidéki kisvaros-
ban). AL érdeme, hogy ellenstilyozni tudja az Aradat
tarsadalmi és politikai regény jellegét, amelyet, fel-
tlinéen aprolékos elemz4i attitidtél indittatva, sok-
kal gazdagabb és élettelibb elbeszéldi ritmussal
tamaszt ald, mint a tobbi prézajaban. Hogy azok az
oldalak, amelyek a kommunista partaktivistak vagy
a két vilaghdborua kozotti polgarsag attitlidjeit és
l1élektanat ragadjak meg, olykor nehezen elfogadha-
to tézisesség jegyeit viselik magukon, a korszak
kontextusaban kell vizsgalni, amikor a kényvet irtak,
emellett szerz6jének dramai életrajzaval is Osszefiig-
gésben ll. AL Aradat cimii regényén, melyet 1976-
ban filmre vitt Dinu Tdnase (Trei zile i trei nopti /
Harom éjjel, harom nap cimmel), érzédik a cenziira
és a hivatalos ideol6giai kontroll nyomadsa (a kom-
munizmus kordban irt sok mds kdzép- és kelet-eu-
répai prézahoz hasonléan), am kordokumentum
értéke ett6l fiiggetleniil megmarad.

Alexandru Ivasiuc, Apa, Bukarest, Eminescu, 1973,
1975; el6sz6: Ion Bogdan Lefter, Bukarest,
Editura Militard, 1987

Alexandru Ivasiuc, Aradat, ford. Csiki Laszlo,
Bukarest, Kriterion Kdényvkiado, 1976

GALFALVI AGNES forditdsa



PLAINER ZSUZSA (Nagyvarad, 1974) kulturdlis
antropoldgus. Tanulmanyait a Babes—Bolyai
Tudomdnyegyetemen végezte. A kolozsvari Nemzeti
Kisebbségkutatd Intézet tudomanyos kutatdja.

Egy elfeledett hely, a Cinka Panna romatelep
multja és jelene cimmel beszélgetett

a Pece-parti Mihely sorozatban mult év
novemberében PLAINER ZSUZSA
antropologussal, a kolozsvari Nemzeti
Kisebbségkutato Intézet munkatarsdval
SzUcs LASZLO.

Sziics Laszl6: Olyan értelemben el6zményei is
vannak a ma esti témdanak, hogy 2020-ban publikal-
tdl a Vdrad folydiratban egy tanulmanyt, illetve
Szilagyi Aladarnak is volt egy Tasnadi-Sahy Péterrel
kozos anyaga, ami az Erdélyi Riport hetilapban jelent
meg. Ugyancsak ehhez a témdhoz tartozik, hogy
nemrég a Holnap Konyvek Kiaddndl jelent meg
Tankod Andrea A ranc gyermekei cimi révidproza
kotete, ami egy hasonld sepsiszentgyorgyi telep
lakéinak sorsat, életét mutatja be. A kotet a romani-
ai magyar kiadok miivei koziil els6ként keriilt be a
Margo6-dij rovid listdjara, a kilencedik helyen. De
térjiink vissza Nagyvaradra, a Cinka Panna telepre.
Nem szépirodalom, nem széppréza az, amit te
miveltél, hanem kutatas. Feltételezem, ilyenek mas
varosokban is folytak mar, de ugy tudom, hogy a
tudomdnyos igénnyel végzett vizsgdlatok koziil
Nagyvaradon a te munkad volt az elsé.
Kivancsisagbdl keresgéltem az Arcanumon, Cinka
Panna néven a mult szazad eleji sajtéban egy hires
16 szerepel, aki hihetetleniil sok versenyt nyert 1912-
ben, 1913-ban, még az elsé vilaghaboru elétt. Aztan
a'40-es évek végén, meg az '50-es években a Cinka
Panna és a Nagyvarad székapcsolatra taldltam elég
sok adatot, utébbi id6pontban a mar egyetlen kora-

beli varadi napilapban, s ezek a kozlések hiien jel-
lemzik a kor sajtéviszonyait, hazug sajtéviszonyait.
Hiszen ha csak ezt a néhany cikket olvasom el, azt
gondolhatnam, hogy a Cinka Panna egy valdsagos
kulturalis kézpont volt, egymadst éri a sok szavalo-
verseny, szinjatszokor, satdbbi, satdbbi. 1958-ban
hivatalosan November 7-nek nevezik ezt a részét a
varosnak. Apropd, a néy, ez egyfajta romantikus mazt
is tud adni egy ilyen helynek. Mashol kevésbé lengi
koriil ilyen romantikus mili6 egy telep megnevezé-
sét, hiszen a hely Cinka Panna, az elsd ismert néi
cigdnyprimas nevét kapja. Mi volt a te kutatasodnak
a kiindulépontja, alapotlete, és onnan hova jutottal?

Plainer Zsuzsa: Egy Kicsit politirozom magam
rogton az elején. Te azt mondtad, feltehet6en sok
mindenki foglalkozik ilyen kutatdssal. Hat sajnos
nem, ugyanis ilyen esetekben jérészt ugynevezett
gettoetnografiat szokas mivelni. Ez azt jelenti, hogy
az antropolégus konkrétan bekoltdzik az ugyneve-
zett varosi gettokba vagy ha nem vdllalja a koltozést,
nagyon kozel lakik a terephez. llyenkor életvitelsze-
riien tart6zkodik ott, rendszeres, napi kapcsolatban
all a gettdban é16 emberekkel, és minimum egy évig,
van veliik, néha tobbet is. Szdval a szegregatumok
kutatasaban a gettéetnogrifia a legismertebb
etnografiai miifaj, a tarsadalomtorténet, vagy torté-
neti antropoldgia nagyon ritka, nem szokas igy
kutatni a roma kdzdsségeket. Ennek persze oka van,
ugyanis nem- vagy alig léteznek illetve nem- vagy
alig hozzaférhet6ek a kommunizmus id§szakara
vonatkozé forrdsok, hivatalos dokumentumok.
Tehat amit végeztem, az egy nem szokvanyos kuta-
tastipus, f6leg Romdnidba nem az. Csak mostanaban
kezdenek megjelenni ilyenfajta vizsgalatok, példaul
a bukaresti Ferentari negyedr6l, ami a varos egyik
ismert roma szegregatuma. A févarosi gettot kutatok
elmentek a varosi levéltarba és az 6nkormanyzat
archivumaba, onnan gyjtéttek adatokat, ezek képe-
zik a kutatas illetve a bel6le sziiletett konyv gerincét.
Ez a feladat szamomra - egyel6re — megoldhatatlan.
Nagyon sokszor prébdltam bejutni a varadi polgar-
mesteri hivatal levéltaraba, de ez mindeddig nem
sikerilt. Voltam ugyan a polgarmesteri hivatalban,
de mindig azt mondtak, a levéltarba nem mehetek,
nem lehet illetve nagyon komplikalt. Igaz, az sem
deriilt ki, kivel kellene beszélnem eziigyben. Talan
az lenne a jarhato 1t, ha legkozelebb hivatalos pecsé-

,Hiaba akarunk mi jo iskolat,
ha naluk otthon nincs aram”’
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tes papirral, valamiféle adatigényld kéréssel men-
nék. Ezzel is prébalkoztam madr, de az a részleg, ahol
valamennyire szébadlltak velem, tudtommal mar
megsziint, atszervezték. Ha jol értesiiltem, a varadi
allami egyetemen is voltak olyanok, akik kutattak a
témat, olvastam is err6l, de azok a szévegek mas
jellegliek voltak, mint az

enyéim.

Sz.L.: Oket beenge-
dik?

P. Zs.: Nem lattam,
hogy 6k torténeti doku-
mentumokat kutattak
volna. Amit én keresek, azt
szerintem nem kérte ki
soha senki. En igy tudom,
de szeretném, ha nem
lenne igazam.

Sz. L.: Magyarorsza-
gon volt példa a tiedhez
hasonl6 kutatasra?

P. Zs.: Magyarorszagon néha igen, de ott sem
igazan jellemzd. Kelet-Eur6pa nagyrészén kiilonvalik
atorténettudomany és a tarsadalomkutatas; ez utéb-
bi els@sorban jelenidejli szokott lenni, mig a torté-
nész szakma, a térténészi nézépont els6sorban a
dokumentumokra tdmaszkodik, ezeken keresztiil
dolgozik. De mivel a kutatasrol kezdeteir6l kérdeztél,
hadd meséljek errdl is. Ujsdgirok szinte mindig fel-
teszik az obligat kérdést: hogy jott a kutatas otlete,
melyek voltak az elsé 1épések? Es erre egy kutatd
altaldban sablonos valaszokat szokott adni. Példaul,
hogy érdekelte a téma, vagy be kellett fejeznie a
doktori disszertdcidjat, vagy le kellett dllamvizsgaz-
nia. Mondunk valamit. De ennek a kutatdsnak az
eredete tényleg érdekes volt, néha fel is szoktam
hozni kutatasmoédszertan éran példanak. Példanak
arra, hogy a valésagban gyakran ilyen szovevényes
és komplikalt egy kutatas elkezdése. A nem szakmai
kozonség szamara meg talan azért érdekes, amit
mesélek, mert kit(inik bel6le, hogy egy munka soran
hdany zsakutcdba kell bemenniink, amig igymond
irdnyban nem lesziink.

Sz. L.: Akkor meséld el!

P.Zs.: A torténet uigy kezd6dott, hogy 2011-ben,
talaltam egy tigynevezett gettoiskolat Varadon. Egy
olyan intézményt, ahol nagy az iskolaelhagydk
szama, rosszak a tanulmanyi eredmények, és a roma
didkok is joval tobben vannak, mint a nem romak.
Ebben az intézményben szerettem volna iskolai

Azaltal, hogy a generaciok
torténeteit megismertem,
maganak a helynek a torténetét
is megismertem. Igy keriiltem
én bele ebbe a krédadba,
hogy ugy mondjam.

egyenl6tlenségeket kutatni. A munka soran sorra
meglatogattam a gyerekek sziileit, az elemi iskolda-
sokéit, mert az volt a célcsoportom. Ezekben a csa-
ladokban egytitt élt tobb generacio, a gyerekek, a
sziil6k, a nagysziil6k sét gyakran az oldalagi rokonok
is ott laknak. Szdval amikor a nagysziil6kkel beszél-
gettem, szinte mindannyi-
an elmondtdk, hogy 6k a
teleprdl jottek. El6szor
elengedtem a fiilem mel-
lett ezt a mondatot, mert-
hat engem, ugye, az iskolai
egyenl6tlenségek érdekel-
tek. De ez a szo6fordulat
djra és djra szembejott,
akdrmelyik 50-60 év korii-
li roma nagysziilével all-
tam szoba. Annyiszor hal-
lottam ezt a mondatot,
hogy kezdett gyanus lenni
a dolog. Az volt az érzé-
sem, hogy valamit nem
veszek észre, elmegyek
egy nagyon fontos dolog
mellett. A kutatdsban t6bb segitém is volt, késébb
majd meg is emliteném a neviiket. Itt, ezen a ponton
csak egyvalakit neveznék meg, Mihadly Izabellat, aki
kordabban iskolai medidtor volt, késébb szocidlis
munkdasként dolgozott. O felelt a kapcsolattartasért
az iskola és a Voltaire utcai kozosség kozott. Ot kér-
deztem meg, hogy mi az a telep, amit egyfolytaban
emlegetnek az idsek? Mondta Iza, hogy ez a Cinka
Panna telep, tudod, a varadi ciganytelep. Mondtam,
hogy tudni tudom, illetve csak hallottam réla, mindt
minden varadi. Tudom, hogy volt egy ilyen nevii
hely, de ezzel az én tudomanyom meg is allt. Aztan
azt kértem 1zat6l, ajanljon nekem valakit, aki tudna
nekem a régi dolgokrdl mesélni. Iza ajanlott is, egy
rokonat. Emlékszem, 2011 vége volt, egy szép,
decemberi ver6fényes délel6tt. Elmentem a Voltaire
utcara, ahol aztan j6 hosszan elbeszélgettem azzal,
akit Iza kozvetitett, egy kiildnlegesen értelmes, sza-
batosan beszél§ és remekiil fogalmaz6 roma nével.
0 egy meghato, s6t nagyon megrazo, gyényori tor-
ténetet mesélt arrdl, hogy éltek a telepen egykor, és
hogyan lakoltattak ki 6ket? Hogyan valtozott meg a
helyzetiik azaltal, hogy bekényszeritették Sket a
Voltaire utcai blokkokba, és hogyan lett abbél a hely-
bél — az 6 értelmezésiikben — egy varosi getto.
Nagyon er6sen élt bennem a beszélgetés emléke,
most is latom magma, ahogy jovok haza gyalog
Velencérdl, és egyfolytaban azon kattogok, hogy mit
kezdjek ezzel a torténettel, ami annyira nem illik
bele a kutatasomba? Az mar teljesen vilagos volt,
hogy elengedni biztosan nem fogom, majdcsak meg-
lesz a helye. Ugyhogy att6l kezdve ha meglitogattam



A Voltaire utcai tombhdzak, ahol az egykori Cinka Panna telep lakoi és leszdrmazottai
élnek ma Nagyvdradon

aroma csaladokat, tudatosan kérdezgettem a sziil6-
ket, nagysziil6ket, hogy van-e valamilyen kot6désiik
a telephez? De nemcsak azokat faggattam, akik a
Voltaire utcan laktak, hanem minden sziil6t és nagy-
sziil6t. Es kideriilt, hogy igen, mindenkinek van vala-
mi kdze a Cinka Panndhoz. Ebb6l aztan kirajzolddott
egy irté izgalmas torténeti hattér, ami tényleg
nagyon sokat segitett abban, hogy megértsem a
jelenkori iskolai egyenlétlenségeket. Egész pontosan
azokat a kézdsségi mintazatokat, amelyek a korai
iskolaelhagyashoz vezetnek. Széval igy keriiltem
bele ebbe a kréddba, hogy igy mondjam.

Sz. L.: A telepnek a torténete olyan értelemben
két részre valaszthato, hogy az elsé a kilakoltatds
el6tti kor, illetve az az id6szak, amikor a tombhdazak-
ba koltoztették a telep lakéit. Mit lehet tudni Cinka
Panna torténetérs]? En a netes keresgélés kdozben
tobb helyen azt olvastam, hogy 100 év koriilinek
lehet mondani a telep multjat. Mit lehet tudni a kez-
detekrdl, illetve az ismeretek csak az oral history
kutatdsokra alapozhatdak, vagy vannak errdl irott
forrasok is?

P. Zs.: Nekem az elsédleges forrasom az oral
history volt, és egyel6re még most is az. Az ottlakék
azt mondtdk, a felmendik a 19. szdzadtdl kezdve
laktak azon a helyen. Nyilvanvald, mdr ez is olyan
kijelentés, amit azért valahogy bizonyitani kellene,
sz6val muszdj volt valahogy forrasokat is hasznalni.
frtam egy hosszabb szdveget a Cinka Panna telep
emlékezetérdl, amelynek volt kéziratvitija is a
Kisebbségkutatéban. Ott pontosan arra a kérdésre
(is) kerestem valaszt, hogyan lehet forrasokkal ala-
tdmasztani a torténeteket, ha nincsenek-, vagy alig
vannak dokumentumok? Féleg, hogy mi, ugye, nem
is vagyunk torténészek. Azon a vitan Horvath Istvan,
az akkori f6n6kom azt javasolta, hogy keressek régi

térképeket meg utcaneveket, azokbol biztosan kide-
ril valami. Istvan ajanlotta Bartos — Elekes Zsombort,
aki kivallo kartografus és egyébként szintén varadi.
Istvannak igaza volt, ezekbdl az adatokbdl valameny-
nyire ki lehet indulni. Zsombi megnézte a 19. szdza-
di varadi térképeket, és azt mondta, valéban voltak
hazak, hazszer( épitmények a varos keleti szélén, de
ebbdl azért még nem bizonyithatd, hogy az valéban
egy romatelep lett volna. A régi utcanévjegyzék vala-
mivel tobbet segitett. Zsombi kikereste, hogy 1939-
ben a Cinka Panna telepet, ami egy utca volt, errél
majd késébb mesélek, szoval a telepet ugy hivtdk,
hogy Colonia Tiganilor, 1941 és 1947 kozott Cinka
Panna, majd 47 utan Ciganytelep utca, kés6ébb, a
hatvanas években Micsandrelor. Késébb, az
Arcanumon kutakodva megtalaltam egy Kemény
Igndcz nevi driember nekroldgjat, aki Nagyvarad
renddrféndke volt. Abban a szovegben, az érdemek
felsorolasakor megemlitik, hogy 6 hozta létre a
velencei ciganytelepet is. A nekroldg szerint a Cinka
Panndt a varosvezetés kérésére alapitottak, hogy — és
ez szinte szdszerint igy szerepel a nekrolégban - a
varadi romdk egy helyen legyenek, mert igy jobban
lehet 6ket ellendrizni. Egy masik, 1902-es Gjsaghir
szerint Makai Trézsi a velencei ciganytelepen lakd
Rézmiives Sandorhoz jar mosni, és mikézben a
Rézmiives Sandor alszik, Makai Trézsi elviszi a pén-
zét. Szoval mar 1902-ben mar igy emlegetik ezt a
helyet, hogy a velencei ciganytelep, és az utcanevek
alapjan ez a szegregatum fenn is marad egészen a
hetvenes évekig, amikor — a romdk szerint — er6szak-
kal atkoltoztetik a lakosokat a Voltaire utcai blokkok-
ba. Talan azt is érdemes elmondani, hogy a telep
létrehozasa egydltalan nem egyedi torténet, szamos
varosban volt hasonld. Persze a hatteret nem isme-
rem, de romatelep volt példdul Kolozsvaron is, a
Bufnita, amib6l késébb a Byron utcai getto lett. Azt
is kihangsulyoznam, hogy a Cinka Panna nevet csu-
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A Cinka Pannat a varosvezetés
kérésére alapitottak, hogy — és ez
szinte szoszerint igy szerepel

a nekrologban - a varadi romak

egy helyen legyenek, mert igy jobban
lehet 6ket ellenérizni.

pan par évig viselte a hely, jéllehet, ez az elnevezés
maradt meg a varos emlékezetében. Hogy valaszol-
jak egy masik kérdésedre is, a telep tehat egyetlen
utca, és ez az utca, Micsandrelor néven ma is létezik
Velencén, a Kolozsvari at kozelében. Az elbeszél6k
szerint ez egy L vagy U alaku tertilet volt, tele valyog-
hazakkal, amelyeket a romak a sajat két keziikkel
épitettek. Az elbeszélések szerint volt ott egy kdzos-
ségi kut is, onnan hoztdk a vizet. Az dramot pedig
huzallal atvezették attél, akinek volt, legalabbis igy
mesélik.

Sz. L.: Megosztottak egymassal, mint manap-
sag az internetet.

P. Zs.: Igen, de pénzért. Es ha mar errdl kezd-
tiink el beszélni, hadd folytassam ezt a vonalat.
Nagyon fontos, hogy hol volt ez a telep, és mi volt
korilotte. Az egyik “objektum” a kdrnyéken az (éto-
laj)olajgyar volt, annak t§szomszédsagaban volt a
Cinka Panna; a masik fontos koérnyékbeli 1étesit-
meény pedig a fatelep volt. E kettének gazdasdgi és
tarsadalmi szerepe is volt. A telepiek az oljagydri
munkasokkal valé alkudozasok eredményeként olaj-
pogdacsat kaptak a gyarbdl; ez a napraforgémag fel-
dolgozasanak maradéka, ezzel etették a disznokat.
De a helyi romdk - az elbeszélések szerint — a fatelep
alkalmazottaival is jéban voltak, téliik kaptak a fat.
A Cinka Panna tarsadalmi-hatalmi viszonyairél talan
még azt is érdemes elmondani, hogy az djsaghirek
szerint a k6zdsségnek volt egy vajdaja, egy vezetdje,
akilegalabb a 70-es évekig fungdlt. Az 6 feladata volt
a rend@rség, a néptandcs és a Cinka Panna kozotti
kapcsolattartas. De az elbeszélések szerint § inkabb
a hatalom embere volt, mintsem a k6z0sségé. Kicsit
gyanuisan is néztek ra, mint aki mindenkit megre-
guldz, megfegyelmez.

Sz. L.: Beszéljiink a nyelviikrdl. Azt ugye tudjuk,
leirasokbdl is, hogy az ottani gyerekek magyar tan-
nyelvi iskoldba jartak. Van-e adat arrdl, hogy milyen
nyelven beszéltek a telep lakdi maguk kozott?
Milyen roma nyelvjarast?

P. Zs: Nem értek a roma kozosségek etnografi-
djahoz. Nyilvan, ha felvenném a beszédiiket, és oda-
adnam egy nyelvésznek, § meg tudnd vdlaszolni a
kérdést. Ok maguk, az egykori telepiek sem tudjak
megmondani, milyen roma szubetnikumhoz tartoz-
nak. De ebben nincs semmi kiilonds, a varosi, asszi-
mildlédott roma kozdsségek identitdsa ilyen. A cin-
kapannasok altalaban nagyon egyszeriien szoktak
magukat megnevezni: magyar ciganyokként tartjak
szamon magukat, mig a varosi romak egy mdsik
része meg romdn ciganynak. Ezekkel a megnevezé-
sekkel arra utalnak, hogy egy-egy kozosség melyik
tobbségi tarsadalom felé asszimildl6dott: a magyar
vagy a roman vilag részévé valt-e. A Cinka Panna
egykori lakoi természetesen tudjdk, milyen roma
szubetnikumok vannak: olahciganyok, Gaborok, de
hogy 6k hova tartoznak, azt mar nem tudjak meg-
mondani. Az id6sebb generacid, a mai hetvenesek,
mar aki él még koziliik, romani nyelven beszélt. A
sziil6k generdcidja mar csak egy pdr szot tudott, de
érteni mindent értett. A harmadik generdcié mar
csak értegetett, de nem beszéli a romanit.

Sz. L.: A baptista felekezethez val6 tartozas
mennyire Uj jelenség koriitkben?

P. Zs.: Tudomdsom szerint a 90-es évektdl 1éte-
zik ott ez a kisegyhdz. De én a baptistan kiviil mas
vallasi csoportrél nem is hallottam, ezért is nem is
tudtam utananézni az anyakonyveknek sem, mert a
telepiek torténeteibdl nem lehetett kideriteni, hogy
6k korabban milyen egyhdzhoz tartoztak. A vallasi
identitas nem alakitotta a helyi tarsadalom szerke-
zetét, a rendszer valahogy masképpen szervezddott.
A cinkapanndsok t6bb mindennel is foglalkoztak, a
gazdagabbaknak szekertik és lovuk volt, fuvaroso-
ként dolgoztak. Fat szallitottak, meg mindenféle
dolgokat a varoson beliil. A fuvarosok a tehetdseb-
bek koziil kertiltek ki, sokan, a kevésbé gazdagok,
féleg a férfiak és a fiatal fiuk nekik dolgoztak. A
masik vagyonosabb csoport azoké volt, akik csen-
cseltek. Kialakult halézataik voltak mar a nyolcvanas
években, de a rendszervaltds utan ezt tokélyre fej-
lesztették. A n6k koziil sokan napraforgémagot arul-
tak, f6leg a FC Bihar stadionja el6tt a vasarnapi mecs-
csek idején. A hallgatésdgbdl biztosan sokuknak
megvan a magot arul6 roma né képe, legalabbis én
emlékszem ra gyerekkorombdl. Ul a cigdnyasszony
az utcan, és egy nagy nejlonzacskébol papirtélcsér-
rel méri ki a napraforgdmagot. Masok gytijtogettek,
f6leg papirt meg vasat, és eladtak. Azt is fontos tud-
nunk, hogy a hazaikat maguk épitették. Ahogy mar
mondtam, valyoghdzak voltak, ha bévilt a csaldd,
hozzatoldottak egy szobat a hazhoz. A hazaknak
udvara volt, ahol allatokat is tartottak.



Sz. L.: A hagyomanyos telep felszamoldasa és a
tombhazak épitése mennyire valtoztatta meg az
életformdjukat?

P. Zs: Teljesen megvaltoztatta. De miel6tt err6l
beszélnék, felhivnam a figyelmet magara az epiz6d-
1a, a koltozés illetve a kilakoltatds mozzanatara.
Ebben az esetben sem tudom pontosan megmonda-
ni, mi toértént, mert tobbféle forgatékdnyvvel taldl-
koztam. Az egyik az altalanos, kelet-eurépai keret.
Romadnidban csakigy, mint a kommunista blokk
néhdany masik orszagaban, a Kommunista Part
Kozponti Bizottsaga a hetvenes években hozott egy
rendeletet, ami kimondja, hogy meg kell oldani az
un. “ciganykérdést”. Miért is? Egyrészt, mert a direk-
tiva szerint a romatelepek egészségiigyi problémat
jelentenek, jarvanyok gdcpontjai lehetnek. Az
ottél6k — a part szerint — iskolazatlanok, nem dolgoz-
nak és nagyon rossz koriilmények kozott laknak.
Széval 6ket — mai sz6haszndlattal — integralni kell a
tarsadalomba, és ennek egy részét képezte a telep-
felszamolas. Hogy a Cinka Panna eltiintetése ennek
a kozponti direktivanak a része volt, nem tudom
pontosan megmondani. Kerestem a levéltarban erre
vonatkozd forrasokat, de egyel6re nem taldltam. Egy
madsik forgatokonyv szerint, ezt Indig Ott6 egyik
irdsabol tudjuk, aki tanarként dolgozott a kornyék-
beli iskoldban, a fatelepnek sziiksége volt a teriiletre,
ezért kellett az ottél6ket elkoltdztetni. Szdval nem
kizart, hogy a felszamoldsnak valamilyen helyi oka
volt, de ez a helyi elképzelés egybecsenghetett az
orszagos partidrektivakkal, esetleg lehetett is a ren-
deletekkel érvelni. A harmadik verzio szerint, ezt az
egykori lakosokt6l hallottam, a Cinka Panna teriile-
tét elontotte az ar, ezért kellett a lakosokat elkodltoz-
tetni. A polgarmesteri hivatal dokumentumai szerint
a Voltaire utcai blokkokat 76-78-ban épitették. Ez
hdrom témbhdaz, a mostani varosi gettd, amelyet
egyébként sokan tévesen most is a Cinka Panna
teleppel azonositanak. Ezt 0jsagcikkben is lattam
leirva, pedig nagy tévedés, hiszen a Voltaire nem
azonos a teleppel. A lakasokrél még érdemes tudni,
ezt Jakabffy Laci bacsi mesélte annak idején, hogy
azok az atlagos romdniai apartmanokhoz képest
csOkkentett komfortiiak voltak, a standard méretnél
joval kisebbek, faftitésesek.

Sz. L.: Azt lehet tudni, hogy a teleprdl kitelepi-
tetteket nem keverték-e mas lakossaggal?

P. Zs.: Ez megint az a kérdés, amire nem tudok
igazan meggydzden valaszolni, de a telepiek azt
mesélik, hogy amikor éket bekoltoztették, valakik
mar laktak ott. Ennek prébaltam az 6énkormdanyzat-
ndl is utanajarni. Olyanokat kérdeztem, akik akkor
madr ott dolgoztak, de 6k sem tudtak felvilagositani.

Azt mondtak, elképzelhet6, hogy voltak olyan varadi
romak, akik megtudtak, hogy ide ugyancsak ciga-
nyokat fognak koltoztetni, és 6nkényesen elfoglaltak
a lakasok egy részét. Ez egy hihetd torténet. Ezek a
lakék azonban hamar lelaktdk a lakdsokat, és ami-
korra a valédi bérlék, a telepiek odakoltéztek, mar
sok lakas teljesen romos allapotban volt. Széval nem
volt elég, hogy eleve csdkkentett komforti blokkla-
kdsokat utaltak ki a romdknak, le is volt mar mind-
egyik robbanva. Ki voltak térve az ablakok, tiizet
raktak a padldn, fel volt szedve a linoleum. Ilyen
kériilmények fogadtak azokat, akik a Cinka Pannarol
koltoztek oda. Rdadasul a koltdézés maga is sokak
szamadra traumatikus élmény maradt. Ok val6szint-
leg nem hallottdk meg a hat6sag felszoélitasait, nem
is nagyon értették, miért kellene elmenniiik a haz-
bdl, amit 6k maguk épitettek. Sokan mesélték, hogy
hajnalban renddrok torték rajuk az ajtot, kihajitottak
a holmijukat a sarba, kiabaltak veliik, igy vitték el
Oket.

Sz. L.: Elméletileg 1j lakasokba...

P. Zs: Elméletileg tij lakdsokban, igen. Es innen
bonyolédik tovabb a torténet. Idézziik vissza: elkol-
toztetik 6ket egy kertes hazbol, amelyet a sajat igé-
nyeik szerint alakithattak. Az udvarrdl, ahol dllataik
voltak, az olajgyar és a fatelep kézelébdl, ahonnan
értékes javakat tudtak beszerezni. Elviszik ket olyan
lakasokba, amelyek — a hivatalnokok szerint — job-
ban voltak, mint a valyogépiiletek. Es ez elvileg igaz
is: nem valyog volt, hanem tégla, folyt a viz a csap-
bdl. Csakhogy a koltdzés utan mar nem volt tjraél-
het6 a magantulajdon érzete vagy az a statusz, ami
a nemromakkal valé alkudozasbdl fakadt. Széval a
formadlisan jobb lakaskoriilmények presztizsveszte-
séggel jartak, egy életforma megsziinését vontak
maguk utan. A torténet a kolt6zés utan sem alakult
jobban. A blokkbeli lakasoknak, ha jol tudom, a mai
napig sincs kiilon vizéraja, tehat az egyén fogyasztas
nem mérhetd. Es a lakok nem tudtak megegyezni
abban, ki mennyit hasznalt, kinek mennyit kellene
fizetni, igyhogy egy adott pillanatban levagtak a
vizet. A fiités, ahogy mdar mondtam, faval, cserép-
kalyhakban tortént, de emellett az ottlakok egy
masik technikat is hasznaltak, ezt 6k ugy nevezték,
hogy rezs6zas. Ez azt jelentette, hogy a rezsdikhoz
habszivacstéglakat toldottak hozza, amikbe f{it§sza-
lakat helyeztek el, ezzel is melegitettek. Persze ezt
az elektromos halézat nem birta meg, igyhogy a
szolgdltatd levagta az aramot is. Valahol itt kezd6dik
el a gettdsodas. A folyamatot az is felerdsitette, hogy
azok a csaladok, akiknek “jobban ment’, sorra kol-
toztek el a blokkokbdl, hatrahagyva a legszegényeb-
beket, legelesettebeket. Vegytik sorra, kiknek is
“ment jobban"? Egyrészt azoknak, akiknek volt hiva-
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talos munkahelye, ezért a szocialista lakaskiutakas
rendszere révén a gyartdl kaptak egy masik lakaski-
utalast. A masik kategéria az un. informalis gazda-
sagbal é16ké volt: akik bizniszeltek, csencseltek. Es
volt egy harmadik csoport, akik, ha esetleg nem is
ment jol nekik, de nagyon er6s kapcsolati haléval
rendelkeztek. Példaul azok a nék, akik fontos embe-
rekhez jartak takaritani, mondjuk egy rendér laka-
saba. Volt rd példa, hogy ez a rendér segitett a
romaknak eligazodni a biirokrdcia utveszt6jében,
igy hozzajarult ahhoz, hogy egy Voltaire utcai csalad
jobb lakdshoz jusson. Ugyanilyen, jo kapcsolatokkal
rendelkez6 réteg volt a zenészeké is. Ok nem un.
zenész ciganyok voltak, de jél jatszottak hangszere-
ken, igy a hétvégén, sokszor munka vagy biznisz
mellett, lakodalmakba jartak muzsikalni. Alkalom-
szer(ien, de rendszeresen. Es ezek az emberek gyak-
ran a helyi romdn elitnek zenéltek: a rendérnek, a
néptanacsi alkalmazottnak, esetleg a partelvtarsak-
nak. A “fontos emberek” pedig segitettek nekik job
lakashoz jutni. A tehet6sebbek, ratermettebbek tehat
kikoltoztek a gettésodd blokkokbdl, és — ahogy
mondtam - a leginkdbb marginalis helyzet{ieket
hagytak hatra. Akinek nem volt rendszeres, hivata-
losan bejelentett munkahelye, a csencseléshez pedig
nem volt elég ratermett. Ezzel beindult a lefele tart6
spiral.

Sz. L.: Korabban akartam kérdezni, amikor ott
tartottunk, hogy ‘41-t61 datalhaté a név, hogy a holo-
kauszt mennyire érintette a telep akkori lakossagat?

Mikola Emese

HOSNOK

TERE

novellak

P. Zs.: Errdl sem tudok igazan mesélni, de meg-
itotte a fiillemet, hogy egyesek azt mondtak maguk-
16], zsid6 szarmazasdak. Ugy érzem, bizonyitani
egyelére persze nem tudom, hogy ezzel a
Porajmosra, a cigany holokausztra utalnak. A zsid6
szarmazason Keresztiil tudjak megfogalmazni, hogy
elvitték a csaladjukat.

Sz. L.: Mennyire jellemzd ma a fluktuacig?
Ugye azt mondod, hogy a gazdagabbak inkabb elkol-
toztek, az 6 potlasukra mashonnan érkeztek romak?
Vagy mindig magat termelte Gjra ez a k6zosség?

P. Zs.: Altaldban elég nagy a mozgdas, mindig
jonnek-mennek a Voltaire utcai lakék. Az alapvetd
helyzet mégis az, hogy az egykori telepiek koziil
tobben is laknak a gettéban.

Sz. L.: A jelenhez kézeledve kimutathatdak a
korabbihoz hasonld kiilonbségek, akar vagyoni alla-
potban, vagy tarsadalmi helyzetben?

P. Zs.: Kimutathatoak, persze. Az antropologiai
szakirodalom egyik alaptétele, hogy a gett6 vilaga
tarsadalmi és gazdasagi értelemben sosem homo-
gén. Ez a kdzOsség is nagyon Osszetett, els6sorban a
munkaer@piaci helyzete és igy a vagyoni helyzete
szempontjabél. Mar 2011-ben, amikor el6szor jar-
tam ott, eléggé elterjed volt a kiilf6ldi vendégmunka.
Nagyon nem szeretném a negativ sztereotipiakat
erdsiteni, de azt azért elmondom, hogy talalkoztam

A novellaskotet kolozsvari bemutatoéja
2025. februdr 20-an, csiitortékon 18.30-
tol kezdddik a Gyorkos Manyi Albert
Emlékhazban.

A Holnap Kényvek Kiadé gondozasaban
megjelent kényv a helyszinen kiadoéi
aron megvasarolhaté, a szerzével Szlics
Laszl6 szerkesztd beszélget.

alkuvasa, apank némasaga, anyank zaklatott-
saga mozgat €s gatol mindannyiunkat.”

,Dédanyaink keserlsége, nagyapaink meg-

(Részlet a Szél6por cimd frasbol)




olyanokkal is, akiknek a gyereke kint prostitticiébol
vagy drogkereskedelmbdl élt. Van ilyen is, igen, de
nem ez a norma, hiszen a legtobben mezdgazdasagi
munkasok kiilf6ldon. Ahogy kordbban mar emlitet-
tem, volt egy csoport, aki végigbizniszelte a 90-es
éveket, és nagyon tudott profitalni azokbdl az 1j
lehet8ségekbdl, amelyeket a rendszervaltds magaval
hozott. Ezek az emberek komoly kapcsolati halét
épitettek ki, tudtak, honnan kell beszerezni az arut,
és kinek érdemes eladni, kit kell lefizetni, stb. De
ezek a hdlézatok nagyrészt illegalisak voltak, igy
veszélyesek is. Azt mesélik, egyfolytaban zaklatta
Oket a renddrség, indokolatlanul bantalmaztik éket
vagy éppen (a n6kon) mindenféle négydgyaszati
vizsgdlatokat végeztek el, igy kutatva az értékesitett
aru utdn, ami finoman szélva nem volt valami kor-
rekt banasmad. Széval ezek az emberek végigbizni-
szelték a 90-es éveket, de az tizlet a 2000-es évekre
mar nem ment olyan jél, igy hivatalos foglalkozas
utan néztek. Es ugyan hol is dolgozhattak masutt,
mint a korszak tipikus munkahelyein, amit én agy
hivok, hogy ,az olasznal” Mdasszdval a kelet-eurdpai
neoliberdlis gazdasag tipikus 0sszeszerel§ tizemei-
ben. Ezek a romdk rossz munkakoriilmények kozott,
és persze a nyugati bérek toredékéért betanitott
munkat végeznek hol az ipari parkokban, hol a var-
rodakban, hol a cipégyarakban. Természetesen ez
el6bbiek nem valami vonzé munkahelyek. A nem
romak szamara sem azok, de a romak esetében még
rosszabb a helyzet. Szamukra nemcsak a rossz fize-
tés, a megalazé munkakoriilmények valnak nehezen
elviselhet6vé, de a gyarakban-mihelyekben rasszis-
ta tAmadasok is érik ket, dltaldaban a nemroma a
kollégdk részérdl. Gyakran elmeséik, ha valaminek
labakelt, biztosan 6ket gyanusitjdk, ha valaki tetves
lett, egyértelmiinek tlinik, hogy csak t6lik kaphattak
el a nemromak. Ezek nagyon megalazé és igazsag-
talan helyzetek.

Sz. L.: Ez, hogy alland¢ jovedelemhez jut,
megint csak azzal a hatdssal jar, hogy a telep mai
blokklakdja is elhagyja a k6zdsséget? Ahogy a 80-as
években tortént.

P. Zs.: Igen is, meg nem is. Azért gondoljunk
bele, nagyon sok pénz kell ahhoz, hogy ma valaki-
nek Romdanidban 6ndllé lakasa legyen, és a jobb
albérlet sem olcso.

Sz.L.: Maga a telep vagy a getto jelenthet olyan
értelemben pozitivumot, hogy aki ott lakott, ismeri,
a sajatjai kozott van, most nagyon idézdjelben
mondva, ez az otthona? Vagy azért benniik az van,
hogy jo lenne miel6bb elhagyni ezeket a tombhdza-
kat?

Azoknak a férfiaknak és noknek

és 2015 kozott beszélgettem,

és akik akkor olyan 60 koriiliek
voltak, mar nem is él. Nem vagyok
néprajzos, de azért kimondom:

ez kutatds, a Cinka Panna emlékezete

egyfajta utolso ora, valamiféle
értékmentés.

P. Zs.: A Voltaire utcaiak alapvet6en rossz kor-
nyéknek tartjik azt a varosrészt. Es ez részben igaz
is, hiszen egy gettéban sok rossz dolog is torténik,
bar — hangsillyozndm - nem akarom a negativ
sztereotipidkat erdsiteni. Tehat nem oké dolog ott
lakni. Mostandban van egy kutatasom, olyan roma
szarmazasu szakiskoldsokkal, akik koziil sokan lak-
nak azon a kdrnyéken, széval a nagysziileik, dédszii-
leik elvileg a telepen laktak. Ezek a gyerkek semmit
sem tudnak a Cinka Panndrél, semmit az égadta
vilagon. A telep emlékezete nem adodott at egyik
generaciétél a masiknak. A Voltaire utcaiak identi-
tdsa arrol szol, hogy 6k egy gettdban élnek, ahol nem
j6 lenni. Elmondasuk szerint nekik kevés baratjuk
van a kérnyéken, de ez persze lehet, hogy csak a
felszin. De a 1ényeg az, hogy amir6l ma itt beszélge-
tlink, a Cinka Panna emlékezete, mdar a mult, és ugy
tinik, nem addédik at egyfajta kozosségi identitas-
ként. Raadasul azoknak a férfiaknak és n6knek egy
része, nagy része, akikkel 2011 és 2015 kozott
beszélgettem, és akik akkor olyan 60 koriiliek voltak,
mar nem is él. Nem vagyok néprajzos, de azért
kimondom: ez kutatds, a Cinka Panna emlékezete
egyfajta utolso Ora, valamiféle értékmentés.

Sz. L.: Hogyan lehet megfogalmazni a te kuta-
tasodnak a végkovetkeztetéseit, illetve hogyan hasz-
nosulhat egy ilyen kutatds?

P. Zs.: En igy gondolom, s6t meg vagyok gy6-
z6dve 10la, hogy ez a kutatas hasznosulhat. Ha egy
klasszikus gettdetnografidnak lesz egy torténeti hat-
tere, az sokat segithet megérteni bizonyos kdzdsségi
mintizatok miikdodését. Es a jelenleg ott él6k mun-
kahoz, tanuldshoz valé viszonyat is gyakran ezek a
multbeli mintdzatok irdnyitjak. A masik fontos
tanulsag, hogy a kutatds lathatdva teszi azokat, akik-
nek sikeriilt kikertiilni a gettébdl, tehat akik felfele
mobilak. Ezt a csoportot a romakutatasok politikaja
altalaban figyelmen kiviil hagyja, az ilyen emberek

egy része, nagy része, akikkel 2011
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nem férnek be a keretbe. A nagy transznacionalis
pénzosztok, az EU, a Norvég Alap sok esetben a
kompakt, marginalis kdzdsségekre koncentralnak.
En viszont gy gondolom, ha valéban a romdk un.
Jfelzarkdztatasa” a célunk, muszaj megismerniink
azokat is, akiknek sikertilt kitorniiik a mélyszegény-
ségbdl. A harmadik dolog talan a legfontosabb. Ez a
kutatas nagyon jol bemutatja egyes kdzpolitikak
recepcidjat, amit hihetetle-
niil fontos megérteniink,
mert enélkiil a jobbitd
elképzelések konnyen
zatonyra futhatnak. Ahogy
arra korabban madr utal-
tam, a telepfelszamolast
joszandéku intézkedés-
ként is felfoghatjuk: a part-
elvtarsak javitani akartak
a ciganysag életkoriilmé-
nyeit, és elméleti szinten
talan ez is tértént. Ahogy
mondtam: valyoghdzbdl a
blokkba, ahol a kuatrdl
hozott viz helyett folyik a
viz a csapbol. Ennek elle-
nére ez mégsem egy siker-
torténet a kozpolitikak
alanyai szamara. A Cinka
Panna nemcsak egy hely
volt, hanem egy életforma
is: a valyoghaz, a kert, az
allatok a magantulajdon érzetét adtak meg. A nem-
romakkal valo alkudozds nemcsak eréforrasokat
jelentett a telepiek szamdra, hanem - ahogy mond-
tam — megbecsiiltséget is. Ezek a konkrét vagy szim-
bolikus el6ny6k mind elvesztek a blokkbakoltdzés
altal. Széval a legfontosabb tanulsag szerintem az,
hogy a jo kozpolitikanak 6sszhangban kell lennie a
kozosség elvardsaival. Talan azt is ki kellene mon-
danunk, hogy a kéz6sség vilagat az antropologus
ismeri a legjobban, mert az a dolga, ehhez ért. Lehet,
hogy mi nem vagyunk nagyon jok abban, hogy a
torténelmi dokumentumokat dsszeszedjiik, és jol
értelmezziik azokat, mint a torténészek, de ahhoz
viszont érteniink kell, hogy egy, a mienktdl eltérd
vildgot megértsiink. Es ennek a viladgnak, a Cinka
Panna lakéi vilaganak bizony van logikdja, az egy
teljesen koherens képz6dmény. Ja, hogy a logika
nem a miénk, nem a mi vilagunké, hdt istenem! Amit
mi ugy latunk, hogy a cinkapannas roma koldult a
fateleprdl vagy az oljagyarbdl, az az 6 viladgaban, az
6 vilagrendjében azt jelenti, annyira megbecsiilt
ember volt, hogy neki a nem roma munkasok adtak
fat meg olajat. Ahogy mondtam, ez ebben a cinka-
pannas vilagban a status jele, mig a mi értelmezé-
siink szerint az ilyen embernek minden ingyen kell,

A Cinka Panna nemcsak egy
hely volt, hanem egy életforma

is: a valyoghaz, a kert, az allatok
a magantulajdon érzetét adtak
meg. A nemromadkkal valé
alkudozas nemcsak
eroforrasokat jelentett a telepiek
szamara, hanem - ahogy
mondtam - megbecsiiltséget is.

semmiért sem akar megdolgozni vagy éppen fizetni.
Ezt a kett6séget, kiilénbdzGséget mindig szem el6btt
kell tartanunk, és — ahogy mondtam — a kdzpolitikdak
kidolgozasdnak az ilyesmi fontos szempontja kell
legyen. Széval ezek lennének ennek a kutatdsnak a
haszonsithato, értékesihetd, gyakorlati kovetkezte-
tései.

Sz. L.: Mondtad az
elején, hogy ne felejts el
beszélni a segit6idrdl.

P. Zs.: Igen, a segi-
t6im. Mihadly Izat mar
emlitettem. De miel6tt a
tobbiekrdl is beszélnék,
azt is megmagyaraznam,
hogy keriilok én egy varo-
si gettdéba? Ki vagyok,
hogyan azonositanak be
az ottlakdk, akiket min-
den bizonnyal rengeteg
attrocitas ért mar eddig is.
Nekem ez a kutatdas adott
egy jol koriilhatarolhaté,
értelmezhet$ identitdst.
Az én identitasom lénye-
ge az volt, hogy az iskola-
bél jovok, és ez a Voltaire
utcaiak szamara pozitiv
dolgot jelentett, mert az
iskoldt szerették. Es akkor innen folytatndm a segi-
t6im neveinek felsorolasat. Halaval tartozom Pajtas
Sadndor tanar urnak, Romanszki Rozdlia és Bardi
Marta tanitonéknek valamint Holi Maria tandrné-
nek. Mindannyian sokat tettek azért, hogy az isko-
la a roma gyerekek szamadra egy normalis, bizton-
sagos kornyezet legyen és maradjon. Raadasul a
rdjuk valé hivatkozas megkdnnyitette a dolgom a
kozdsségben is, szerették ezeket a pedagdgusokat,
igy engem is konnyebben elfogadtak. Nagyon sze-
rencsés voltam, és tényleg nem tudom elégszer
megkdszonni nekik.

Sz. L.: Ha téged behivna holnap Nagyvarad
polgarmestere, — ne félj, nem fog behivni — de kép-
zeljiik el, hogy mégis, és azt mondja: ,Adok neked
dontési jogot, meg anyagi forrdsokat. Tessék, te
kutattad, ismered a helyzetet, tedd jobba ezeknek az
embereknek az életét.” Mit csindlnal révid vagy hosz-
szabb tavon? Mondjuk lebontanad ezeket a blokko-
kat, telkeket parcelldznal nekik, hogy tessék, épitse-
tek magatoknak hazakat, vagy mit tudom én, barmit.

P. Zs.: E18sz0r is 6sszefognék egy szocidlpoli-
tikussal, egy urbanistaval, pedagégusokkal, orvo-



sokkal, szocidlis munkdsokkal, munkaaddkkal.
Szakembercsoportban kezdenék el gondolkozni.
Nagy tanulsdga a kézpolitikai intézkedéseknek,
hogy nem lehet csupdn egyetlen vonalon tevé-
kenykedni, csak az egyik oldalt mtikddtetni. Mert
hidba akarunk mi jo iskolat, mindségi oktatashoz
val6 hozzaférést, ha a gyerekeknél, akik odajarnak,
otthon nincs dram. Vagy hidba jaratjuk mi negye-
dikig egy szuper, védett iskolai kdzegbe a didkokat,
mert egyszer kikeriilnek onnan, és nem mindegy,
hogy hova. Tehat ezeknek a csaladoknak fognunk
kell a kezét, ameddig csak lehet, és akkor valo-
szintleg miikddnek majd a dolgok. Nem vagyok
szocidlpolitikus, tehat nem tenném le erre a nagy-

eskiit, de azt gondolom, csoportban-csapatban
kellene az ilyen munkat elvégezni. Az én szegmen-
sem egy komoly felzarkoztatdsi projektben nagyon
keskeny. Vaganykodok vele, de sziik ez a sav
nagyon.

A Pece-parti Miihely. Nemzeti kisebbségek a 20.
Szidzadi Vdradon az Ujvdrad folydirat, a Holnap
Kulturdlis Egyesiilet és a kolozsvdri Nemzeti
Kisebbségkutato Intézet kozds rendezvénysorozata.

A 2024. november 28-dn a nagyvdradi Bunyitay
konyvtdrban elhangzott beszélgetés szerkesztett,
réviditett viltozata.

Részletek Plainer Zsuzsa: Az aranykor torté-
netei — a nagyvaradi Cinka Panna ciganyte-
lep emlékezete cimii tanulmanyaboél

Az egykori telepiek emlékezetében — a tehe-
t6sebbekében is — a Cinka Panna kiilonleges
helyszinként maradt meg, az ottani élet pedig
aranykornak, mitikus idének: ott ,mindeniink
megvot’, ,amikor ott éltiink, minden mas vét', ,ott
masok votak az emberek, mint itt a blokkban”:

De akkor nagy szeretet volt, nagyon dsszetar-
tottak. Csindltak kint egy tiizet, és ott foztek, és
adtak mindenkinek. Es jott egy részeg, elkezdett
énekelni, és jottek a hegediivel, és énekeltek.
Edesanydm elismerve volt, kérusban énekelt. Es
Kovdcs Apollénia meg Madardsz Katalin odajdrt
tanulni. Volt a telepen egy cigdnyasszony, a Kézsa,
volt a Manci néni, a Bégés, Piri néni, Cunci, az
édesanydm és volt a Magdi néni, aki olyan szépen
énekelte az énekeket. Ott mindenki szerette egymdst,
mindenki foglalkozott a mdsikkal, jdrtunk be egy-
mdshoz. Foztek, minden, takaritottak, csindltak,
épitkeztek a cigdnyok, minden, ami létezik, megvolt.
Nem ugy, mint most. Gyerekik is értelmes gyerekik
voltak, nem voltak, mint most, hogy nem lehet veliik
beszélni. Mert nem gy voltunk nevelve. Ha nekem
mondand valaki, hogy nizzed, te, ez a hely a tiéd,
én visszamennék a telepre még most is. Hogy csindl-
jak valamit, hogy épitkezzek. En visszamennék
(interjurészlet).

Ez azért érdekes, mert a koltozés révén a
telepiek a korabbinal jobb lakdsokhoz jutottak:
volt folydviz, nem valyogbdl volt, hanem beton-

bo], volt fiird6szoba. A tehetdsebbeknek sikertilt
kikertilni a gett6bdl, miért vagynak mégis vissza
a telepre? Mi magyarazhatja a Cinka Panna iran-
ti nosztalgiat? Az egyik lehetséges ok, hogy a
koltdézés momentuma sokak szamadra traumati-
kus élményként maradt meg. Valészind, hogy a
kozosség ekkor szembesiil azzal, hogy a teriilet,
amelyet magaénak tud, hiszen ott all a hdza, az
udvara, nem az 6vé. Az is feltételezhetd — ezt az
egykori biirokratdk is megerdsitik — hogy a kol-
toztetést figyelmeztetések el§zték meg, a k6zos-
ség azonban ezeket nem vette komolyan, ahogy
az is okkal feltételezhetd, hogy a renddérok sem
igyekeztek kesztyiis kézzel banni a telepiekkel,
Jhiszen azok ugyis csak ciganyok’, igy a Cinka
Panna népe a koltdzést varatlan és erdszakos
eseményként élte meg:

Nagyon-nagyon rossz, hogy veliink ugy csindl-
tak, mint a kutydval, mert nem is akartunk mi eljén-
ni. Egy reggel aludtunk, kopognak. Jaj, mondom,
istenem, ki kopog ilyenkor? Jon az unokatestvérem,
keljél, aszongya, mert ki kell kétdzziink. Jon a renddr,
kiabdl ott, aszongya, kifele, kifele! Hdt nekem akkor
a kisebbik kisldnyom volt olyan kétéves koriil...
Eppen, hogy a szekrényt kihoztdk, bent maradt fotel,
bent maradt sok mindeniink. Eppen, hogy kijéttiink,
a bulldézer mdr nyomta le [a hazukat]. En is, a kis-
ldny is ordibdltunk, jaj, mit csindltok! Fogtdk a kis
ddgainkat, torték dssze, raktdk fel a kocsira. Még ott
VOt a fatelep. Hoztdk a fuharosokat a renddrok, oszt
feltették, amink vot, a dogainkat, és hoztdk ide, hoz-
tdk a blokkhoz (interjurészlet).

A Varad folydirat 2020/7. szdma alapjdn.
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A tarlat szertedgazo kérdéseket és javaslatokat
fogalmaz meg arra irdnyuldan, hogy a kulturdlis
szféra résztvevli hogyan jarulhatnak hozza a termé-
szet nem kizsdkmanyol6é megértésének kritikai
arnyaldsahoz, el6segitve az ember és a kornyezet
organikusabb egyiittélését. A névekvs dkologiai
bizonytalansag koraban ezek a természet-kulttira
kapcsolodasait feltaro torténetek a bolygénkhoz vald
viszonyuldsunk djszer( alternativait jelenthetik. A
kiallitas arra invitdlja a latogatdkat, hogy térképez-
Z€k fel, s6t, gondoljak jra azokat a stratégidkat,
amelyekkel eseteként megkozelithetjiik, 6vhatjuk
vagy épp szimbidzisban létezhetiink a természeti
vilaggal. A tarlatra ijonnan létrehozott tiz md harom

Centrala Architects: Meteorici, 2024, installdcio
Egyiittmiikodd partnerek: Karolina Borucka
és Max Osipau

kiilénb6z6 témat jar koriil: az dkoldgiai él6helyek
megfigyelését, a természeti szimbolikak valtozasait,
illetve a spekulativ organizmusokon és 6konarrati-
vakon alapuld torténetmesélést.

Debrecen kiilonleges helyet foglal el a magyar
botanika torténetében. Méliusz Juhdsz Péter
Herbdriumat6l (1578) Didszegi Samuel és Fazekas
Mihaly kétkotetes, korszakalkotd Magyar Fiivész
Kényvéig (1807) a varos mar régota a botanikai
tudastermelés és a természettudomanyok kdzpont-
ja. A kiallitas erre az 6rokségre épitve hozza helyzet-
be a kiallité alkotdkat, Debrecen egyediilall6 termé-
szeti gydjteményeivel és latnivaléival, mint példaul
a Reformatus Kollégium Muzeuma, a Debreceni
Egyetem Botanikus Kertje vagy épp a Hortobagyi
Nemzeti Park. Ezeken a kapcsolatokon keresztiil a
tarlat dialogust kezdeményez a torténelmi és aktua-
lis botanikai kutatdsok, valamint a kortars miivészet
szimbolikus gyakorlata k6zott.

A kiallitason szerepl§ alkotdsok a 2024 nyaran
megrendezett kéthetes, intenziv Debreceni
Nemzetkdzi Mivésztelep (DNM) eredményei. A meg-
hivott miivészek, épitészek és tervezdk tartozkoda-
suk alatt elmeriiltek Debrecen és a kornyezd régid
gazdag természeti torténelmében, alapot biztositva
ezzel a miivészi kutatasnak és az interdiszciplinaris
keresztbeporzasnak.

Kiallité6 miivészek: CENTRALA — Malgorzata
Kuciewicz & Simone De Iacobis (PL/IT), Daniel
Godinez Nivon (MX/NL), Illés Zs6fia Szonja (HU),
Kuzma Eszter Julia (HU), Kortmann-Jaray Katalin &
Mendreczky Karina (HU), Thea Lazdr (RO), Gaja
Meznari¢ Osole & Krater Kollektiv (SI), Szab6 Balint
(HU), Szabd Néra (HU), Vékony Dorottya (HU)

Kuratorok: Horanyi Attila, Siili-Zakar Szabolcs,
Torok Krisztidn Gabor, Vékony Dorottya

CENTRALA architects Meteorici, 2024
installacié / Installation

Egytittmiikodd partnerek: Karolina Borucka és
Max Osipau / In collaboration with Karolina
Borucka and Max Osipau




A CENTRALA - Malgorzata Kuciewicz & Simone
De Iacobis — olyan projekteket hoz 1étre, amelyek az
épitészet és a természeti folyamatok kapcsolatat
vizsgdljak. Szamukra az épitészet daramlds, nem csu-
pan statikus forma, aminek elemei: a gravitacid, a
vizkorforgas, valamint a 1égkdri és csillagaszati jelen-
ségek. A CENTRALA szerint az épitészetnek az
emberi és planetdris 1éptékét kell kombinalnia, hogy
rahangoljon minket a vilag ritmusdra, ezen keresztiil
pedig erdsitse a természethez vald kotddésiinket, és
megnyisson minket elt(ing ciklusainak megtapasz-
taldsdra.

Daniel Godinez Nivén: The Night Will Come, 2024,
vided, 7 perc

Projektjeiket tobbek kozott bemutattak a
Velencei Epitészeti Biennalén (2018, 2023), a
Londoni Design Biennalén (2021), a Lisszaboni
Epitészeti Triennalén (2022) és a Gwangju Biennalén
(2023).

Carl von Linnét, a svéd természettuddst, orvost
és botanikust, akit a rendszertan atyjanak tekintiink,
lenyligbzte egyes névények azon képessége, hogy
leveleiket vagy szirmaikat meghatarozott idépontok-
ban vagy bizonyos ingerek hatasdara kinyitjak és
becsukjak. Kiiléndsen az altala meteoriciként beso-
rolt névények valtoztattak nyitasi és zarasi idejiiket
az idgjaras fiiggvényében. Linné nyomdokain halad-
va, munkajuk célja, hogy a névényalapu, révidtava
id6jaras-eldrejelzéseket 6sszekapcsoljuk a népi kli-
matolégian nyugvo hosszutavu elbrejelzésekkel:
példdaul a levélhulldas, a kettds virdgzas vagy a ter-
mésmennyiség mintazatanak megfigyelésével, ami-
vel megjosolhatd a kozelgd tél sulyossaga. A kidlli-
tott mi a jellemz8en északkelet-magyarorszagi
reformdtus templomainak kazettds mennyezeti tab-
laképein dabrazolt motivumok hagyomanyaban kertil

bemutatasra. Az installacié az Artmontage Studid
altal ujrahasznositott faval valdsult meg.

Daniel Godinez Nivon

The Night Will Come, 2024

07:00

Hang és gitar / Voice and guitar: Daniela
Olmedo és / and Joel Olmedo Rodriguez

Dal / Song: Daniela Olmedo, Joel Olmedo
Rodriguez és / and Daniel Godinez Nivén
Hangtervezés / Sound design: Fernando
Vigueras

Vagas / Editing: Kris Espinoza

A telihold éjszakajanak csendjében a magueye-
ro denevér a maguey (agave) viragai kozott rebbenve
szivja a novény édes nektdrjdt, az aguamielt.
Szarnyai az éjszakai égbolton keresztiil egy mennyei
beporzas nyomvonalat rajzoljak ki, amely életet és
megujuldst hordoz magaban. Ez a folyamat nemcsak
a magueyt tartja fenn, hanem a természet, a kultira
és a spiritualitds mély dsszefonddasanak szimbdlu-
mava is valik. A maguey névény, amelyet a prehis-
pan mezoamerika hagyomanyokban évszazadokon
at tiszteltek, szorosan 6sszekapcsolodik a magueye-
ro denevérrel (Leptonycteris yerbabuenae / kis hosz-
szuorrd denevér), amely nélkiil6zhetetlen szerepet
jatszik a novény tulélésében.

A mozgOkép torténete egy véletlen taldlkozassal
vette kezdetét, amikor is Daniel Godinez Nivén egy
maguey névényre bukkant, amely egykor a Debreceni
Egyetem Botanikus Kertjében élt. Ez a talalkozas
rdvilagit a botanikus kertek kettds szerepére: mikoz-
ben a névények megd6rzését szolgdljak, tiikrozik azo-
kat az dsszetett torténeteket is, amelyek az §shonos
0koszisztémakbol eltavolitott ndvényekhez kapcso-
l6dnak. A maguey egyben az 6koldgiai athelyezés
szimboluma is, mely elszakadt azoktdl a beporzéktol
és kornyezetekt6l, amelyek egykor éltették.

A beporzd szerelmes dalat a névényéhez a
miivész és egy zenészcsalad alkotta meg, amelynek
tagjai a Navatl 6slakos kultura, a tlachiqueros-okk
leszarmazottai. A tlachiqueros-ok mesterségiikben
a maguey novény szivét kaparjak ki, hogy kinyerjék
belble az aguamielt (mézvizet), amelyet aztan
pulquévé erjesztenek — ez egy prekolumbidnus gyo-
kerekkel rendelkezd hagyomanyos mezoamerikai
fermentalt ital. Ez a tradicid a fenntarthaté mvelés
és a mély mezoamerikai kulturdlis 6rokség megtes-
tesiilése. Az alkotashoz sziiletett dal a vagyakozas és
a kiszakitottsag témadit kozvetiti, mikdzben felhivja
a figyelmet a gyarmati eltulajdonito kiteremelés altal

......
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llés Zsofia Szonja: Vadvizorszdg, 2024, installdcid

Illés Zsofia Szonja
Vadvizorszdg / Wild Water Country, 2024
Installacio / installation

Illés Zso6fia Szonja mivészi kutatasaiban az
elmault tiz évben etnobotanikdval és etnotkoldgiaval
foglalkozott. Az utébbi idészakban vizsgdlddasai
fékuszaba a tiszai artér, illetve az artéri gazdalkodok
kritikus helyzete keriilt.

A kiallitott miiegyiittes harom nagyobb részbdl
all. Egyrészt a kozép-tiszai artéri gazdalkoddk
(halasz, erdész, artéri gyiimolcskertész és allattartd)
életét és tevékenységét feltaro filmbdl, amelyben
megosztjak sajatos 6kologiai tudasukat a sokrétii és
érzékeny természeti rendszer miikodésérdl. Mdsrészt
egy textilinstallaciébél, mely egy olyan artéri (hul-
lamtéri) erdd dzsungelszerii érzetét kivanja vissza-
adni, ahol a textilcsikokat az arterekben gydjtott
természetes festénovények szinezték meg.
Harmadrészt pedig egy gyalogasztalbél és gyalog-
székekbdl, melyek az arterekben 6z6nnévényként
jelenlévd cserjés gyalogakac felhasznalasaval késziil-
tek, utalva a hullamterek 6koszisztémara gyakorolt
hatasara. Ahogyan a filmben megszoélitott artéri
erd6gazddalkodd, Ecker Tamas kifejti: ,a gyalogakac
stirt, kefeszer(i dllomanyaval gatolja az arvizek levo-

nuldsat. Emiatt a nagy arvizek egyik okozdjanak is
nevezhetjiik”. Az asztal labait és alsé részét az artér-
ben gytijtott, kefeszer(i gyalogakacvessz6k szévik be.
A gyalogszék gazdag szimbolikaval rendelkezé,
hagyomanyosan haromlabud népi butor. A székek
uléfeliiletének faragasa egyedi: viragszirmokat és a
szikes talajt idézik.

A hagyomanyos 6koldgiai tudast apolo gazdal-
kodékkal, valamint ipar- és népmiivészekkel egytitt-
miikédésben megvaldsuld installacié minden eleme
az artéri gazdalkodas gyakorlatabdl és az arterekkel
(vagy hullamterekkel) kapcsolatos tradicionalis ter-
mészetkdzeli szemléletbdl merit.

Kortmann-Jaray Katalin & Mendreczky Karina
Mirage, 2024

Vegyes médiainstalldcié valtozé méretli /
mixed media installation of varying size

A végtelen Hortobagy vibrald
héségével és fényt megtord 1égkori
jelenségeivel olyan délibabokat idéz
el6, amelyek elmossak a hatarokat
valésag és képzelet kozott, mikoz-
ben lenytigozik és 6sszezavarjak a
szemlél6t. Ez a délibab évtizedeken
keresztiil ihlette meg a miivészeket,
irokat és filmeseket.

Ezt a hagyomanyt folytatva
Kortmann-Jaray Katalin és
Mendreczky Karina ezeket a termé-
szeti jelenségeket Osszetett metafo-
raként alkalmazza az emberiség, a
tdj, az emlékezet, valamint a mitosz
kapcsolatdnak feltardsara. Mun-
kajuk torékeny terekre és dkoldgiai
témakra 0sszpontosit, a kdrnyezeti
valsagot olyan motivumokon
keresztiil vizsgalva, mint a mesék,
vallasi szimboélumok és a kollek-
tiv-kulturdlis emlékezet. Instal-
laciéik harmonikusan 6tvéznek
lagy és merev anyagokat, kiemelve
a torékenység és az ellendlloképes-
ség kozotti finom egyensulyt, amely
az 6koldgiai kihivasok kozepette
jelenik meg.

A mivészparos 1960-70-es
évek kelet-eurdpai gyermekkony-
vei altal inspirdlt immerziv instal-
laciéja a Hortobagy 6kolégiai és
kulturdlis tajara utalé ,szigetek”




koré szervezddik, amelyek a hely szellemét (geni-
us loci) idézik. Egy foly6szer(i szimbdélumokkal
diszitett tiikor koril a tiszavirdg torékeny szépsége
az élet mulandésagara emlékeztet. Mellette egy
buzamez6 jeleniti meg a régié agrarhistoriajat és a
folddel valé hagyomanyos kapcsolatokat. Tovabb-
haladva egy valos és képzeletbeli novényekkel
gazdagitott, monumentalis virdgmezd lathato,
amely Goethe Die Urpflanze (Osnovény) cimi, a
novényi egység primordidlis vizidjat felmutato
irasabol merit ihletet. A szirmok mdgott vakancsos
erd6mesterek, a Debreceni Nagyerdd egykori gon-
dozdinak portréja bujik meg, akiket alul krump-
liszobrok 6veznek, utalva azokra a csalddokra, akik
az erddket apoltdk és a foldet miivelték. Egy
satorszerkezet fotokkal és textilekkel elmosddott
hatart teremt személyes és kollektiv emlékezet
kozott, mig a kurgdn, egy 6si temetkezési halom,
az id6 mélységérdl és az elrejtett torténetekrél
mesél.

Kortmann-Jdray Katalin & Mendreczky Karina: Mirage, 2024, vegyes médiumii installdcio, vdltozo méret

Katalin és Karina installaciéja parbeszédet
nyit a mélyidd rétegein keresztiil, ahol emberi és
nem emberi tapasztalatok szévédnek egy bonyolult
szimbidzisba. Miviik a természet ellenadlloképes-
ségérdl és a fajok kozotti tartds kapcsolatrdl szol,
arra késztetve minket, hogy ujragondoljuk helyiin-
ket az élet folyamatosan valtozd halézatan beliil,
amely ativel a generdciokon és tullép a fajok kozot-
ti hatarokon.

Krater Kollektiva / Krater Collective
(Ljubljana)

DNM résztvevd / DAIR participant: Gaja
MezZnari¢ Osole

Tovabbi csoporttagok / Further members of the
group: Amadeja Smrekar, Altan Jurca Avci, Andrej
Koruza, Anamari Hrup, Danica Sretenovi¢, Edern
Haushofer, Eva Jera HanZek, Juan José Lopez Diez,
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Louisa Selleret, MaSa Cvetko, Paulin Liogier, Primoz
TurnSek, Rok Oblak, Sebastjan Kovac.

Ljubljana varosi szétterjedésében egy visszava-
dult krater bujik meg, amely tébb mint 200 névény-
fajnak ad otthont. Ez az elvadult 6vezet a rugalmassag
és alkalmazkodoképesség lenytlig6z6 példajat kindlja.
A Krater Kollektiva — egy tervez6kbdl, épitészekbdl és
0kolégusokbdl allé csoport — é16 laboratériumma
alakitotta ezt a térséget, ujrakeretezve annak biodi-
verzitasat. Munkajuk ramutat arra, hogy az elvadult
tertiletek hogyan jarulhatnak hozza az 6kolégiai rezi-
liencidhoz és a fenntarthatd varosi modellekhez.

A Krater teriiletén olyan invaziv fajok talalha-
ték, amelyeket a gyarmati terjeszkedés soran vezet-
tek be Eurdpdba, ezek kozil pedig egy kiillondsen
kiemelkedik: ,Nem sok tervez kezdi a munkajat egy
novény irdnti szerelemmel, de a japan keser(ifii nem
egy szokvanyos névény” — mondja Gaja MeZnarié
Osole, a kollektiva tagja, aki részt vett a DNM-en. Az
egykor megbélyegzett névény ma a Krater varosi
Okoszisztémadkat kutato projektjeinek kozéppontja-
ban all. Sokféle felhasznalasi formaja kozo6tt példaul
papirrad is alakithatd, amely szamos kiallitott munka
alapanyagdul szolgal, bemutatva, hogy a kollektiva
miként hasznositja innovativ médon a helyszinen
talalt anyagokat.

Az A Collection of Travelling Plants (Utaz6
novények gytijteménye) cimli munkaban a Krater

Krater Kollektiva (Ljubljana), vegyes médiumui installdcio

eltavolodik a tudomdanyos kategorizaci6tol a torténet-
mesélés iranyaba, kiemelve az olyan invaziv fajokat,
mint a balvanyfa és az akdc torténete. Ezeket a nové-
nyeket, amelyeket a gyarmati és az 6koldgiai kizsak-
madnyolas kot 6ssze, a varosi regeneracio részeként
mutatjak be. Herbariumi formatumok és hagyoma-
nyos préselési technikak segitségével a Krater egy
személyesebb megkozelitést kindl az 6kolégidhoz.




A Krater megalakuldsa el6tt Gaja MeZnari¢
Osole és Andrej Koruza mar dolgozott invaziv
fajokkal a Trajna projekt keretében, amely a varo-
si regenerdciora koncentralt. Korabbi sorozatuk, a
Future Scenarios (Jévdbeli Forgatokonyvek) a
kozterek tjrahasznositasa irdnti érdeklédésiiket
tiikrdzi, amit a MODEM-ben bemutatott munkai-
kon keresztiil is feltarnak. Mizeumunk esetében
a Krater elképzelése az, hogy az épiilet el6tti
noévénytartd ladakat balvanyfaval iiltetik be, amely
az eri selyemhernyok szamara biztosit él6helyet,
ezzel elGsegitve a fenntarthato jovét, és kiterjeszt-
ve a varosi visszavaditas narrativdit. Egy eri
(,kegyetlenségmentes”) selymen vetitett mozgoé-
képes munkaban, Prologue to the Ailanthus-Silk
Ecologies (E16sz6 a balvanyfa-selyem 6kologidk-
hoz) a selyemhernydk életciklusa az 6kolégiai
atalakulds szimbdlumava valik. Alkotasuk arra
0sztonozhet, hogy az elvadult teriileteket és inva-
ziv ndévényeket ne fenyegetésként, hanem a rege-
neracid, gondoskodds és egyiittélés lehet6ségei-
ként lassuk.

A jogi vitak miatt azonban a Krater teriilete
veszélyben van, mivel az (j Igazsagiigyi Palota ezen
a helyen épiilne meg. A varosi terekért folytatott
harc kimerit6 lehet a résztvevok szamara, ami akar
mentdlis rendkiviil terheld lehet. A kidllitott m{ivek
sok ember kéz6s munkdajanak eredményei. Ez a
kollektiv cselekvés lehetdvé teszi a regeneraciot,
amely megeleveniti a Krater végtelen termelést
nélkiil6z6, az er6forrasokat djrahasznositéd
ethoszat.

Krater Kollektiva (Ljubljana)

Kuzma Eszter Jalia

Az drtatlansag érintése / The Touch of
Innocence, 2024

installacié / installation

A kultarantropoldégiai és 6sszehasonlito vallas-
torténeti érdekl6désrdl tantiskodd Kuzma Eszter
Julia torekvéseit leginkabb az archaikus-atavisztikus
kozosségek eltérd mitikus képzeteinek, ritualis gya-
korlatainak és jelképeinek kiillonb6z6 installa-
tiv-multimedialis szitudcidékban torténetd elé(térbe)
allitdsa hatdrozza meg. Ez az akdr spiritudlisnak is
nevezhetd iranyultsag, az ember és a természet egy-
ségét a transzcendencia feltarulkozasan keresztiil
helyreallitani kivano igény mutatkozik meg az olyan
reszakralizdcios esztétikai szinrevitelekben, melyek
a hétkoznapi targyakat és vilagi helyzetek 1ényegitik
at a miivészet kozegében. Ilyen kontextusokba agya-
z6dik az a harom rétegbdl, tizenkét elembdl 6ssze-
tevddd, kézzel himzett textilsator is, melynek — a
Reformatus Kollégium Gy(jteményében taldalhatd
nagyari egyhdzkozség trasztali teritéje (Széchy
Katalin jegykenddje) altal inspirdlt — ornamentikdja
a vadmurkot és az azt kérnyezd novényeket idézi

Kuzma Eszter Jullia: Az drtatlansdg érintése,
2024, installdcio



meg. A himzés mint népi diszit6 eljards ebben az
esetben ugyanakkor nemcsak egy 6sibb tudasforma
meg6rz8 tovabbvitele, hanem egyszersmind az
ahhoz kapcsolhatd néiség és némiivészeti vonatko-
zasok nyomatékositasa. Ahogy az Anna kiralyné
csipkéjeként is ismertes vadmurok sem egyszeri
mintazat, hanem bizonyos vajdasagi-moldvai tele-
piilések népi hagyomdanyat magdaba stirit§ szimbg-
lum is, mivel az emlitett folklor ugy tartja, hogy a —
konvenciondlis jelentésekkel ellentétben — éppen a

fehér szin a szemérmetlenség, a voros pedig a sze- =
mérmesség jelolGje. Erre a kiilonos felcseréltségre |
jatszik ra az installacid kdzepén talalhatd, a tisztata- Y - J

lansagot kifejezé fehér lampdaval megvilagitott
varazsgdmb, amely kontaktus hatasara a tisztasaggal
asszocialt voros lampak felfénylését eredményezi.
Ekképp a helyzet szertartdsossagat, szin- és szine-
valtozdsat a latogatok interaktivitasra valé hajlandé-
sdga szavatolja, akik az érintések altal nemcsak egy
immerziv tapasztalatban részesiilhetnek, hanem
egyszersmind olyan befogaddkka is valhatnak, akik
visszadllithatjak az imago mundiként felfoghato
konnyd épitmény artatlansagat.

Szabé Bdlint: Fényld hangokon szdélnak — Jelenetek
a kamenawai népcsoport szent filvéshangszer ritusdbal,

Szab6 Balint Fénylé hangokon szélnak 2024, tobbcsatornds hanginstalldcid

(Jelenetek a kamenawai népcsoport szent

filwvoshangszer ritusdabdl), 2024 lis-szomatikus tapasztalatot nyudjtva a kamenawai
EE tobbcsatornds hanginstallacié kulturat befogadni vagyok szamara. Ezen a ponton

Az installaci6 megidézi az etnografiai szakiro-
dalom altal szent fiivéshangszer komplexumként
hivatkozott ritusegyiittest. Kozéppontjaban egy
beavatasi ritus all, mely soran felfedésre keriil a
titok, miszerint a szellemek vagy mitikus lények
hangjait val6jaban hangszerek szélaltatjak meg.
Ezek a titkos hangszerek azonban a beavatatlanok
szamdra nem lathatdk, csak hallhaték. Készitdi és
megszolaltatéi a kamenawai népcsoport beavatott
tagjai, akik a lokalis fléra és fauna, valamint a hang-
szerek behat6 ismerete alapjan keltik életre és han-
goljak be a kivant 6sszhangzatokra a hangszereket.
Zenéjiik alapstrukturdjat a felvaltva jatszas” techni-
kaja adja, igy a kiilénb6z8 hangszertipusokon jel-
lemzd8en parban, harman vagy még nagyobb csopor-
tokban jatszanak. Ez a jatékmodd egyrészt a kozossé-
giik szinkronizaciéjat szolgdlja, masrészt el§segiti a
ritus soran megvaldsuld kollektiv extazist.

Fontos kiemelni, hogy az installacié a hangot
allitja a megismerés fokuszdaba, ellentétben az
etnografiai muzeumok episztemologiai gyakorlata-
val, amely eredendden vizudlis iranyultsagy, igy a
kiilénb6z6 kultirakat alapvetSen a targykultiran
keresztiil prébdlja bemutatni. Az itt szerepl6 munka
a hallgato fiilét és testét célozza, egy zsigeri aurd- Szabd Ndra: Szikpadka: Két vildg hatdrdn, 2024, installdcio




pedig felvet6dik egy sarkalatos kérdés: mennyiben
ismerhet6 meg egy kulttira a hallas altal? Az instal-
laci6 ennek lehetséges megvalaszoldsara egy akusz-
temoldgiai kisérletet nyujt. A bejaraton elindulva -
mint egy sziilécsatornan keresztiil az anyaméhbe -,
visszatériink egyéni kezdetiink kiindulasi terébe, a
mindent korbedleld hangfolyamba, ahol meghall-
hatjuk Oket, ahogy fénylé hangokon szélnak.

Az arentasu kakonai ritus hangszerei:
Teremund agyag felhangfuvola
Kapaio vizifurulyak

Ddmund felhangfurulyak

Mené trombitak

Kdlo basszusklarinétok

Xirmené beszél6 trombita

Shaxirmd zagattyuk

Shono csorgbk

Dii korus

Kilon koszonet:

Claudia Augustat, Bartha Mark, Hock Ferenc,
Horanyi Attila, Krist6f Krisztian, Kristh Marton, Szabé Nora: Szikpadka: Két vildg hatdrdn, 2024,
Makai Panna, Petranyi Luca, Porteleki Aron, Racz installdcié EE

Rebeka, Alexander Mansutti Rodriguez, Siili-Zakar
Szabolcs, Szeljak Gyorgy, Szari Laura, Térok Krisztian
Gabor, Vaczi Ddniel, Vékony Dorottya, Varsanyi
Szirének korus, Vass Csenge, Zseb6k Sandor.

Szabd Néra

Szikpadka: két vilag hatdrdn / Salt Ridge:
On the Border of Two Worlds, 2024
installacid / installation

Bar a poszthumanista diskurzus és esztétikai
praxis jegyében alakul6 Szab6 Noéra kritikai miivésze-
ti praxisa elsésorban az emberi testkép dbrazolasanak
valsagdra és valtozdsara, ezzel parthuzamosan pedig
az antropomorphé szétszort maradvanyainak djraj-
rendezésére irdnyul, a sokféle anyag- és médiumkom-
bindcidi, valamint hibridizacids eljarasai teret nyitnak
a spekulativ vagy épp nonhuman entitasok és valo-
sagok vizidinak is. Utdbbi 6sszefiiggésében targyal-
haték azok a kiilongds alakzatok és az azokra applikalt
asvanyszerid képz6dmények, melyek a pusztak magas
sotartalmu mozaikos talajszerkezetét és azok egy
specifikusan alf6ldi 6shonos névényfajat, a magyar
sévirdgot (Limonium gmelinii) reprezentaljak. A tér-
ben elhelyezett plasztikus, szigetekre emlékeztetd




Thea Lazdr: Pressed Leaves and Brittle Petals, 2024,
kétcsatornds videdinstalldcio

Thea Lazdr: Préselt levelek és toredezett szirmok, 2024,
kétcsatornds videdinstalldcio

Thea Lazdr: Préselt levelek és toredezett szirmok, 2024,
kétcsatornds videdinstalldcio

idomok a szikpadkakon fellelhetd repedések miigyan-
tabdl djraalkotott negativ formai. Ezek az attetszé
lenyomatok, valamint a kdzottiik és altaluk megmu-
tatkozo tiregek a puszta latszdlagos kihaltsagara, a
hosszd nyari szarazsagokra, a f61d magas sokoncetra-
cidjara és az alacsony csapadékmennyiségre enged-
nek asszocidlni. Ezt a 1atszdlagos élettelenséget
ugyanakkor a szintén transzparens, sokristalyokkal

boritott viragok ellentétezik, melyeknek a targyegytit-
tes esetében éppen az a matéria kolcsonoz testet, ami
az élévilagban a mindennapi kiizdelmet jelenti sza-
mubkra. Ennyiben a hidnyt jel6l6 repedésnyomatok,
valamint az azokra illesztett dgas szarak és viragfiizé-
rek nemcsak a sajatos sikvidék széls6séges kornye-
zeti feltételeit idézik meg, hanem azokra az adaptiv
és rezisztens miikodésmodokra is utalnak, melyek az
optimalisan lelassult anyagcseréjii névényzet életben
maraddsat biztositjak, megnyitva az utat egy — akar
emberen tuli — mdasid6 irdnyaba.

Thea Lazar

Pressed Leaves and Brittle Petals, 2024
kétcsatornds videdinstalldcié / two-channel
video installation

A torténetmesélés erejét és képlékenységét
alkalmazo, f6ként multimedidlis miiveket készit6
Thea Lazdr kétcsatornds videdinstallaciéja a prése-
lésnek mint prezervacios kulturtechnikanak a sze-
mélyes emlékezettel és emlékezéssel kapcsolatos
vonatkozasait allitja el6térbe. A tudomany poziti-
vista, a természetre mint kuriozitasra tekintd
(herbariumok, botanikuskertek, természettudoma-
nyi muzeumok) és kolonizalé gytjtési-kategoriza-
ciés praxisa (6shonos novények kisajatitasa)
helyett egy sokkalta érzékibb és érzékenyebb meg-
kozelitést kindl azaltal, hogy a fléra kompresszid
altali meg6rzésének azokat a jelentéseit emeli ki,
amelyek az egyén és kornyezet kozotti, megidézé-
sen és felelevenitésen alapul6 viszonydra fékuszal-
nak. A - névényvaksdg ellenében hato, f6ként
a keleti blokk orszagaiban a kdzépiskoldsok szama-
ra kidolgozott pedagégiai gyakorlatara is utald -
kiilonb6zd préselt virdgszirmok, névénylevelek
megorokitenek egy-egy 6romteli momentumot,
emlékeztethetnek minket bizonyos szeretteinkre,
meghatdrozo helyekre, eseményekre, vagy épp
el6segithetik a kommemoraciot is. Ezt az 6sszefiig-
gést jeloli ki a formatervezés kifinomultsagarol
tanuskodo 3D-virdganimacid, Emily Dickinson
herbariumanak felhaszndlasa, de a téle szerepelte-
tett, a tavasz romantikus toposzat mint folyamatos
Ujjasziiletést és az élet megmaradast (innepld verse
(A Light Exists in Spring) is, melyeken keresztiil a
natura mint kiildénés monumentum és a monumen-
tum mint sajatos natiira mutatkozhat meg

Vékony Dorottya

Kiterjesztett virdgzds / Extended Flowering,
2024

UV print acrylon, installaci6 / UV print acrylic,
installation



Vékony Dorottya évek Ota vizsgalja a termé-
kenységet és az emberi reprodukcié kérdéseit, kiilo-
nos figyelmet forditva azokra a valsaghelyzetekre,
ahol a sziiletés természetes folyamatai megakadnak
és az Uj stratégiak feltérképezése elkeriilhetetlenné
valik. M{ivészi gyakorlata eddig elsésorban az embe-
ri test és a tarsadalmi szabalyozasok viszonyat kutat-
ta, legiijabb munkaiban azonban figyelme a névé-
nyekre, a beporzas 6koldgiai valsagara és annak
tarsadalmi-tudomanyos vonatkozasaira kezdett
iranyulni.

A beporzas (pollindcid) a virdgos vagy magvas
novények szaporoddsanak kulcsmozzanata, kiter-
jedtebb 6sszefiiggésben pedig az egész 6kosziszté-
ma fennmaraddsanak alapja, mely az elmult évtize-
dekben stilyos valsagba kertilt. A rovarpopuldcidk
drasztikus cs6kkenése, a monokultaralis mezdgaz-
dasag és a névényvédd szerek tilzott haszndlata
miatt a természetes beporzok mar nem minden eset-
ben képesek ellatni alapvetd feladatukat. Ennek
kovetkeztében egyre siirget6bbé valik az alternativ
beporzdk bevonzasa, illetve a névények olyan gén-

szerkesztése, amely még vonz6bba teszi azokat
mind a meglévd, mind a jév6beli beporzok szamara.
Bar a génszerkesztés és egyéb mesterséges fajneme-
sitési innovaciok kecsegtet§ megoldasokat kinalhat-
nak, ezek alkalmazasa szamos etikai és 6kolégiai
kérdést is felvet, kiilonos tekintettel a természetes
rendszerek és az emberi beavatkozds kozotti érzé-
keny egyensulyra.

A Kiterjesztett virdgzds ezekre a hatarhelyzetek-
re reflektdl, mikdzben egy olyan jov6képet tar elénk,
melyben a biolégiai és tarsadalmi normak egyre
elmosddottabba valnak, az élévilagot az egyre foko-
z6d6 emberi beavatkozds és az ujraképzelés radika-
lis gesztusa alakitja. A ,hekkelt novényportrék” a
génszerkesztés lehetdségeit felhaszndlva 1j esztéti-
kat teremtenek, olyan virdgokat, melyeket igy még
kivanatosabbd valnak a beporzéik szamara. Az ins-
tallacid egyszerre tudomdanyos spekulacié és mivé-
szeti reflexi6, amely elgondolkodtat a természet
jovbjérdl és az ember felel§sségérdl, a természet és
technologia kozotti torékeny egyensulyrol, valamint
a beporzast fenyegetd krizishelyzetekr6l.

Vékony Dorottya: Kiterjesztett virdgzds, 2024, UV print acrylon, installdcio



Szinpadrdl a vilag

Kozelképekben az erdélyi magyar szinjatszas,

fesztival-nézetekbdl

Amikor az ember lanyanak nincs autéja és a
vonatok csak elvileg kdzlekednek, a buszok lehetet-
len id6kben indulnak és érkeznek, akkor a szinhdz-
kozédni arrél, merre is tartanak az erdélyi magyar
tarsulatok. Szerencsére egyre tobb és egyre jobb
seregszemlét tartanak a szinhdzak, ahova valogatas
vagy jelentkezés alapjan keriilnek be az el6adasok.
El6bbi esetben egy, két, harom szakember valasztja
ki, melyik szinhdz, melyik el6addsaval vegyen részt
az adott fesztivalon, utdbbi esetekben a szinhdzak
javasoljak, hogy melyek a szerintiink leginkabb oda-
illg, vagy az altaluk legjobbnak tarté produkcio.
Mindkét esetben magas a szubjektiv faktor, de ez
nem baj, hiszen a megitélés is az, bar ezt a kritiku-
sok, szakemberek nem szeretik beismerni. En
viszont bevallom: a szerint vélekedek az el6addasrdl,
hogy meglatasom szerint mennyire tiikrozi a vilagot,
amelyben éliink, mennyire sallangmentes, mennyi-
re koherens a jelképrendszere, milyen a miivészi
megvaldsitasa, egydltalan kideriil, miért allitottak
szinpadra, és nem utolsésorban, mennyire hat rim
a produkcio.

Most viszont lassuk a medvét, azaz, mit és
hogyan tapasztaltam mault év végén Szatmar-
németiben az Interertnikai Szinhazi Fesztivalon
(Ifeszt), Kolozsvaron az Interferencidk fesztivalon,
Nagyvdaradon a HolnapUtan és a Magyar Szinhazak
Fesztivdljan (Mafeszt). Tudni kell, hogy az Inter-
ferencidk nemzetkozi taldlkozd, az Ifeszt a Roma-
nidban 1étezd etnikai kisebbségek tarsulatainak
seregszemléje, a HolnapUtan fesztival a fiatal alko-
tokra 6sszpontosit, mig a Mafeszt-en a Maszin
(Magyar Szinhdzak Egyesiilete) tagszinhdzai vesz-
nek részt. Ezekbdl kett6 (Ifeszt, Mafeszt) vandorfesz-
tivalok, ami azt jelenti, vetésforgéban kiilonb6zé
erdélyi, illetve partiumi varosokban rendezik.

Brecht reloaded

Politikus szerzg, s mint ilyen felkaptdk és mel-
16zték, rendszertdl fliggben. A rendszervaltds el6tt
szamos hazai és magyarorszdagi szinhdz misorra
tlizte a dramadit. Baloldali, s6t kommunista szerz6-
nek nyilvanitottdk, aki a fasizmus és kapitalizmus
ellen kiizdott. Tény, hogy dramaiban figyelmezte-

SIMON JUDIT (Nagyvarad, 1956) Spectator-dijas
Ujsagiro, szinikritikus, a Holnap Kulturdlis
Egyesiilet elnéke.

tett a sz€éls6ségek meger6sodésére, a naci diktatira
veszélyire, embertelenségére. Hitler hatalomraju-
tasa utan (1933) Németorszagban betiltottak a
miveit, konyveit nyilvinosan elégették. Elhagyta
hazjjat, végigjarta fél Eurdpat, az Egyesiilt
Allamokban kétott ki, majd amikor mar a haboru
utdn Washington amerikaellenességgel vadolta,
visszatért az Oreg kontinensre, konkrétan
Németorszag keleti ,szocialista” részére, az NDK-ba
(ki emlékszik még erre a bet(isz6ra?), a kettéosztott
Berlin hatdrara, hogy megkaphassa a jogdijakat. Az
50-es években a kommunistdk sem szerették, mert
ugye a diktatdra az diktatdra, barhogyan is csoma-
goltak/csomagoljak, a dramak pedig ennek szor-
nytségeire hivjak fel a figyelmet.

Bertold Brecht nevéhez fiiz6dik az epikus, az
elidegenit szinhdz fogalma, megjelenitése, a tand-
rama ujraértelmezése, a zene (akkor) tjszerd alkal-
mazasa az el6adasokban.

A rendszervaltds utan a hatdron innen és tuli
magyar szinhdzak alig vagy egyaltalan nem allitot-
tak szinpadra dramait. Mi tobb, olyan vélemények is
napvilagot lattak, hogy a kommunista szerzének
nincs helye a demokratikus orszagok szinpadjain.

Csakhogy az utdbbi években akkorat fordult a
vilag kereke, olyan veszélyek fenyegetnek, amelyre
a német szerzd figyelmeztetett a masodik vilagha-
boru el6tt és utan. Széval Brecht djra aktuadlis: a
szinhaz, ha érvényes akar lenni (melyik ne akar-
na?), a mindenkori valésagot tiikrozi, szembesit
azzal, amit nem tudunk, vagy nem akarunk észre-
venni.



Az 6t fesztivalon harom Brecht el§addst 1athat-
tam. A kortdrs szinhdzi nyelvre ,leforditott” el6ada-
sok koziil a Csiki Jatékszin Koldusopera el6adasa
(rendez@: Sz6cs Arthur) 6rizte meg leginkabb a szer-
z6 formanyelvét, megtartotta Kurt Weil zenéjét. Par
kiszolas, no meg a jelmezek utaltak arra, hogy Bicska
Maxi torténete akar Csikszereddban is jatszodhatna,
kiilénben eljatszottdk, ahogy az a szerz6 megirta.

A Temesvari Csiky Gergely Szinhdaz A kaukdzu-
si krétakdr el6addsa megdrizte mithelymunka jelle-
gét, ugyanis Harsanyi Zsolt, a Marosvasarhelyi
Miivészeti Egyetem Miivészeti Karanak dékanja, a
frissen végzett szinészek tandra rendezte. A szerep-
16k szerezték a zenét, 6k jatszottak a hangszereken
a koncert-el6adason. A nézék egy része a szinpadon
foglalt helyet (kozottiik én is), mintegy részesei vol-
tunk a jatéknak. Az el6adas kozel allt a brechti elide-
genitd szinhazhoz, a jelenetiik utan a szereplék
,Civilként” iltek a jatéktér két oldaldn, vagy zenész-
ként miikodtek kozre, hogy aztan ismét belépjenek
ajatékba. Nagyon jol csindltak ezt a fiatal szinészek,
tobb szerepet is jatszottak az el6adasban, ezeket
nem csak a jelmezek, hanem a tehetségesen eljat-
szott karakterek kiilonboztették meg egymdstol. A
kaukdzusi krétakort tartjak az egyetlen derts, vagy
ha ugy tetszik boldog végli el6adasnak, a temesva-
riak produkciéja nem valtoztatta meg a befejezést,
de érzékelni engedte, hogy a végiil egymasra talalt
fiatalok koriili vilag tovabbra is kegyetlen, 6nz6, a
hatalomnak aldrendelt.

A Nagyvaradi Szigligeti Szinhdz Allitsdtok meg
Arturo Uit el6adasa a harom koziil a legizgalmasabb
és legmegrazobb. Balogh Attila rendezé ugy vara-

zsolta kortarssa Brechtet, hogy szinte semmit sem
valtoztatott a szovegen, megtartotta a feliratokat,
kozben a szereplék rappelnek, a mozgds stilizalt, a
cimszerepl6 a kozonség kozott foglal helyet a csu-
nya, de hatalmas karosszékben. A kis szélhamos, aki
tragédiaba sodorja a vilagot, ott van veliink, lehet a
szomszédban lakik. A szinpadon minden sziirke és
fekete, csapddnak a fémajtok, a félelem eluralkodik
a dramdban és benniink. Igen, ez torténik itt és most
a szemiink lattara, még nem késd, hogy tegyiink
valamit, barmit, hogy megallitsuk az arturo uikat.
Napokban olvastam a roman sajtéban, hogy bar
torvény van rd, az elmult hisz évben egyetlen itélet
sem sziiletett a gyt(iléletbeszéd, a vasgardista esz-
mék, a konspirdciés elméletek terjesztése okan. A
tarsadalom egy része tapsol a kirekesztésnek, az
izolacionizmusnak, a magukat megvaltéknak kiki-
alté senkiknek, a masik, j6zanabb része pedig hall-
gat, ugy tesz, mintha a veszély nem az ajtajan kopog-
tatna. Err6l szol Balogh Attila tempos, szuggesztiy,
nagyon hatasos el6addsa.

Klasszikusok atdolgozva

Nem illik, de merjiik bevallani, hogy rohan6
vildgunkban a hagyomadnyosan eljatszott klasszikus
dramak, vigjatékok: unalmasak. Am jatszani kell
Shakespearet, Molieret, és még sorolhatnam, a klasz-
szikusok attdl halhatatlanok, mert az emberi termé-
szetet, gondolkodast, tarsadalomban bet6l1tott sze-
repét vizsgaljak, és amit leirtak, mindmadig érvényes.
Az élet, a szerelem, a halal ma éppen ugy foglalkoz-
tatja az embereket, mint szazadokkal korabban. A
hatalomvagy sem csokkent, a erd fitogtatdsa sem, a
haboruk sem kevésbé véresek, széval nem az embe-
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rek, hanem az eszk6zok valtoztak. No meg a szinha-
zi nyely, forma is rohamosan alakul, hogy a kornak
megfelel6en tartsa azt a bizonyos tiikrot az emberi
természetnek. Egyre tobb el6adds foglalkozik maga-
val a szinhdzzal, annak szerepével, helyével a tarsa-
dalomban, egyre gyakrabban tekintik a néz4t, nem
csak képletesen, partnernek a jatékban. Masik téma,
ami gyakorta megjelenik a szinpadon: a vagy a sza-
badsagra, a néha abszurd szabdlyok falanak attorése.

Shakespeare Ahogy tetszik szinmiivét Varnan
allitotta szinpadra Tompa Gabor. Az el§adas fémo-
tivuma a szabadsagkeresés, valamint a szinhdz, mint
a szabadsdg megteremtésének lehetfsége. A szin-
padkép, a jelmezek, a jaték nyilvanvaléva teszik,
hogy a valtozas, valtoztatds lehet szeretetb6l fakado,
de lehet hamis és képmutatd. Az el6adds sokkal
inkdbb drama, mint vigjaték, a szinhdzat idéz6 zar6
monoldg lényegében egy fijdalom-aria.

Kovacs D. Daniel lassan hazi rendez6vé avan-
zsal Nagyvdaradon. A revizor a harmadik munkaja,
és a fiatal alkotd ezuttal sem okozott csalédast.
Gogol miivének forditasat dolgozta at a dramaturg,
ami altal a 19. szdzadi orosz drama kortarssa valto-
zott. Ami a szinpadon t6érténik, megeshet barhol a
Karpat-medencében. Az el6adas elsdsorban a
kozosség kritikdja, de a rendezb odafigyel, s6t
fékuszba helyezi a mikrotarsadalom tagjait, keresi
a korrupcié, a nemtér6domség, a megalkuvas,
0nzés, visszaélések okait. A groteszk, a sziirredlis
és a redlis valtakozik helyzettdl fiigg6en, humorba
csempészi a valdsagot. Nevetiink, de azért ennek a
mélyén ott van valami kesertiség, mert azért tudjuk
azt, amit a polgdrmester végiil arcunka vag: magu-
kon szérakozunk.

Albu Istvannak védjegye kezd lenni a koncert-
el6adas. A szatmarnémeti Woyczek produkcidjat a
Rammstein zenéjével tette izgalmasan maiva. A
Shakespeare III. Richard kirdlydramajanak, Vas
Istvan forditasa nyoman Vecsei H. Miklos atirataban
késziilt el6adasban a Doors zenéje, Jim Morrison
dalai szerepeltek, a Harag Gyorgy Tarsulat tagjai
ezuttal angolul énekeltek. (A dalszovegeket magyar
forditdsban olvasni lehetett a kivetit6kon, a verse-
lésben Varré Danielt véltem felismerni, de lehet téve-
dek.) Azon tul, hogy ismét megcsodaltam, a sziné-
szek milyen magas szinten énekelnek és jatszanak
hangszereken, az el6adas show-jellege ellenére meg-
marad a hatalomvagy, a lelkileg és testileg sériil
ember komplexusainak, a kegyetlenség, kegyetlen-
kedés dramajava. Kézismert, hogy Morrison hitt a
szellemekben, akik bekoltéznek az é16k lelkébe.
Albu produkcidjaban III. Richard mdasava valik az
énekes, meglepve veszem tudomasul, hogy mennyi-

Shakespeare III. Richard — koncerteléadds Albu
Istvdn rendezésében

re illenek a Doors szdvegek Shakespeare tragédiaja-
hoz. A harom szintes, pirosra festett fémbdl késziilt
diszlet nekem a Globe szinhaz emeletes szinpadat
juttatja eszembe, a megjelend neon abrak pedig a
70-es éveket. Az dtirat és a rendezd ,elidegenitette”
az el6adast, a brechti szinhazhat idézi a harom ,nar-
rator”, akik mintegy kiviilr6l mesélik a jelenetek
kozotti torténéseket (tisztdzzak a néz6k szamdra a
viszonyokat), kibeszélik, mi torténik a kulisszak
mogott. A kirdlyi korona papundeklibdl késziilt, a
tront egy WC-csésze jeloli. Richard a néppel valasz-
tatja magat kirallya, hogy aztan énnén démonjai
gy6zzék le. Az irdnia fonala flizi 6ssze a korokat, a
reneszansz zsenit, és a mult szdzak masodik harma-
danak rock-ikonjat.

Rendhagyonak is nevezhetnénk Albu Istvan, a
Figura Studié Szinhdzban szinpadra allitott Liliom
el6addsat. Molnar Ferenc irta Egy csirkefogo élete és
haldla. Kiilvdrosi legenda hat képben alcimmel. Pedig
lassan megszokottd lesz, legalabbis — amint fentebb
is jeleztem —, hogy Albu koncert-el6adasokat alkot
klasszikus miivekbdl. Ezuttal Molnar kiilvarosi
legendajat flizte 6ssze a Tankcsapda rockegyiittes
dalaival. A rendez6 tudja, hogy a 20. szdzad siker-
szerzGjének darabjai olyan feszes dramaturgiaval
irédtak, hogy nem lenne célszer(i bele- vagy atirni
(voltak prébalkozasok, de vagy a humor, vagy slussz-
poén veszett el), igyhogy megtartotta az eredeti
szoveget, képeket, és beépitette a fekete szarnyu
angyalok — szinész-zenészek — altal el6adott dalokat.
Az énekes, a frontember, Liliom, a hintaslegény, a
liget sztarja. Mert ugye ma nem a kikialt6, hanem a
rockénekes a mend, belezignak a lanyok, az asszo-
nyok. Kellett ehhez a mai kiilvarosi torténethez
Marton Erika korhintat idéz6 forgdszinpada, ahol



megjelennek a helyszinek és a zenekar. Ez a korfor-
gds olvasztja 6ssze a molnari torténetet a Tankcsapda
dalaival, melyek, mintha lekottaztak volna Liliom
belsé vilagat, gondolatait. Az utolsé dal, az Orikké
tart elhangzasa utan megérteni véltem a szerelmet,
alehozott csillagot. Lenne a darabnak, talan az el6a-
dasnak is masik interpretacioja, hogy végiil is Liliom
bantalmazta parjat, Julikat, hogy a n6 ezt miért is tiiri
stb. En viszont nem akarom ezt a magyardzatot, nem
ezek a kérdések fogalmazodtak meg bennem. Lehet,
nem vagyok elég empatikus a nétarsaimmal, de az
el6adas lattan az 6tlott fel bennem, vajon valéban
létezik olyan iités, amelyik nem f3j?

Abszurd és kortars

Kezdem az abszurddal, amibél csak egyet lat-
tam a fesztivalon. Az Interferencidkon szerepelt
Becket Utolsé tekercse, de arra nem jutottam el.

Eugen Ionesco A Iégbenjdrd cimi szinmiivét,
tudomdasom szerint, Romdaniaban a kolozsvari
Lucian Blaga Szinhaz jatszotta el6szor. A Tompa
Gabor rendezte el§adasrdl els6ként az jutott eszem-
be, hogy gyonyorid. Tudom, ez nem esztétikai kate-
goria, de a szoveg, szinpadkép, jelmezek, zene, szi-
nek, szinészi jaték harmoniaja ezt valtotta ki beld-
lem. Ez a nyugodt szépség, a szinesen 61t6zott embe-
rekkel, az allanddsag illuzidjaval tokéletes hely
lehetne a miivésznek. Csakhogy az alkoto, ez eset-
ben — nem csak képletesen — képes repiilni, a jelen
folé emelkedni és latni azt, amit a der(is hely derts
lakdi nem tudnak vagy nem akarnak tudomasul
venni: sotét fellegek, pusztitd jelenségek kozeled-
nek, tan harci gépek jonnek a békés t3j felé. A
miivésznek senki sem hisz, még azt sem fogadjak el,

Tompa Gdbor rendezte
Eugen Ionesco

A légbenjdro cimii
drdmdjdt a kolozsvdri
Lucian Blaga Szinhdzban

A Figura Studio Liliomja — molndri térténet
a Tankcsapda dalaival

hogy tud repiilni. Az idilli tdjban békésen sétdlo
angolok hiteltelennek vélik, hogy barmi valtozhat,
hogy a kovetkezd nap, hét, hdnap nem lesz épp oly
békés és felh6tlen, mint az, amit éppen élveznek.
Hogy az apré-csepr6 gondokat felvaltja az életiikért
valé kiizdelem. Tompa ebben az el6adasban meste-
rien elegyiti az abszurdod a groteszkkel, aminek
eredménye a kékemény valosag. Az a valosag, ami
ott rejlik a kozosségi média bejegyzései, az dlhirek
és hirek, a politikusok megnyilvanuldsai mogott, és
amiket nem akarunk 6sszerakni, mert az 6sszkép
rémiszt6. Az el6adds diszlete engem fellegekre is
emlékeztett, és arra is, hogy ott sétalunk és 6r6mko-
diink. Nem vagyok kivétel, nem akarom tudatosita-
ni magamban, hogy az kozeleg, amire azt szoktuk
mondani: soha tobbé.




gllll

A kortars el6adasokrol szolva, ugy vélem,
olyan témdkat dolgoznak fel, amelyekrél vagy nem
tudunk, vagy klisékben gondolkodunk, vagy egy-
szerlien nem akarunk tudomast venni réluk. Az
eldadasok, amelyek kiilondsképpen hatottak ram,
emberekr6]l mesélnek, kiemelkedd személyiségek-
16l vagy hétkoznapi nékrdl és férfiakrdl nem hét-
koéznapi helyzetekben. Mondhatnam ugy is, hogy
privat torténelem, esetleg a tarsadalom maganszeg-
letei. Eletszerii torténetek, okosan, tehetségesen
szinpadra allitva.

Az igazsdg gyertydi, a marosvasarhelyi Tompa
Miklds Tarsulat el6adasa szinte minden szakmai
dijat megnyert itthon és Magyarorszagon. Székely
Csaba Bozodujfalurdl, a mar nem létezd telepiilésrél
irt szinmiivét Sebestyén Aba allitotta szinpadra, Cari
Tibor szerezte a zenéjét. A szerz6 a falu egyik olyan
torténelmi korszakat dolgozta fel, ami kevésbé
ismert, vagy nem maradt meg a kollektiv emlékezet-
ben. A drama és az el6adds egyszerre kisrealista és
bizonyos értelemben elidegenitd. E18bbi a szinpad-
kép és a jatékstilus, utébbi a meséld beépitése és a
zene. Sara, a kedves, némileg visszamaradott lany
tolti be a narrator szerepét, amikor nekiink, a kozon-
ségnek beszél, meséli el a torténteket, amivel 6ssze-
koti a jeleneteket, amit viszont egy mondattal épit a
szerz6 és rendezd az el6addsba: ez a lany magaban
beszél. Ugyanis a szerepl6k koziil 6 az egyetlen, aki
lat minket, nézéket, hozzank intézi a szavait. A végén
6 mondja el, hogy Bozddujfalut a 80-as években
elarasztottak, vizgy(jté tavat létesitettek a helyén. A
zene tobb mint atmoszféra-teremtés. A szereplék
kozos éneklése, a gorog dramak korusdra emlé-
keztet.

Székely Csaba viszont a mult szazad 40-es éve-
irdl irta a dramdjat. Arrdl az idészakrol, amikor szom-
batosok, keresztények, zsidok életét felforgatta a
nyilas rendszer. A szombatosok zsidonak betért
keresztények, akik a judaizmus térvényei szerint
éltek. A falusiak zsidézéknak, 6k magukat az igazsag
gyertydinak nevezték. A zsidotildozéskor ket is get-
téba hurcoljdk, csak akkor menekiilhetnek meg az
Auschwitzba vezet§ bevagonirozastdl, ha visszake-
resztelkednek, avagy elismerik, hogy 6k 1ényegében
6sid6k 6ta Krisztus-hivék. A drdma és az eladas a
hit, az 6nazonossag, a gyavasdg, a batorsag kérdése-
it feszegeti. Megmutatja, hogy a megkiilénbdztetés,
az elfogadas hidnya hogyan vezet a kirekesztéshez,
hogy a falutdl tavol sz6vott politika hogyan szit gy-
l6letet a hétkéznapi, addig békében él§ emberek
kozott. Teret ad a kicsinyességnek, féltékenységnek
és végsd soron a bosszunak. A nehéz helyzetek sz6
szerint embert és emberséget probalék: van, aki
halalba kiildené szomszédait, van, aki az életét, sza-
badsagat kockaztatva megmenti 6ket. A dramai téma
ellenére az alkotdk talan leger6sebb eszkdze az 6ni-
rénia és a humor. Ezekt6l valnak él6kké, emberivé a
szerepldk, és talan ez altal érzem at az egész tragiku-
mat. A Székely — Sebestyén alkotéparos ebben az
el6adasban (is) szeretettel, empadtiaval viseltetik
szerepldik irdant, nem itélkezni, hanem megérteni
probaljak (nemcsak) a falu lakait.

A szatmarnémeti Harag Gyorgy Tarsulat Martin
McDonagh A kripli cimi, a mult szazad elején irt
szinmvét Bélai Marcell allitotta szinpadra. Immar
madsodszor lattam az eladdst. Azt hittem, nem fog
annyira hatni ram, mint el6szor. Hatott. A végén
éppen ugy csorogtak a kdnnyeim, mintha fogalmam



sem lett volna, mi kdvetkezik. Akkor ezt irtam az
el6adasrol, a meglatasom nem valtozott. ,Fekete
komédia, az id6tlenség tragikomédiaja. A bezartsag
és kitOrési vagy, a szeretetéhség dramdja. Teatralis,
jatékos, mégis ott lappang a mérhetetlen fajdalom.
Két hullamlemez fal kdzott, a végtelen dceannal
koriilvéve, egy szigeten, ahol latszélag nem torténik
semmi, az emberek megélnek valahogy. Kis gonosz-
sagok és nagy szeretet tengerében telnek napjaik. A
rendezd nem rejti el, hogy ez szinhdz. A jatékkal
elidegenit. A szinészek maguk hozzak be a diszlete-
lemeket, s elmondjak, éppen hol jatszddik a jelenet.
Csampas Billy, a kripli valamiféle falu bolondja.
Guny targya. Tizenhat éves és szerelmes a nem tul
okos falu szépébe. A negyedik hatalom, a sajté min-
denese, a hirt és alhirt hozo és gyarté megtori az élet
csendjét: a vizen tulra filmesek érkeztek. Billy
elmegy sztar lenni. Nem sikeriil. A lany megérzi,
teljesitenie kell a kripli vagyat. El6keriil a miivér, és
elkezd6dik az egyik legszebb, legmegrazobb halal-
tanc, amit eddig szinpadon lattam.” Hozzateszem: A
kripli jaték élettel és haldllal. Az el6adas kapcsan
jutnak eszembe a k6z6sségi média, a videdjatékok
miatt legrosszabb esetben az 6ngyilkossagba mene-
kiil§ tizenévesek. Mert nincs idénk, vagy tudasunk
latni maganyukat, kilatastalansagukat.

Sorozat a szinhazban

Ifj. Vidnyanszky Attila rendezd és Vecsei H.
Miklés szinész, akit bizalommal nevezhetiink dra-
mairénak is, sorozatot inditottak a Kolozsvari Allami
Magyar Szinhazban, melyben a magyar kultara

jelentds személyiségeir6l mesélnek a rendezd 6ssze-
téveszthetetlen szinhazi nyelvén.

A sorozat els6 el6adasa az Ifjii Barbdrok, mely-
ben Barbar B. és Barbar K. azaz Bart6k Béla és Koddly
Zoltan a f6szerepl6k, meg persze a zene, melyet a
Tékos zenekar szolgaltatott, mint az el6adas szerves
része. A masodik a Janovics cimet viseli, f6szerepl6-
je a karpataljai zsido fitubdl lett szinhazalapité szini-
direktor, filmkészit6, nagypolgar, meg a torténelmi
korszakot, amelyek meghataroztak e rendkiviili
ember cselekedeteit.

Az Ifju Barbdrok el6adasahoz Vecsei H. tanul-
manyozta Bartok és Kodaly hasonlésagait és kiilon-
bozbségeit, a személyiségiiket, a gondolkodasukat
a zenérdl, a vilagrol, a filozéfidjukat. Tanulmanyozta
a korokat, amelyben éltek és alkottak, a kezdeti
nehézségektdl a késébbi sikerekig, a Kodaly-
maddszer kialakuldsdig. A dokumentacio-értéki szo-
vegekbdl, a szerepl6k improvizdcidibdl alakult a
szemteleniil szellemes, poénokkal teli, am tények-
ben is gazdag szdvegkonyv. Semmi kotelezd tiszte-
letkor, semmi meghatédottsag, semmi fennkolt una-
lom, semmi szokvanyos dhitat a magyar zenekultu-
ra nagyjai irant. Mds nagyok irant sem. Megjelenik
Liszt, aki nem tud magyarul, Kosztolanyi, Ady, Csath
Géza kacagtatdn és hitelesen.

Az el6adas abszolut f6szereplGje a zene. A nép-
zene és a szimfonikus muzsika, Bartok és Kodaly
kompoziciéi mellett Debussy, Puccini, Sibelius,
Strauss muzsikaja, tovabba Jimi Hendrix, dzsessz,

alll



Bartdk és Koddly mellett
a zene a fGszerepldje
az Ifju barbdroknak

slagerek, afrikai, indiai zenék is felhangzanak felvé-
telr6l, s6t Eminem ,személyesen” is megjelenik.
Persze nem maradt ki a Kossuth szimfénia, az
Allegro Barbaro, a Cantata Profana és a Marosszéki
tancok. Mert Bartok és Kodaly zenéjében, ami a
koz0s, az a népzene. A zene 6sszehozza a népeket,
nemzeteket, vallja Bartok. Es azt is, hogy mas nem-
zetek zenéje nem alavalébb a magyarnal. Ezt a zene-
szerz6 leirta, minden esetben hangsulyozta.

A Janovicshoz Vecsei H. Németh Nikolett dra-
maturggal feldolgozta Janovics Jend napldéjat, ezuttal

Ifj. Vidnydnszky Attila

rendezd és Vecsei
H. Miklds szinész ujabb
kozds munkdja a Janovics
cimii el6adds

is beépitette az el6adas szdvegébe a szerepl6k imp-
rovizacioit és erés vonasokkal megalkottak a portrét
és a korrajzott. Ifj. Vidnyanszky ebbdl a forgato-
koényvbdl olyan el6adast alkotott, amely sz6l a mult-
16l és jelenrd], torténelemr6l és tarsadalomrol.

Ennek az el6adasnak a fszereplGje a szinhaz,
amely megtarté erd, 6rizni kell, akkor is, ha éppen
elvenni akarjak, akkor is, ha éppen széthtizni, meg-
osztani, elsilanyitani szandékoznak. A sz4, a zene, a
jaték, a tanc harmoniat képes teremteni emberek és
nemzetek kozott. A szinhazban meglatjuk valés




onmagunkat, tiikor, melyet elénk tart, és valljuk be,
nem mindig tetszik, amit benne latunk. Figyelni kell
viszont, mert ha elforditjuk a tekintetiinket, észre-
vétlenil csuszunk a semmibe. A ,Lenni vagy nem
lenni?” (Shakespeare: Hamlet) kérdésre Janovics és
tarsai azt mondta: lenni. Figyelni kell, mert amikor
azt hissziik, jofelé fordul a vilag kereke, akkor sem
garantdlt a szabadsag. Amikor minden és mindenki
hallgat, a szinhdz kidltja vilagga: Allitsdtok meg
Arturo Uit! (Bertold Brech).

ifj. Vidnyanszky zsebkenddnyi szinpadra kom-
ponalta a varazslatos el6adasokat. A szinpadképek
alig térnek el egymastdl, hiszen a magyar kulttiira
ezen nagyjainak bizonyos torténelmi pillanatokan
kozos sors jutott. Két vilaghdaboru, Barték emigraci-
dja a naci és nyilas rendszer el6l, az amerikai évek.
Kodaly a feleségét kénytelen bujtatni és 6nmagat
megvédeni. Janovics megépitette a nemzeti szinha-
zat, s amikor el kellett hagynia, szinhazat teremtett
a Sétatéren. Amikor mindenki ment, 6 maradt, ami-
kor szamosan megalkudtak, feldldozta vagyonat,
jolétét, kockaztatta az életét, de egyenes gerinccel
ragaszkodott az elveihez, a magyarsagahoz. 1944-
ben, a hatdsagok ugy dontottek, hogy 6§ nem magyar,
vagy nem eléggé az. Ekkor kell elbujdosnia, de visz-
szatér. Még egy nagy lélegzetvétel, 1945-ben Gjrain-
dul a szinhaz, a direktor viszont elmegy, csak a
masik dimenziébol nézheti a bemutatot.

Az el6adasokban ezek a pillanatok sem csap-
nak at giccsbe, megmaradnak elemeltnek, nem nél-
kiilozik a groteszket, csak a humor valik fajdalmassa.
Kinagyit, de nem tulozz, tréfil, de nem vicceskedik,
dramai, de nem melodramdzik. Mindennek megvan
pontos helye, ideje és aranya.

Amikor adott pillanatban ott allnak egymas
mellett Barbar B. és Janovics, ott van a szinpadon a
20. szazad minden szépségével és szornytliségével.

Még egy fontos el6adasrol kellene szélnom: A
Temesvari Csiky Gergely Szinhdz 1978 cimii produk-
ci¢jardl. Errdl viszont Hegyi Réka irt értd kritikat az
Ujvaradban Szinhaz usankaban és pufajkdban cim-
mel. Keressék meg a neten.

Ezek az el6addasok jelentik szamomra a kortars
szinjatszast, antihdsokkel és hdssé valé hétkdznapi
emberekkel. Mert a privat térténetekbdl alakul a
torténelem. Mert hatalmas valtozasok tanui vagyunk
nap mint nap, és annak ellenére, hogy ez szinhaz,
arra figyelmeztet, semmi okunk dertilatasra, mi
mégis jobb idék eljovetelében reménykediink. Ami
még kideriilt szamomra: 6rizziik meg a humorunkat,
hiszen ez az egyetlen igazan hatékony eszkéz a tul-
éléshez.

SIMON JuDIT



En, aki a rendszeren
kivul-belul vagyok

Véget ért az elsé Kontextus Program

ainl

A CEU Demokracia Intézet és a Fiiggetlen
Képz&miivészeti Tanszék egyiittmiikodésében 2024
szeptemberében kezdddott a Kontextus Program. A
cél egy olyan interdiszciplindris kurzus 1étrehozasa
volt, amely soran a fiatalok a mult térténéseit a jelen
allapotok, problémak 6sszefiiggéseiben ismerhették
meg miivészeti gyakorlatokkal. Ezzel nem csupan az
akadémiai ismeretek elmélyitése és kontextualiza-
lasa kertilt a fékuszba, hanem egy sokkal inkdbb
gyakorlatias, kozds gondolkoddsra buzdito, értelme-
z0 és elemzd tudds elsajatitdsa. Az el6adasok felépi-
tése soran nagy hangsulyt fektettek arra, hogy a
miivészeti gondolkodas a tarsadalmi felel§sségval-
lalassal egyiitt jelenjen meg.

A program hat kiilénb6z6 tematikus kurzusbdl
allt, a zard esemény pedig egy, a résztvevik altal
kozosen, az el6addsok soran létrehozott miivészeti
munkdkbdl rendezett kiallitas volt.

Amikor elolvastam a Kontextus Program leira-
sat, nyomban jelentkeztem rd, mert annak ellenére,
hogy egyetemi tanulmanyaimat m{ivészeti szakon
végeztem, hidnypatld lehet&ségnek éreztem a felva-
zolt témakorok alapjan. A tanulmanyaim sordn sok-
szor azt éreztem, hogy a mult eseményei csupan
tananyagga valnak, és a kdzelmult torténései — id6-
hidny miatt — gyakran el is maradnak, nincsenek a
jelen vilag aktualitdsaival 0sszefliggésbe allitva.
Nem szolgdlnak egy lehetséges értelmezési keret-
ként, csupan egy hatalmas informdcié halmaz, mely-
ben tdjékozdddsunkat nem segitik. Gyakran nem
vesszilik észre azokat a sorozatos, egymasra épiilé
mintdzatokat, amelyek a jov6t alakitjak. Nem tudjuk
meg, hogy a torténelem miért ismétli énmagat: talan
pont ezért.

Tematikak, kurzusok

Az elsd alkalom a Tanulds, gondolkodds, elkite-
lezettség cimet viselte. Ellatogattunk az els6é magyar-
orszagi happening, Az ebéd (In memoriam Batu kdn)
helyszinére. Itt Szenes Judit, az esemény egykori
résztvev@je mesélt az Altorjay Gabor és Szentjéby
Tamas altal rendezett, sokakat megddbbentd elba-
daskisérlet részleteirdl. Ezt kovet6en a CEU Nador

JURASZEK KRISZTINA (2000) palyakezdd

designelemzd, diplomajat 2024-ben szerezte meg
a Moholy-Nagy Miivészeti Egyetemen. Budapesten
sziiletett, de most fél évet Nagyvaradon tolt
osztondijjal, az Ujvdrad folyéiratnal

szakmai gyakorlaton.

utcai épiiletében folytattuk: a hétf6i szabadegyete-
mek torténetérél, miikodésérél tartott el6adast
Baracsi Erzsébet, majd a program vezetdje, Menesi
Attila beszélt az oktatasi fordulatrél nemzetkozi és
magyarorszagi vonatkoztatasban is, tovabba ismer-
tette a Fiiggetlen Képzémiivészeti Tanszék korabbi
tevékenységeit és magat a Kontextus Programot. Az
alkalmat Jenei Szilveszter kozremiikddésével egy
kozos festménynaplo készitése zarta, ahol dridspla-
kat méretii vasznakra rajzoltunk és irtunk csukott
szemmel az oktatasban megélt tapasztalatainkra
reflektdlva. Tovabba a program résztvevdi hét napon
keresztiil csatlakozhattak Balla Zoltan projektjéhez,
ahol Krassé Gyorgy utcatabla akciéjara rimelve, a
demonstrdcié alatt haszndlatos 1étrat —ennek az
eseménysorozatnak emléket allitva- kihelyezte a
Nddor és Garibaldi utca sarkara.

Identitds, 6nkép, csaldd — ezen hivészavak koré
épiilt a mdasodik alkalom. Az egykori Népstadion
szoborparkjanak bejarasat kaptuk elézetes feladat-
ként, ahol a szocialista id6szakbdl fennmaradt idil-
likus, zsaner szoborcsoportok talalhatéak. Az elsé,
Identitdsok. Zsiddk-e a zsidok? c. el6adast Kovacs
Andras tartotta, melyben sz esett a csoporttudatrol,
csoportidentitasrdl és arr6l, hogy ez hogyan jelenik
meg a zsidok korében végzett szociologiai kutata-
sokban, illetve egyaltalan helyes-e az identitds sz6
hasznalata. Ezt kovet8en a Nemzeti Tankonyv
Programot ismertette Keserue Zsolt képz&miivész,
amely kiilfoldi kozépiskolas torténelemkdnyvekbdl
kivalogatott képek és szovegek segitségével a
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magyarsag torténetét vazolja fel egészen a
Honfoglaldstdl napjainkig. Az alkalom Horvath
Gideon, Olah Norbert és Sztefanu Marina workshop-
javal zarult, ahol mindenkinek egy szamara kedves
targyat kellett bemutatnia és megosztania, hogy
miként alakult identitasképiik, hogyan valtoztak,
formdlodtak az évek soran.

A Kontextus Program harmadik kurzusa az
aktivizmus, szabadsdg, rendszer témakorével foglal-
kozott. Ellatogattunk Rajk Laszlo egykori miitermé-
be, melyet 6zvegye, Rajk Judit nyitott Gjra Art
Department névvel. Megismertiik, hogy az egykor
szamizdatkészitéssel foglalkoz6 Rajk-butik hogyan
alakult at és mik az 0j céljai. A Paulay Ede utcai
miivészeti térben Kicsiny Baldzs mutatta be, Akit a
sajdt sorsa bdtorit fol cima kidllitasat. Ezt Seb&k
Marcell Kulturkampf napjainkban cimi el6adasa
kovette, melyben az elmult évek kulturdlis valtoza-
sirdl beszélt. Szoba kertilt a kormany magyar kul-
tardnak ,megdrzéséért” folytatott harca, az dllami
forrasok mibenléte, a kulturdlis és miivészeti intéz-
meények einstandolasa és a kdnyvek befélidzasa is.
Majd Berei Zoltan pecsétworkshopjan vettiink
részt, ahol a képzémiivész altal készitett és valoga-
tott, illetve a résztvevdk altal gydrtott pecsétekkel
kozosen hoztunk létre egy miitargyaldasztalt. Az
utolsé el6adast Mélyi Jézsef tartotta, bemutatta
Kiviil tdgas? cimi - a kormany az MMA rendelke-
zésére bocsatott Miicsarnok elleni tiltakozasképpen
létrehozott — projektjét. Az elmult évtized miivésze-
ti intézményrendszereiben bekovetkez$ valtoza-
sokkal kapcsolatos kérdésekrdl beszélgettiink.

Zarasként pedig folytattuk a festménynaplo készi-
tését Podr Dorottyaval.

A negyedik alkalom hivészavai dezinformdicic,
intervencid, cselekvés voltak. Horanyi Péter el6adasa-
ban a dezinformdcié korarél, kihivasairdl beszélt a
dokumentumfilmfesztivalok tiikrében. Ezt egy work-
shop kovette, melyet Kelemen Kristéf és Torok
Timea tartottak. Bemutattdk a dokumentumszinha-
zat, illetve az egyén cselekvSképességére hato fel-
adatokat végeztiink, kiiléonb6z6 tarsadalmilag érzé-
keny témat alapul véve dokumentarista szinhazi
gyakorlatok segitségével. A freeszfe Performansz
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Mapping az elsé

(1966) helyszinén

Foto: Mészdros Otto Istvdn
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osztalyanak két tagjaval, Berecz Zsuzsdval és Melykd
Richdrddal a rendszervaltds el6tti évben a Fidesz
altal szervezett s6progetésakciot elevenitettiik fel.
Az kurzust Benedek Kata, a Trash of Koztér alapito-
janak és szerkeszt6jének tiirdja zarta, ahol az V. kerii-
let néhany problematikusabb zsanerszobrat tekin-
tettitk meg.

Az 6todik kurzus a test, tabu, performance téma-
kat jarta koril. Bevezetésképpen Csanyi Gergely
szocioldgus tartott eladdst: a genderrezsim valto-
zasait mutatta be az 1970-es évektdl napjainkig. Ezt
egy Menesi Attila altal vezetett beszélgetés kovette
a hazai performance miivészet nemzetkozi szinten
is elismert alkotdjaval, Ladik Katalinnal és a Trabant
egyiittes egyik alapitdjaval, az 1980-ban elhunyt
Hajas Tibor munkatdrsdaval, Vet§ Janossal.
Beszélgettiink a performance miivészet kezdeteirdl,
archiv munkdikba nyertiink betekintést.
Meghallgattuk véleményiiket arrdl, hogy aktudlisnak
érzik-e még ezt a miifajt, miként valtozott a mivé-
szeti 1ét és annak eszkozei az elmult évtizedekben.
Az alkalom zdaré részében harom csoportra oszlot-
tunk: volt, aki a festménynaplét folytatta, tobben
Kmety6 Annamadria workshopjan, Ladik Katalin
samanperformanszanak ujrajatszasaban vettek
részt, a harmadik csoport pedig a programot zaré
kiallitas elkészitésével foglalatoskodott.

A hatodik és egyben utolsé kurzus a fiiggetlen-
ség, dllapot, magatartds tematikdra épiilt. Kontler
Laszld el6adasaban egy teljes képet kaphattunk a
Ko6zép-eurépai Egyetem sorsanak alakuldsardl, az

1991-es alapitastdl a Bécsi kdzpont kényszert kiépi-
téséig. Majd egy workshop kovetkezett, ahol Kovacs
Gyula A. vezetésével, a rendszerrel kapcsolatos pozi-
tiv és negativ gondolatainkat egy stadion alaku isko-
latablara rajzoltuk, irtuk. Ek6zben Menesi Attilaval
a miivészi szabadsdag kontextusairdl beszélgettiink,
kiillénb6z8, a mlivészeti intézményrendszert érintd
valtozasokat megfogalmazé allitdsokrdl szavaztunk.
A program a budapesti miivészeti élet szamos, mar
torténelemivé valt esemény helyszinén, a mai napig
miikd6dé Fészek Miivészklub kupolatermében ért
véget.

Ugy érzem, a fenti bekezdések tantisitjdk, hogy
milyen szines programokban lehetett résziink a
Kontextus Programnak készénhet6en. Ezek az alkal-
mak nem csak 4j ismeretek megszerzését tették
lehet6vé, hanem 4j perspektivat adtak, felhivtak a
koz0s cselekvés és tarsadalmi felel6sségvallalas fon-
tossagdra a figyelmet, melyek nélkiil a mivészeti és
oktatdsi szabadsag kivitelezhetetlen. Olyan témakrol
halhattunk el6adasokat, oszthattuk meg vélemé-
nyiinket és gondolkodhattunk kézdsen, amelyekrél
egy tanintézmény falai kozott elképzelhetetlen jelen-
leg. Merész vallalds aktudlis problémakkal, dilem-
makkal foglalkozni, hiszen szinte lehetetlen a poli-
tikai véleménynyilvanitast6l mentesiteni és ugye,
mint tudjuk, az iskoldban nincs helye a politikdnak.
A kritikus gondolkodas viszont nem érhetd el a
kiilonb6z6 oldalak és az intézményrendszerben
bekdvetkezett valtozasok ismerete nélkiil, hiszen, ha
kilépiink a falak koziil mit fogunk latni? Mi is ennek
arendszernek a részei lesziink!



Kiallitas

A Kontextus Program 2024. december 12-én
nyitotta meg A jelen megeldzése cimmel kiallitasat,
amely egyben a program zar6 aktusaként is értel-
mezhetd. A tarlatnak a CEU Nyitott Galéria biztosi-
totta a helyszint. A kiallitast a Kontextus osztdly
tagjai kozosen készitették. Szamomra nagyon izgal-
mas volt latni, ahogyan a kiillénb6zd alkalmak, work-
shopok soran készitett targyak dsszealltak az iires
white cube térben és egymast kiegészitve, egyiitt
értelmet nyerve egy inspirdld, kérdéseket felvetd és
elgondolkodtat6 anyagot hoztak létre.

A Dollar Papa Gyermekeinek és a Kontextus
osztdly tagjainak Dijdtadé cim(i el6adasa nyitotta a
kiallitast, ahol eredeti Munkacsy Mihaly-dijak keriil-
tek kiosztasra, de masoknak. A nyolc napig tartéd
tarlaton szamos program megrendezésre keriilt:
index-link hiany séta (nem a m{ivészet helyszine),
Monhor Viktéria: VEGYE MAGARA (long durational
performance), Menesi Attila: A jelen megel&zése,
Kmety6 Annamaria: Reaping machine (Ladik Katalin
re-enactment). A kidllitdsnak fontos eleme volt a
nézék bevondsa: ennek szellemében készitettiik el
A Galéria hdtsé szeme cim koztéri installaciot —
ahova az arra jarok felirhattak gondolataikat, reagdl-
hattak egy-két altalunk kiirt kérdésre — melynek célja
az utca emberének megszolitasa volt. A benti térben
elhelyeztiik az elkésziilt festménynaplét, az identitds
kurzusra hozott személyes targyainkrodl készitett
fotékat és a hozzdajuk irott szdvegeket, a stadion
alaku iskolatabla rajzot, a freeszfe Performansz osz-
talyaval kozosen készitett leplet, a megbélyegzett

Helyettes Szellemek
workshop, Kontextus
Program, foto: Illyés Bence

miitargyaldasztalt, a Krasso-1étrat és a program részt-
vevei kozott korbejart konyvek ledes installaciéjat.

Reflexiok

Az oktatasi rendszerbdl kikeriilve ,felelségtel-
jes” feln6tt emberekké valunk, akiknek a véleménye,
vilagnézete formdlja a tarsadalmat. Azonban felme-
riil a kérdés: hogyan tudjuk ezt koriiltekint6en, val-
tozasokat el6idézve megtenni, ha sok esetben az
iskolai rendszer nem biztosit teret képességeink
fejlesztéséhez és mindennél el6rébb valénak tartja
az adatok elraktdrozasat?

A Kontextus Program erre tett kisérletet. Az
egyetemeket érintd kultarpolitikai kiizdelmeket athi-
dalva, tdrsadalmi és mtivészeti diskurzusokat kez-
deményezett, amihez hozzajarultak a kiilénb6z6
intézményekbdl érkez6 hallgatok eltérd tapasztala-
tai. A szokvanyos tantermi kereteket ugyan biztosit-
va (értem ez alatt az ismeretterjesztd tananyagok
atadasat), de a tanulast a k6zos gondolkodason, a
kérdések feltevésén, az 6sszefiiggések értelmezésén,
a helyzetek atélésén és annak a gyakorlatban valé
alkalmazasan keresztiil képzelte el.

Mindez hogyan fér bele hatszor négy 6raba?
Sehogy. Mivel a program még kisérleti fazisban van,
hidnyossagairdl, problematikus pontjairél emlitést
a fejlédés érdekében teszek. A visszajelzést a prog-
ram szervez0i is fontosnak és sziikségesnek érezték:
éppen ezért minden alkalom utan és a kurzus leza-
rasat kovetden is lehetdségiink nyilt véleményiink

megosztasara.
S
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Festmenynaplo (részlet), CEU Nyltott Galena Budupest
Fotd: Kontextus Program

Az id6 hidnya. Szamomra talan ez a leginkabb

Eﬂ. megfogalmazhatd negativum. Ahhoz, hogy minden
témat atlassunk, megértsiink, majd ezekkel dolgoz-

ni is tudjunk, sokkal t6bb id6re lett volna sziikség.
Gyakran éreztem azt, hogy fontos dolgokon at kell
szaladni ahhoz, hogy minden beleférjen a program-
rendbe. Ennek tudom be azt is, hogy a program
résztvevdi nem igazan ismerkedtek meg egymassal,

Krasso Gyorgy létrdja, Balla Zoltdn akcidja,
CEU Nyitott Galéria, Budapest

Foto: Simon Zsuzsanna

amit én hidnyoltam, hiszen nagyon j6 olyan embe-
rek kozott lenni, akikkel hasonlé a gondolkoddsod,
értékes eszmecserékhez vezethet. Minden alkalom
valtozatosan volt 6sszedllitva, de a kiilonbo6z6 tevé-
kenységekre ugyancsak kevés id6 maradt. Talan, ha
egy-egy alkalomndl jobban meg lett volna hatarozva
a fékuszirdny, akkor inkabb el tudtunk volna mélyed-
ni az aktivitasokban is. Sok esetben azt éreztem, ha
kevesebb program lett volna beiktatva egy adott
programra, akkor hatékonyabban tudtunk volna fog-
lalkozni a felmeriild témakorokkel.

Bar rendkiviil nehéz minden 1ényeges és aktu-
alis témat alaposan koriiljarni, elengedhetetlen,
hogy a fiatal generacié figyelmét rairanyitsuk ezek
fontossagara. A Kontextus Program legnagyobb sike-
re szerintem ebben rejlik. Mindannyian beszéliink
és gondolkodunk, kritizalunk és javaslatokat
tesziink. A rendszeren kiviil-beliil mozgunk és val-
tozdast kivinunk, mert mi is ennek a rendszernek a
részei lesziink.

A tavaszi Kontextus Program februdr végén kez-
dédik. A program a DemocraTease: Democratic
Participation through Artistic Thinking keretében, a
European Cultural Foundation tdmogatdsdval valdsul.

JURASZEK KRISZTINA




Irodalom

A megelevenithetetlen mashollét

Mono- és dialogicitas Zudor Janos Pugmalion monolégja

KOVACS EDWARD (1995, Margitta) koltd, kritikus,
szerkeszt6. A MODEM Modern és Kortdrs Miivészeti
Kozpont kurdtorasszisztense.

+Az olvasds ama hirtelen létezést adja meg

a konyvnek, melyet a vésé a szobornak »ldtszélag« mdr
onmagdban biztosit: az elkiiloniilést, mely elrejti

a fiirkészd tekintetek elél, a folényes tdvolsdgot

és az drva bélcsességet, mely ugyanugy utjdra

bocsdtja a szobrdszt, mint a tekintetet,

mely még faragni szeretné.”

Maurice Blanchot

A nyugat-eurdpai kultdra mivel6désszerkeze-
tét alapjaiban meghatdrozé antik mitoszok, valamint
az ezek - kollektiv emlékezetben meg6rzott— irodal-
mi utééletével foglalkozé humdantudomanyok ha
el6feltevéseikben és modszereikben olykor jelen-
tésen eltérnek is egymadstol, tilnyomé tobbségiik
valamifajta eredetdiskurzus horizontjaban helyez-
het6 el.? Ez a fajta (disz)pozicionaltsdg még abban

1 BLANCHOT, Maurice, Az irodalmi tér, ford. NEMETH Marcell,
HoRrvATH Gyorgyi, LORINSzKY I1diké, Kijarat, Budapest,
2005, 159.

2 A mitosz mint eredet vagy kezdet ugyanakkor j6l1 1athaté-
an betagolhat6 abba a formai-megnevezési lancolatba,
amelyet Derrida a nyugati metafizika logocentrikus
hagyomanydba dgyazddoé struktura strukturalitdsdnak, a
disszemindcidt lehorgonyz6 centrum (a 1ét mint jelenlét)
targyaldsakor emlit meg: ,Bebizonyithatnank, hogy az
alap, az alapelv és a kdzéppont valamennyi neve minden
esetben a jelenlét invaridnsat jeldlte (eidosz, arché, telosz,
energeia, ouszia, lényeg, 1ét, szubsztancia, szubjektum,
aletheia, transzcendentalitds, tudat, Isten, ember stb.).”
DERRIDA, Jacques, A struktiira, a jel és a jdték az embertudo-
mdnyok diskurzusdban, ford. GyiMEsI Timea, Helikon
1994/1-2, 22.

és Az ember és a madar cimi szovegében

az esetben is fennall, amennyiben - a (klasszika)
filologiai-etnoldgiai visszakdvethetetlenséget belat-
va — lemondunk a mitosz mint abszolutnak tétele-
zett kezdet egyszertiségének, illetve elGidejiségének
konceptusardl, és azt sziintelen djrakezdésként vagy
épp Hans Blumenberg nyoman)egyfajta ,verbdlis
potlékként’, nyelvi ,eredet-protézisként” fogjuk fel,
melynek 1étmddja sajat nyitott, folytonosan Kitire-
sedd és 1j jelentésekkel telit6dd recepcidjdban,
kimerithetetlennek tetszd ,megmunkaldsi lehet§sé-
geiben”, képlékenységében és poliszémidjaban
mutathato fel,® vagyis a mitosz ,polimitikus” karak-
terében.* Az igy elgondolt, az eredethez és az eredet
vagyahoz elszakithatatlanul hozzdlancolt mitosz
kiilén6s nyomatékkal jelentkezik az olyan — az antik-
vitas szellemiségét tiikr6z6 — irodalmi szinrevitelek-
ben, melyek valamilyen jelenség vagy dolog kelet-
kezését, egy név és személy (le)szarmazdsat expli-
kaljak, ezzel osszefliggésben pedig mindezek mdssal
Osszetéveszthetetlen 1ényegérdl kozvetitenek.

Ilyen reprezentdcidonak tekinthetd Ovidius
Metamorphoses cimii m@ivének valamennyi mitikus
forrasu elbeszélése is, melyeket az életmd paradig-
mavaltd értelmezései nemcsak etioldgiai (eredetma-
gyarazd) vonatkozasokbol targyalnak, hanem azokat
egy sajatos alkotds- és miivészetesztétikai szemlélet
metapoétikus allegoriziseiként olvassak. A megujult
Ovidius-filolégia ilyen jelleg(i interpretativ torekvé-
seinek egyik fékusza a konyv tizedik epizddja,
Pygmalion sziizséje, amely a phantasia, azaz az egy-
szerre teremtd (a valdsag illazidjat keltd szobor meg-
alkotdsanak) és befogadé visio (a megalkotott szobor
vizualizaldsdnak) miikodésérél tantiskodik, tovabba

3 BLUMENBERG, Hans, A mitosz valdsdgfogalma és hatdereje =
Hajotorés nézével, ford. KIRALY Edit, Atlantisz, Budapest,
2006, 107-108,114-115, 122, 140.

4 A mitosz alakuldstorténetének vonatkozdsiaban -
Blumenberghez hasonléan — Odo Marquard is dgy latja,
hogy a - f6ként gorog-latin mitoszok esetében felmeriilé
- ,polimitikussag” kontrasztiv viszonyt képez a ,monomi-
tikus”, zsidé-keresztény hagyomdnyon alapuld egyetemes
torténelem metanarrativajanak eszkatologikus-teleologi-
kus projektumaval. MARQUARD, Odo, A politeizmus dicsére-
te = UO., Az egyetemes térténelem és mds mesék, ford.
MESTERHAZI Miklés, Atlantisz, Budapest, 2001, 75-101.
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A kéltdé 2007-ben

a nagyvdradi szinhdz
mellett, a Maddch Imre
utcdn

Foto: Erdélyi Riport archivum

az ars és natura k6zotti imitaciés-emulaciés bonyo-
lult relacidit jeleniti meg.> A kiterjedt recepciéju tor-
ténet egy a vilagi vétkektdl és bujasagoktol elfordu-
16 szobraszrél tudésit, aki — Devecseri Gabor
Ovidius-forditasat idézve — ,belebolondult” (,ope-
risque sui concepit amorem”) a sajat maga altal
készitett, minden 1étezénél tokéletesebbnek vélt
elefantcsont szoborba, amit kérésére végiil Venus
istenné meg is elevenitett.®

Ennek az - alkotd és alkotds egyik lehetséges
Osképeként el64allé — mitosznak bizonyos mozzana-
tait sajatitja at és irja Gjra Zudor Janos, aki nyelvi
magatartasaban és hanghordozasiban nemcsak az
un. elsé és harmadik Forrds-nemzedék kolt6i hagyo-
manyait, Szilagyi Domokos és Sz8cs Géza beszéd-
modjainak bizonyos jegyeit szintetizdlja, hanem
megsziintetve megdrzott formakisérleteivel, a text-
usokat szét- és §sszeszereld bricolage-technikdjdval
és sajatos maszkjatékaival a késémodernség és
féként a neoavantgard koltészet képleteit formalja
at.” Ennek a — helyenként még a posztmodern poé-

5 DARAB Agnes, Visae correptus imagine formae (Met. II1.
416). Kép — széveg — test Ovidius Metamorphosesének
Narcissus- és Pygmalion-elbeszélésében = szerk. Krupp
Jozsef, Vildgok kozott — Tanulmdnyok Ovidius életmiivérdl,
reciti, Budapest, 2020, 27— 42.

¢ Narcissos és Pygmalion befogadas- és értelmezéstorténe-
tének egyik, az elbeszélések egyes variaciét 6sszehason-
lit6, illazid és spektakulum poétikai elemzésével szolgal:
Gianpiero RoSATI, Narcissus and Pygmalion, Oxford
University Press, Oxford, 2021, 64-101.

7 BOKA Laszl6, Alakok, maszkok, alteregdk — és a torzo poéti-
kdi, Varad, 2014/4.

tikakkal is parbeszédképes, jellegzetes — oratérium-
nak a tanusaga a Forras-sorozat koteteként,1989
oktoberében megjelent Piigmalién monoldgja is.® A
kotet szerz@ altal jegyzett, életrajzi adalékokat is
tartalmazé cimoldal-szovegével utal a megkésett
palydara 1épés koriilményeire és — feltételezhetSleg
ennek viszonylatdban — a sajat teljesitmény masok
altali elfogult megitélésre, amelyet azonban a
bizonytalan eredményt kifejezd prdbilkozom ige és
az idézetként szerepeltetett, a koltét/miivészt hata-
rozottsag és hatdrozatlansag allandé fesziiltsége
kozott inszcenir6z6 zarémondat viszonylagosit is:
»Szépirodalommal gyerekkorom éta prébalkozom,
egyesek ma mar profinak konyvelnek el. »Amennyire
hatarozott vagyok, ugyanannyira hatarozatlan is
egyben. Ez kiegyenlit6dik, kezdetben jél, késébb
rosszul. Innen a dramai téltet.«” Ez utébbi ugyanak-

8 Az erdélyi vagy romaniai magyar irodalomtorténetben
jelentds orientdcids-kategorizaciés szereppel bird, a
konyvkiadoi-generdcios logika alapjan szervezddd Forrds-
nemzedékeknek ,egy-egy erételjes, poétikai jdonsagot
jelentd debiitkotet jeldli ki kezd6pontjukat. 1976-ban
ilyen, djdonsagot jelentd kdnyv a Sz6cs Gézaé, a kovetke-
z6, hasonldan paradigmatikus (de nemzedéki stirtisodést
az adott torténelmi-publikdciés koriilmények kdzt mar
nem eredményezd) kdnyv Kovacs Andras Ferenc Tengerész
Henrik intelmei lett aztan 1983-ban, amely posztmodern
jellegli utalastechnikdjaval, hangsulyos szerepkdltészeti
jellegével, kotott formdival mar az 1989 utdn intézménye-
siilt Enekls Borz csoport szemléletmddjat elGlegezte”” Bar
jollehet nemzedéki stirlisodést nem eredményezett, ez
utébbihoz sorolhaté Zudor szinrelépése is. BALAZS Imre
Jozsef, A harmadik Forrds-nemzedék irodalomtérténeti sze-
repe, Lat6 2022/2, 96.



kor anticipdlja a cimadd vers helyzetének fokozott
dramaisagat is, amelyben ehhez a paratextushoz
hasonléan az alkotas folyamatanak veszédségei, a
- romantikus alkotaslélektani toposzokat is idézé
— kredcié 6riilettel hataros dllapotai jelenetez6dnek.
A kotetcimben jel6lt név (Piigmalion) és az ehhez
rendelt beszédforma (monoldgja) szintén finoman
sejteti a kotet versnyelvét els6dlegesen szervezd
dramai monolég miifajanak vagy tagabban a szerep-
vers kitlintetettségét® és a szdvegek intertextudlis
létmodjat felmutatd evokalt-invokalt hangokat,
vagyis azokat a ,latvanyos fikciéképzd aktusokat’,
amelyek a kiilénb6z6 tipografiai megoldasokkal/
irdsmodokkal (verzal, kalligrafia, textusok kozé ikta-
tott grafika stb.), regisztervaltasokkal és intermedia-
lis utalasokkal (zene, képzémviiszet) szavatoljak a
szovegek ,képlékenységét’, tovabba érvénytelenitik
azokat az interpretdcids térekvéseket, amelyek vala-
mifajta alanyisdag-vallomasossag feldl tennék meg-
kozelithet6vé a harom ciklus darabjait.'® Annak elle-
nére, hogy a Piigmalion-versek egészen Kiterjedt,
transzhistorikus, a kiilonb6z6 miivészeti médiumok
mértékadod képviselSinek szereprepertodrjat, kon-
venciondlis miivész- és miivészetmetaforait idézik
fel (Mozart, Liszt, Haydn, Beethoven, Goethe,
Csontvary, Brancusi, Bartok stb.), ,a beszél6k kilétét
a kiilonféle mifajtravesztidk, a klasszikus versfor-
mak (szonettek, ronddk) és zenei szerkezetek (etfi-
dok, oratériumok), illetve irodalmi ekphrasziszok és
az ezeket felépitd elképeszté mennyiségi irodalmi
vendégszoveg kozotti hézagokban lehet csak néha
megsejteni.”!! J6llehet a felvazolt poétikai jegyek és
retorikai eljardsok tobbsége talan leglatvanyosabban
a kotet masodik, Az utolsé jdtszma cimi egységében
fedezhet6k fel a paratextusban is deszignalt mon-
tazstechnika és irodalmi happening 6nértelmez§
miifajmegjeldlései, a sakk mint a szonetteken 4ative-
16, modularitast kifejezd jaték-metafora, valamint a

% V0. ,A nyelv els6dlegességének barmifajta elismerése
minden megnyilatkozdst sziikségszerien felruhaz
valamilyen »szereppel, ebben az értelemben minden
vers »szerepversnek« mindsithetd, ami azt is jelenti, hogy
barmilyen lirai én 1étesiilése egyben magdaval vonja vala-
milyen »maszk« 1étrejottét az olvasds soran.” KULCSAR-
SzaBOZoltan, Metapoétika, Kalligram, Budapest, 2007, 83.

10 Téredékesség. Szotalanitasi kisérlet. Entelenitési kisérlet.
Meérlegelés- és trendnélkiiliség. Depoetizdlds, majd varat-
lan repoetizdlas. Versépit§ stratégidja a tovabbiras, a
tovabbfeszités, a félbehagyas, az tjrakezdés. A kulcssza-
vak, kulcsszerepl6k elrendezése, majd szétszérasa.” ANTAL
Balazs, Hatdstapasztalat (Zudor Jdnos: Romdnidbdl jottem)
= U6, Suly és kénnyiiség, Miat Konyvek, Miskolc, 2020,
56-65.

11 Kiss Erné Csongot, Romdnia-oratdrium, Varad, 2018/10,
72.

Zudor megsziintetve megorzott
formakisérleteivel, a textusokat
szét- és Osszeszerelf bricolage-
technikajaval és sajatos
maszkjatékaival a késomodernség
és foként a neoavantgard koltészet
képleteit formalja at.

féként Jozsef Attila, Pilinszky és Tandori reminisz-
cencidkbdl épitkezd parataxis okan, okfejtésem ira-
nyultsagdbdl kovetkezéen mégis eltekintek ezek
részletekbe meng vizsgalatatdl, helyette a — dont6en
ovidiusi, eredend6en metapoétikus/poetoldgiai
hagyomanyt is jatékba 1éptet6 — mitosz és irodalom
cserefolyamataira fokuszalok, vagyis azt a két kolte-
ményt helyezem az értelmezés homlokterébe,
melyek konceptudlisan-motivikailag Pygmalion
mitémajanak lehetséges tjrairdsat és ezzel egyide-
jlleg a lirai beszéd poétikai-retorikai tijraszitualasat
is végrehajtjak.

Ugyanis Zudor atsajatité-alluziv stratégiaja
nem a klasszicizalg szellemiség jegyében affirmal-
va-imitdlva idézi meg az adott mitoldgiai alakot (a
vilagtol elvonultan €16 és a vilagisagtol megcsOmor-
16tt szobrdszt) és annak mitologémadjat (a realitasnal
erényesebb idealitds megalkotdsat), hanem a — mar
eredendden recepcidjaban 1étez6 — mitosz keretként
felfogott és tropikus modellként tételezett integrans
és implikalt jelentéseit felszinre hozva, el6allitva és
tovabbalakitva metapoétikus/poetoldgiai jelleggel
ruhdazza fel és teszi ezaltal Gjraérthetévé azt. Ennek
a torekvésnek az egyik eklatans példdja lehet a kotet
cimado koélteménye, mely épp a mii/szobor mint
idea 1étesiilésének/materializacidjanak lehetetlen-
ségét és abszurditdsat kdzvetiti.'*> Vagyis az ovidiusi
el6képpel ellentétben a mitosz egy olyan mozzana-
tara helyezi a hangsulyt, ami kifejtett formaban valé-
jaban a Metamorphosesben nem jelenik meg. Ott
ugyanis csak arrol olvashatunk, hogy Pygmalion
vilagtol valé elzarkézdsa kozben késziti szobrat,
mely aztan oly valdsaghiire sikeredik, hogy belesze-
ret. Igy Zudor nemcsak tdjra-, hanem tovabb is ifja a
sziizsét, amennyiben monoldgja éppen maganak a
szoborfaragast megel6z4 és akdzbeni momentu-
moknak, az alkotéfolyamat gyotrelmeinek, a creatio
ex nihilio szinrevitele. A szakadatlan odaforduldsok-

12 MiHOK Tamas, Bihorul poetic postbelic, Editura Univer-
sitdtii, Oradea, 2021, 195-196.
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Az idével valg idé6tlen egyiitt
repiilés vagyat, a fentet retorikailag
ellentétezik a lent, vagyis

az agybanfetrengés képzetei.

ra és megszolitasokra csak némasagaval feleld
+KEGYETLEN MODELL’ ugyanakkor ebben a kon-
textusban nem pusztan a mialkotas mint potencia-
litds megvonddasanak, az arcadds és arcrongdlas
(de)figural6 miikodésének egyfajta el- és leleplezd
példazataként olvashatg,'* hanem az aposztrofikus
lirai hang egyszerre 6n- és targylétesitd, szolipszisz-
tikus és interszubjektiv, a monoldg és a dialdégus
kiasztikus egymasba forduldsaiként is tekinthet6.'*
Ugyanis bar a prozopopeia vagy aposztrophé arc- és
hangkoélcsonzé-illuzorikus, diszkurziv eseményei a
beszél6nek segitenek megképezni sajat magat és a
masikat, kdzvetve arra is ramutatnak, hogy minden
egyes hivas szerkeztileg magaban foglalja annak
lehet6ségét, hogy nem hallja az, akinek szantak.'
Ezért is lesznek Piigmalién — a dialogicitds lehet8sé-
gét latszélag magukban hordozé — megnyilatkozdasai
monoldgok, 6nmagatdl 6nmaganak sz616 kozlemé-
nyek, amelyet szerkezetileg az énbeszéd és a madsik-
hoz sz616 (hidbavald) beszéd fluktudldasa hataroz
meg.

Ezt az emlitett monologicitast — a cim miifaj-
megjelolésével dsszefiiggésben — mar a szovegnyi-
tany is (tul)hangsulyozza a megdriilés mint 6nkivii-
letiség bejelentésével, a szobraszat eszkdzének és a
tettrekészségnek a megidézésével, valamint a sze-
mélyes névmas sorvégi szerepeltetésével: ,Meg6-

13 DE MAN, Paul, Az dnéletrajz mint arcrongdlds, ford.
FogGarasi Gyorgy = Pompeji 1997/2-3.,93-107.

14 Jonathan Culler mindenekel6tt az aposztrophé négy funk-
ciondlis aspektusat kiilonbozteti meg, melyek az olvasas
eltérd szintjein érvényesiilnek, és éppen ezek eredménye-
zik a figura zavarbejt6 jellegét: 1. mint miinemi-mfaji
konvenci6 az invokacié az érzelmek heves kifejezje, nyo-
matékositdja vagy épp egy transzcendens Mdsik megszo-
litdsa egy dologhoz fordulva. 2. a vilaggal valé taldlkozdas
interszubjektiv viszonyként térténé konstitticiéja, En-Te
modell egyszer(i oppoziciondlis strukturdja. 3. olyan esz-
koz, mely lehet6vé teszi a k6lt6i hang szamara, hogy egy
targgyal olyan viszonyt alakitson ki, amelyben énmagdt
képezheti meg. 4. a radikdlis interiorizdcié és szolipsziz-
mus aktusa, mely az En-Te, bent-kint kiasztikus atfordita-
sain alapszik. CULLER, Jonathan, Aposztrophé, ford. SZELES
Csongor, Helikon, 2000/3, 370-389.

15 Hamacher, WERNER, Hivatlanul = UG., Menedékhely, ford.
SzABO Csaba, Racié, Budapest, 2019, 170.

riilok, kidaramlik agyam, / kezemben vésd, nekiesek
én.” A meg@riilés, melyet visszahatdan az agy mint
az értelem hordozojanak emanacidja, a belsd kiils6-
vé valdsa magyardz, mar az ovidiusi sziizsének is
kevésbé nyilvanval6, am anndl jelentdsebb és jelen-
tésesebb motivuma. Mig azonban Pygmalion eseté-
ben az driilet egyfajta (6n)megtéveszt6 szerelmi
megszallottsag formdajaban adodik, addig a szobor
megfaragasaval kiiszkdd6 Piigmaliénnal az sokkal
inkabb egyfajta pusztitd és épitd (mono)maniaként
tlinik fel. A vés6 (szinekdochikusan pedig a szobra-
szat/muivészet) mint munkaeszkodz emlitése a miti-
kus alltizién tdl hasonléan kitiintetett pozicidban
lehet, ugyanis a monoldg tropologikusan-allegori-
kusan nemcsak a térként kifejezett id6, hanem —
ennél hangsulyosabban - a lirai szubjektum a nyelv
kozegében torténd és a nyelv altali (6n) ki- és meg-
faragasanak kisérleteként is olvashatd. Vagyis a sz6-
vegen végigvonulé metaforak és metonimiak képi-
leg és képletesen az 610k eleven id és a folyamato-
san valtozo identitds szoborra dermesztési probal-
kozdsai, a mulékonysag ellenében tételezett mial-
kotds id6étallosagaért tett er6feszitések. Ezt az 6ssze-
fliggést er6sitheti a nem egyértelm deiktikus érték-
kel rendelkezd ige is, mivel a nekieseknek ebben a
kontextusban nincs konkrét targya, igy dltalanosan
a munkahoz val6 hozzalatas, de az 6nmagahoz
(agyahoz) valo6 erészakos odafordulds jeldléje is
lehet. Az 6nmagan kiviilkeriilés mozzanatat inszen-
cirozo feliitést egy antropomorfizal6 vokativusz és
egy ezzel kapcsolatos, birtokviszonyt kifejezd meta-
forizacid koveti, amely a vésés altali bardzdaltsag
viszonydban egyrészt vonatkozhat az id6re mint
barazdalt utra vagy kétdmbre, masrészt metonimi-
kusan visszautalhat az agy mint szerv barazdaltsa-
garais: 0, id6, eltfint, elveszett, / bardzddidon mint
bezart, veszett / dithom Mindsza, felfalod, megeszed
/ magad,” A — krétai mondakorre egy egyszerre elsze-
mélytelenit§ és megszemélyesité hipallagéval
(,diihom Mindsza”) utalé — (6n)emészts-(6n)elve-
szejtd diih hasonlité funkciéjan tdl szintén vissza-
kapcsolhat6 az driilet mint extatikus allapot képzet-
koréhez. Ezt markirozza a toldalék nélkiili ismétlés
(id&/elveszett—diith /veszett) jelentéskiterjesztd effek-
tusa és a sorathajlas performativuma is, mely valé-
ban megérzé€kit valamit ebbdl az egyszerre az id6hoz
és a diithh6z rendelt ,(6n)felfalasb6l”. Ugyanis a
veszett jelz6 az el6z6 sorhoz képest tényleg elveszi-
ti prefixumat és a visszahat6 névmas 1j sorba kerti-
l1ése valamifajta megszakaddasként, onvesztésként is
értelmezhet6vé valik. Tovabb olvasva az id8 tjabb
kiilonos, a kotet zaroversében (Az ember és a madir)
intratextusként feltlind metaforizaciéjara figyelhe-
tiink fel: ,nemlét szivében véres, szegett- / szarnyu
kémadar, repiilnék veled,”. A katakretikus 6sszetétel-
ként felfoghatd, végérvényesen tavollevd ,nemlét
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Meg0riilok, kidramlik agyam,
kezemben vésd, nekiesek én.

0, id8, eltiint, elveszett,

bardzddidon mint bezart, veszett
dith6m Mindsza, felfalod, megeszed
magad, nemlét szivében véres, szegett-
szarnyu kémadar, repiilnék veled,
tébolyult késem magamba défom,

millio kétely, milli6 mozdulat

sikolté keselyiije tép, szakit,

fetrengek iszapos vérem dgyaban itt,
s te emlékkép, mint lassan megszokott

haldl, mint végképp elveszett,

kébezart végtelen, O, JOJJ, LEGY VELEM,
KEGYETLEN MODELL, FELHASITOM AZ IDOT
LABAD ELOTT, LEP] AT NEMLETEDEN,
semmibe vés kezem, a MASHOLVALOT
ideorditom, 6nnon vérem lucska

lep el, forrd lepel, TE EDES LOCSKA,

KEDVES ELEVENED] MEG...

szive” tartalmazza az idét, mely mint kémadar élet-
telen nehézkedés és él6 konnyedség ellentétét, a
mozdulatlansag anyagaként felfogott kdvet és a sza-
badsdg toposzaként értelmezheté madarat striti
magdba. A targyalt — wedresi aporetikus leleménye-
ket is megidéz6 — szokép ilyenforman a repiilés lehe-
tetlenségét vagy korlatozottsagat jeloli, f6ként ha a
,Szegett- / szarnyd” jelzd sorvégi szegmentacidjabdl
adddé poliszémikussagot, a szegés ige kettévalasz-
tast jelentd performativumat tekintjiik. Ugyanis az
egyfeldl targyas igeként a leszel/levag — szobraszatot
is idéz6 — szemantikai mezejében a szdrny csonki-
tottsagara utalhat, mdasfel8l melléknévképzds ige-
ként olyan textilre, aminek a széle végig van varrva.
Innen nézve mindkét jelentés a korlatozottsag kife-
jezdje, ami igy a kémaddr oximoronszeri trépusat
inkabb a szarnyalds lehetetlenségének irdnyaba
mozditja, igy bar annak vagyott, de a beszél6 szama-
ra elérhetetlen jellegét hangstulyozza. Az eddigi rim-
helyzetek mindemellett arra is rairanyit(hat)jak a
figyelmet, hogy a sorvégi lexémak nemcsak foniku-
san-melodikusan kapcsolédnak 6ssze, ahogy meg-
annyi Zudor-versben, hanem kozottiik a hasonlité-
val (id6) és a hasonlitottal (dithom, kémadar) 6ssze-
fliggésben a veszteség és veszettség bonyolult szem-
antikai kongruencidja is felfedezhetd. Az id6vel vald
id6tlen egyiitt repiilés vagyat, a fentet retorikailag

ellentétezik a lent, vagyis az agybanfetrengés képze- EE

tei, az onkiviilitség (6riilet, kidramlo agy, veszettség,
dith) eddig szubjektumra vonatkoztatott minésége
pedig most egy melléknévként rendelddik a vésé
transzformacidjaként elgondolhat6, megintcsak az
Onelveszejtés széls@séges lehetdségét (szuicidum)
magdban hordozé késhez és az azzal végrehajtott
on(le)doféshez: ,tébolyult késem magamba d6fom,
/ millié kétely, milli6 mozdulat / sikoltd keselyije
tép, szakit, / fetrengek iszapos vérem dgyaban itt," A
beszé€l6t tépdeld kételyek, mozdulatok keselytii egy-
részt a lelancolt Prométheusz alakjat idézhetik, igy
a szenvedés mint biintetés ismétl6dé (millié) volta-
ra erdsitenek ra. Mdasrészt az ,iszapos vérem” egé-
szen plasztikus, jelz8s szerkezete Gijszerii 6sszefiig-
gésbe rendezi az anyagisagot és az elevenséget, és
az embert agyagbol-iszapbol teremt§ Prométheusz
ikonografiajat is alluddlja, akit a midvészettorténet
soran sok esetben szintén szobrdszként abrazoltak
(pl. Constantin Hanse, Prometheus Moulding Man
from Clay, 1845). Innen nézve a sajat vér mint az élet
jeloldje ugy is értelmezhet6vé valik, mint a szobor
kifaragasanak megelevenit6 (dldozati?) feltétele. A
szenvedés mértékét és egyfajta tragikumat jel6l6
vérben fetrengéssel egyidében a lirai alany ismét a
cimzés antropomorfizald gesztusaval él, amit az
el6bbihez hasonldan szintén az (el)veszettség jelle-
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mez: s te, emlékkép, mint lassan megszokott / halal,
mint végképp elveszett, / k6bezart végtelen,” Az elve-
szettség ugyanakkor itt a sortérés kovetkeztében
arnyalédik is, amennyiben a megszokottsag képze-
tével keriil 0sszefiiggésbe. (A ,kébezart végtelen”
mint az anyagba zart eszme/miivészet ismét egy
olyan trépus, amely bar moduldlva, de a kotet zard-
versében is megjelenik.) A versbeszéd egyfajta dra-
mai-retorikai értelemben vett kulminaciés pontja az
Jideorditds” szinrevitele, vagyis a verzallal, az ivol-
tés tipografiai jeloldjével szedett sorok szerepelteté-
se, amelyek rdadasul pragmatikailag egy felkidltd
kérést/konyorgést performalnak a — mitoszt mint
keretet direktebben evokald — kegyetlen modellhez,
az emlékkép ,t0kéletesre faragott’, pusztan a meg-
sz0litds altal is antropomorfizalt idealitasahoz,
amely az idé mdasholvalgéjdban lelhetd fel: ,0, JOJ],
LEGY VELEM, / KEGYETLEN MODELL, FELHASITOM

A természet és kultura, a natura

és ars ilyetén hasadasa
leglatvanyosabban talan

a tautolégiaban mutatkozik meg,
amely a kék konvenciondlisan
végtelenhez tarsitott szinét vitatja el,
helyébe pedig egy egyeditett, massal
o0sszehasonlithatatlan szint rendel.

i

AZ1DOT / LABAD ELOTT, LEP] AT NEMLETEDEN, /
semmibe vés kezem, a MASHOLVALOT / ideorditom,
onnon vérem lucska / lep el, forr6 lepel, TE EDES
LOCSKA, / KEDVES ELEVENED] MEG..." Ennek értel-
mében a — verseseményben keletkezésben 1év§ —
malkotds helye, ideje és 1étmddja nem a nemlét
vagy a semmi, hanem egy olyan idénkiviili ,mdashol-
vald” a szubjektum (szobrasz) és az objektum (szo-
bor/modell) kdzott, melyet — Paul de Man szavaival
élve —,az én kiterjesztéseként felfogott mi és a kva-
zi-isteni mdassagként felfogott m{i ambivalencidja-
ként” gondolhatunk el. Ahogy Rousseau Pygma-
lionjanak vonatkozdsaban fogalmaz: ,A mtialkotds-
ban az a félelmetes, hogy valami, ami ennyire isme-
r8s és bens@séges, egyuttal szabadsagot élvezhet a
tekintetben, hogy ilyen radikdlisan kiilonb6z6
legyen. Ellentétben a természettel, melynek eseté-
ben a kiilénbség kénnyen konceptualizdlhaté a
szubjektum és az objektum dichotémidjaként, a
malkotds az azonossag és a massag nem-dialekti-
kus konfiguracidjaként létezik, ami kell6képpen
kisérteties ahhoz, hogy isteninek mondhassuk.”’®
Zudor versének poetoldgiai, a miivészetre iranyuld
olvasata a mialkotdsnak éppen ezt a totalisan soha
at nem sajatithatd idegenségét mutatja fel a megszo-
litasi kisérletek valasztalan hidbavalésagaval, ugyan-
is az artefaktumban mindig lesz egy olyan tébblet,
amely 1étmodjabodl addéddan csak szora birhatatla-
nul, a szé6t megel6z8en van benne és dltala. BAr meg-

16 De Man, Paul, Az olvasds allegdridi, ford. Fogarasi Gyorgy,
Magvet8, Budapest, 2006, 208-209.



- Te tudsz repiilni? - kérdezte a madar.

- Tudok - valaszolta az ember.

- S te hogy repiilsz?

— [gy - vdlaszolta az ember, s tovdbb faragta a szobrot.
- Erdekes - csodalkozott a madar, s elrepiilt.

Mdsnap mdr beljebb merészkedett a kis szobaba.
— A te eged is kék? — kérdezte az embert.
— Az én egem nem kék, csak végtelen.

- A végtelen szine a kék?

- A végtelennek nincs szine. A végtelen végtelen szinii - mondta az ember.
A szobor helyesléen hallgatott a keze alatt.

A maddr egyenes az asztalra repiilt.

»Ez a szobor rdm hasonlit.« - débbent ra.

Az ember megfogta, és gyongéden beletette a szoborba.
»Ez a szobor én vagyok« — débbent rd a madar.

— Te tudsz repiilni? - kérdezte az ember.

- Tudok. - valaszolta a madar.

- [gy? - kérdezte az ember.

- Igy - mondta a madar és tovabb allt a talpazaton.
- Erdekes — mondta az ember, és elrepiilt.

lehet, hogy a verszarlat ekként megelevenedésrol
nem, csak annak a beszélén eluralkodé vagyarél
tudésit, azonban abban tébb olyan mozzanat is
regisztralhat6, amely a nyelvet mint a megelevenités
és elevenség sajatos médiumat mutatja fel. Nemcsak
az egymast kovetd egzaltalt-cselekedtetd beszédak-
tusok, de a megszolitasok egyre lagyulé modalitasa
(kegyetlen, édes) is ennek valnak jel616jévé, az invo-
kacioként olvashatd, J6zsef Attila tobb versét is meg-
idéz6 ,te édes locska” pedig mint a folyas/hullamzds
hangulatfest szava, illetve mint haszontalansagok-
16l valé fecseg6/locsogd beszéd (hangalaki hason-
l6sagban az ,6nnén vérem lucska’-val) egymasba
irja az embert, a nyelvet és a természetet az é16
jegyében.

Az eddigiek vonatkozasaban Piigmalion mono-
légjdnak egyfajta sajatos, az alkotéfolyamatot mint
a mialkotdssal folytatott parbeszédet felmutatd
szovegparjaként kindlkozik a kétet zarédarabja, Az
ember és a maddr cimd hommage. A Constantin
Brancusi-nak tisztelgd talanyos textus, megidézve

a szerzd Mdiastra-sorozatat,'” a Piigmalionhoz
hasonléan a szobrasz alakjan és a szobraszat médi-
umanak példazatszeriiségén keresztiil beszél a
miivészet mibenlétérdl. A fabula és gnéma miifaji
mintazatat is felelevenit§ szoveg ugyanakkor itt
nem egy monologikus megnyilatkozas, hanem egy
ember (szobrdsz) és természet (madar) kozotti, fel-
cserélhet6ségen alapuld dialégus, amely metapoé-

17 A szdzadfordulé egyik leghiresebb romdn szobraszaként
szamon tartott Constantin Brancusi a roman folklérbél
inspirdlédva készitette el 10 bronz- és marvanyszoborol
allé Mdiastra-sorozatat, amely a helyi mitikus képzetko-
roben a madarak kirdlyngjeként szamon tartott magikus
lényrdl kapta a nevét. A romdan hiedelmvilagban a
Mdiastra elbeszélése (megfiatalité ének) atfedéseket
mutat a f6nixmadadrral is, ami a gérég-romai mitolégidban
az id6t, a napfényt és a megujuldst szimbolizdlja. Amikor
Brancusi-t az 1908-as évektdl sorozatosan készitett
madarszobrairél kérdezték, akkor azt valaszolta, hogy: ,En
nem madarakat alkotok, hanem repiiléseket.” (,Eu nu
creez pdsari, ci zboruri.”)
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tikusan nemcsak az antikvitas miieszményének

EE imitaciés-emuldcios logikdjat személteti, hanem a

tobbletet termeld utanzdast/tiikrézést mint a mdal-
kotds megképzésének iteracids miiveletét jeleniti
meg. A kérdés-vdalasz struktiira nyoman szervezdds,
meglehetdsen egyszer( és letiszult kozleményekbdl
felépiil6 parabolisztikus beszédszitudcid elsé egy-
ségében az antropomorfizalt maddr mint szarnya-
lasra képes él6lény fordul érdeklédve a szobrot
farag6 ember felé: 1. — Te tudsz repiilni? — kérdez-
te a madar. / - Tudok — valaszolta az ember./ - S te
hogy repiilsz? / - fgy — valaszolta az ember, s tovabb
faragta a szobrot. / — Erdekes — csodalkozott a
madar, s elrepiilt.” A répképtelen ember valasza -
megidézve egy madsik ovidiusi széveghelyet,
Daidalos és Ikaros mitoszat — a miivészetet mint az
antropoldgiai hianyossag(ok) sajatos kompenzaci-
djat allitja el8, vagyis egy olyan tudasformaként, a
folytonos 6nmeghaladas/6natvaltozas médiuma-
ként szitudlja, ami a ,repiilés” referencialis és figu-
rdlis jelentéseinek dinamizaldsan alapul. A kovet-
kezd egység eleje az el6z6ekben ki nem fejtett alap-
helyzet tér-id6 viszonylataira enged ralatast, vagyis
a dialdgust kontinuumként tételezi a természetet
jelolé madar és a kulturat jel6l6 ember kozott,
amely az ismételt kérdésekkel és valaszokkal a
masik massagdhoz vald kozeledést teszi lehetdvé:
»2.Mdsnap mdr beljebb merészkedett a kis szobaba.
/ — A te eged is kék? — kérdezte az embert. / — Az én

egem nem kék, csak végtelen. / — A végtelen szine
a kék? / — A végtelennek nincs szine. A végtelen
végtelen szind / — mondta az ember. A szobor
helyesléen hallgatott / a keze alatt.” Az ember
ebben az esetben nem a nyelv figurdlis lehet6sége-
it haszndlva vdlaszol, helyette egy negaciot kdvetd
lényegi — emuldcidszert - differenciat allit. A ter-
mészet és kultiira, a natura és ars ilyetén hasadasa
leglatvanyosabban talan a tautolégidban mutatko-
zik meg, amely a kék konvencionalisan végtelenhez
tarsitott szinét vitatja el, helyébe pedig egy egyedi-
tett, massal 6sszehasonlithatatlan szint rendel. A
szobor, vagyis az itt is még csak késziil§ miialkotds
ezt az eredendd elkiilonbodzdédést affirmadlja, vagyis
egy olyan miileszményt legitimdl, amely tulmutat
az egyszer( valosagtiikrozésen. Ezt kovetSen a har-
madik egység arrol tuddsit, hogy a hasonldsag
rendjében mdr eleve egymds mellett allo kreatdra
(eredeti) és az artefaktum (masolat) egyre kdzelebb
keriilnek egymashoz, egészen a felcserélhet8ségig:
»3. A madar egyenes az asztalra repiilt. / »Ez a szo-
bor ram hasonlit.« — débbent rd. / Az ember meg-
fogta, és gyongéden beletette a szoborba. / »Ez a
szobor én vagyok« — dobbent rd a madar” Az ember
a m részévé emeli az é16t, ezaltal egyszerre mege-
leveniti az alkotdst és megdermeszti a madarat.
Kilon figyelmet érdemel, hogy az ember nem azo-
nositja a madarat és a szobrot, pusztan belehelyezi
utébbiba az el6bbit, mintegy formdaba, amely még



mindig fennallé kiilénbséget végiil a miialkotassa
valt madar felismerése fog a felcserélhet§séget
lehet6vé téve eliminalni. A negyedik rész mindeze-
ket betet6zve, az elsé rész kiasztikus megismétlését
viszi szinre, amikor is a dialdégus szerepl6i kozott
felcserélddik a kérdezd és valaszol6 pozicidja: ,4.
— Te tudsz repiilni? — kérdezte az ember. / — Tudok.
— valaszolta a madar. / - Igy? — kérdezte az ember.
/ - Igy - mondta a maddr és tovabb Allt a talpaza-
ton. / - Erdekes - mondta az ember, és elrepiilt” Az
els6 egység repiilésre vonatkoztatott referencialis
és figurdlis jelentései atfordulnak egymasba, az

ember altal artefaktumma tett madar pedig a kébe-
zart végtelen allegéridja lesz, visszautalva a
Piigmalion monoldgjdban mar szerepeltett kémadar
és kdbezart végtelen trépusaira. Ebben az 6sszefiig-
gésben Zudor két — Pygmalion mitémadjat sajatosan
gjraird, annak kontextusaban olvashatd — szévege
metapoétikus — az alkotas, az alkoté és a (meg)
mintdzott val6sag kozotti bonyolult relaciot el6tér-
be allit6 — karakterre tesz szert, felmutatva a natura
és ars 6kondémiai kozott miikodo poesis killonbség-
termeld teherbirdsat.

KovAcs EDWARD

ONLINE IS ELERHETO AZ EMLEKKONYV

Kilencven éve jelent meg a
Holnap Konyvek Kiadd jovoltabdl az
immar online formdaban is elérhetd

BILOR - AT MEGYE,
CRADEA-NAGYVARAD
EULIURTORTENETY B3 ORFGDIAK]ATN AR

EMI EEEONYVE

-C"-;\"f\-

B SR e e R B BT

750 oldalas Emlékkonyv, mely a Ki
kicsoda Bihar megyében és Nagyva-
radon? cimet is viselhetné.

A Fehér Dezs6 szerkesztette
fontos torténelmi és helytorténeti
forrasm( mintegy 800 korabeli sze-
mélyiség életrajzat is kinadlja,
Kormanyos Laszlo torténész Varos
a béke arnyékaban cimd, 2015-06s
keltezés( el6szavaval.

A m( online valtozata ingyene-
sen elérhet§ a holnap.ro oldal
Szabadpolc rovataban.

Sl



Néhany honapja Nagy Mihdly Zoltan baratunk
kozremiikodésével érdekes, Tabéry Gézatdl szarma-
z6 anyagokat fedezhettiink fel a Bihar Megyei
Levéltarban. Hogy a kiilonb6zd6 korszakokbdl szar-
mazo, eltérf jellegii kéziratok, levelek hogyan jutot-
tak az adott irattartoba, ez bizonytalan. Az anyag egy
kisebb részét, koztiikk egy Adyrol sz6l6 Tabéry-
tanulmany kéziratat 1974-ben adomanyozta egy
bizonyos Lenghel Ioan a Kérosvidéki Muizeumnak.
Ezen iratok és fényképek egy része valszintileg ma
is a kozgyljteményben van, ezek viszont nem kap-
csolédnak Tabéry személyéhez. A t6bbi dokumen-
tumrdl is csak annyit lehet megdllapitani, hogy
ugyancsak 1974-ben keriiltek e levéltarba. A fond
alapjan, amelybe keriiltek, nem kizart, hogy egy
korabeli hazkutatds soran vitték el a hatésag embe-
rei, s kés6ébb, mivel nem volt ezekre sziikségiik, a
levéltarban helyezték el.

Az anyag nagyobb részének a feldolgozdsa, hat-
terének kutatasa még folyamatban van (példaul
Palffyné Gulacsy Irén kapcsdn, illetve a Constantin
Costa-Foru ujsagiréval valé levelezés). Ezuttal egy
Juhasz Gyuldhoz irott kélteményt és egy ugyancsak
Juhdsznak kiildott, tobbek altal alairt taviratot pub-
likadlunk, utébbi feltehet6en 1923-bdl vald, ekkor
tinnepelték Szegeden a kolté negyedszazados iréi

jubileumat. A taviratnak egy negativ fotéja talalhatd
a levéltarban, a hatoldalan szerepel egy géppel irott
mondat, mely szerint az eredetije a koltd mellett
onkéntes titkarként dolgozd Kilényi Irma iréné,
tanarnd szegedi gylijteményében taldlhato.
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tizenegy év messzeségében sem fakuld szeretet
osztozik varad a holnapos kolt6 és segédtanar
juhdsz szegedi iinnepeltetésében stop pallfyné
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guldcsy irén tabéry géza mint epigonok és peredy

gyorgy mint jo bardt.

Sarany Istvan kényvét a nagyvaradi olvasdk is
megismerhetik, a szerzé jelenlétében
a bemutatdja a Kanonok sori Bunyitay
konyvtarban lesz, 2025. februar 28-an,
pénteken 18 dratdl.

Pet&finek szamos arca van. Az eltinésének helyén
és annak kornyékén allitott szobrok is ezt példazzak: hol

hds katonaként, hol langlelk( koltGként, szerelmes ifjuként
abrazoljak. A nemes anyagbdl készitett alkotasok, bar 6rok-
érvénylinek szantak Gket, sok esetben efemernek bizonyul-
tak, s noha a huzatos Karpat-medencén gyakran végigsopré
impériumok és ideoldgidk mindenike megprdébalta maga-
nak kisajatitani, sajat eszmerendszerének igazoldsara fel-
hasznalni a kolt6 személyét, élettorténetét és koltészetét,
az 6t dbrazolo alkotasok némelyike e torténelmi viharok
aldozatdul esett. Cs. Szabd LaszI6t idézve ,igaz a mondas...,
hogy a néz6 szemében, nem a latvanyban van a szépség”.
Ez a megallapitds Petdfi arcaira hatvanyozottan igaz.
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